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Pravidla pre prevadzkovatela
priemyselnych vozikov

Okrem tohto navodu na obsluhu su k dispo-
zicii aj zasady postupov obsahujuce dalSie in-
formacie pre prevadzkovatelov priemyselnych
vozikov.

Tato priru¢ka poskytuje informacie tykajuce sa

manipulacie s priemyselnymi vozikmi:

« Informacie o vybere vhodnych priemysel-
nych vozikov na konkrétny sposob pouzitia

» Podmienky bezpecnej prevadzky priemysel-
nych vozikov

« Informacie tykajuce sa pouzivania priemy-
selnych vozikov

« Informacie o doprave, prvom uvedeni do
prevadzky a uskladneni priemyselnych vo-
zikov

Internetova adresa a kéd QR >

K informéaciam je mozné kedykolvek ziskat’
pristup zadanim adresy https://m.still.de/vd-
ma do webového prehliadaca alebo naskeno-
vanim kodu QR.
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Adresa vyrobcu a kontaktné >
adaje y 4

STILL GmbH 5 T I l l
Berzeliusstrale 10

22113 Hamburg, Nemecko
Telefén: +49 (0) 40 7339-0

Fax: +49 (0) 40 7339-1622

E-mail: info@still.de

Webova stranka: http://www.still.de
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Udaje vysokozdvizného vozika

Udaje vysokozdvizného vozika

Odporucame, aby ste si do nasledujuce;j ta-
bulky zaznamenali hlavné Gdaje vysokozdviz-
ného vozika, aby boli k dispozicii v pripade
vyziadania predajnou sietou alebo autorizova-
nym servisnym strediskom.

Typ
Sériové Cislo
Termin dodania

VSeobecné informacie

» Tento navod obsahuje ,originalne pokyny* « Vysokozdvizny vozik sa nesmie pouzivat’
poskytnuté vyrobcom. inym spdsobom, ako je spdsob uvedeny v

« "Obsluha" je definovana ako osoba jazdiaca tomto navode.

s vysokozdviznym vozikom. « Vysokozdvizny vozik smie pouzivat’ len pri-

« "Pouzivatel" je fyzicka alebo pravnicka oso- sluSne vySkolena obsluha. Potrebné Skole-
ba, ktora pouziva vysokozdvizny vozik pro- nie obsluhy vam zabezpeci autorizovana
strednictvom obsluhy. predajna siet'

« Obsluha si musi pregitat, porozumiet a + Osoby pracujuce v blizkosti vysokozdvizné-
dodrziavat obsah tohto navodu, $titkov a ho vozika musia byt tiez poucené o rizikach
nalepiek umiestnenych na voziku, aby sa spojenych s pouZzivanim vysokozdvizného
zarucilo spravne pouzivanie vysokozdvizné- vozika. ;
ho vozika a predi$lo nehodam. o Kvoli zrozumitelnosti niektoré obrazky v

« Tento navod musi byt starostlivo ulozeny a tomto navode zobrazuju vysokozdvizny vo-
musi zostat' vo voziku pre moznost rychle] zik bez bezpecnostného vybavenia (kryty,
konzultacie. panely atd.). Vysokozdvizny vozik sa ne-

« Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost’ smie pouZivat bez bezpeénostného vyba-
za ziadne nehody os6b ani poSkodenie ve- venia.
ci, ku ktorym déjde v désledku nedodrzania
obsahu tohto navodu, stitkov a nalepiek na
voziku.

Ako sa orientovat’ v tomto navode

Na zaciatku navodu je uvedeny obsah, ktory V navode je uvedenych niekoiko véeobecnych

zjednoduSuje pouzivanie. Navod je rozdeleny informacii. Zamerajte sa len na informacie

do kapitol so Specifickym obsahom. Nazov a platné pre vas konkrétny vysokozdvizny vozik.

nadpis kapitoly su uvedené vo vrchnej Casti
kazdej stranky. Na spodnej Casti kazdej stran-
ky najdete nasledujuce informacie: typ navo-

du, identifikacny kod, jazyk a verzia navodu na -
obsluhu. A NEBEZPECENSTVO

Nedodrziavanie pokynov zvyraznenych tymto sym-
bolom méze ohrozit' bezpe&nost'.

N I
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Na zvyraznenie niektorych ¢asti navodu boli
pouzité nasledujuce symboly.




Ako sa orientovat’ v tomto navode

A POZOR (%) uPOZORNENIE
NedodrZiavanie pokynov zvyraznenych tymto sym- .. ..
bolom méze viest’ k poSkodeniu vysokozdvizného 7'917[5') Syl {"bO/ s::a EOUZ’ va na oznacenie doda-
vozika a v niektorych pripadoch sposobit’ neplatnost tocnych informdciy.
zaruky.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

NedodrZiavanie pokynov zvyraznenych tymto
symbolom moZe viest’ k poskodeniu Zivotného
prostredia.

STILL



Uvod

Datum vydania a najnov3ej aktualizacie tohto navodu na obsluhu

Datum vydania a najnovse;j
aktualizacie tohto navodu na
obsluhu

Datum vydania tohto navodu na obsluhu je
vytlaeny na obalke.

Viyrobca sa snazi neustale zdokonalovat’ svo-
je priemyselné voziky, a preto si vyhradzuje
pravo na implementaciu zmien a odmietnutie
zaruénych narokov vzt'ahujucich sa na infor-
macie uvedené v tomto navode.

Technickl pomoc a podporu ziskate vo svo-
jom najblizSom servisnom stredisku schvale-
nom vyrobcom.

Autorské prava a prava na
obchodné znacky

Tento navod sa nesmie reprodukovat, prekla-
dat’ ani poskytovat’ tretim stranam — vratane
vynatkov — bez vyslovného pisomného suhla-
su vyrobcu.

Dodavka vysokozdvizného vozika a dokumentécie

Vozik musi mat vetko pozadované voliteiné
vybavenie a musi byt dodany s nasledujucou
dokumentaciou:

+ Originalne pokyny

* Vyhlasenie o zhode

Ak sa vozik dodava s trakénou batériou a/ale-
bo nabijackou batérie, skontrolujte, ¢i takyto
vyrobok zodpoveda objednavke a ¢i dodavka
obsahuje prislusny navod na obsluhu a udrz-
bu, ako aj vyhlasenie o zhode pre nabijacku
batérii.

Ak sa pouziva pouzité vybavenie alebo iné
vybavenie alebo zariadenia, uistite sa, Ze tieto
vyrobky zodpovedaju objednavke a Ze je su-
Castou dodavky aj prislusny navod na obsluhu
a udrzbu a prislusné vyhlasenie o zhode (ak
to vyzaduju prisluSné predpisy).

VysSie uvedena dokumentéacia sa musi ucho-
vavat' pocas celej prevadzkovej zivotnosti vo-
zika. V pripade straty alebo poSkodenia do-
kumentacie poZiadajte autorizovanu predajnu
siet’ o kopie originalnej dokumentacie.

STILL



Zoznam nahradnych dielov = >

Mbzete poziadat' o prevzatie katalogu nahrad-
nych dielov tak, Ze skopirujete adresu https:/
sparepartlist.still.eu do webového prehliadaca
alebo naskenujete kéd QR zobrazeny na bo¢-
nej strane.

Na webovej stranke zadajte nasledujuce hes-
lo: Spareparts24!

Na nasledujucej obrazovke zadajte svoju e-
mailovu adresu a vyrobné Cislo vozika. Na-
sledne dostanete e-mail s prepojenim, kde si
mobzete prevziat' katalég nahradnych dielov.

2511

Oznacenie zhody >

Vyrobca vyuziva oznagenie zhody na vyjadre-
nie zhody priemyselného vozika s prisluSnymi
smernicami v ¢ase jeho uvedenia na trh:

+ CE: Eurdpska tnia (EU)

« UKCA: Spojené kralovstvo (UK)

» EAC: Eurazijska ekonomicka unia

Oznacenie zhody sa upevni na vyrobny Stitok.
Vyhlasenie o zhode sa vydava pre trhy EU a

Spojeného kralovstva.
Neschvalené zasahy do konstrukcie priemy- ‘ n
selného vozika alebo nadstavby nan mézu

hlasenia o zhode.

ohrozit' bezpecnost'. Rusia preto platnost’ Vy-

conformity symbols

45728043018 SK - 09/2022 - 01
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Vyhlasenie, ktoré sa tyka obsahu vyhlasenia o zhode

Vyhlasenie, ktoré sa tyka obsahu vyhlasenia o zhode

Vyhlasenie

STILL GmbH
Berzeliusstrale 10
22113 Hamburg, Nemecko

Vyhlasujeme, Zze uvedené zariadenie vyhovuje najnovsej platnej verzii nizSie uvedenych smer-

nic:
Typ priemyselného vozika podia tohto navodu na obsluhu
Model podia tohto navodu na obsluhu

— "smernica pre strojné zariadenia 2006/42/ES" )
— "bezpeénostné predpisy o dodavke strojnych zariadeni 2008, 2008 &. 1597" 2)

Osoby opravnené zostavit' technicki dokumentaciu:

Pozrite si Vyhlasenie o zhode

STILL GmbH

1) Pre trhy Eurépskej Unie, krajiny uchadzajtice sa o ¢lenstvo v EU, $taty EZVO a Svajéiarsko.
2) Pre trh v Spojenom kralovstve.

Dokument s Vyhlasenim o zhode sa doda- ohrozit’ bezpe¢nost’. Rusia preto platnost’ Vy-
va spolu s priemyselnym vozikom. Uvedené hlasenia o zhode.

vyhlasenie potvrdzuje sulad s ustanoveniami
smernice ES pre strojné zariadenia a s bez-
pecnostnymi predpismi o dodavke strojnych
zariadeni 2008, 2008 ¢. 1597.

Vyhlasenie o zhode musi byt starostlivo ulo-
Zené a v pripade potreby dostupné pre zodpo-
vedné organy. Pri predaji priemyselného vozi-
ka je potrebné odovzdat' toto vyhlasenie nové-
Neschvalené zasahy do konstrukcie priemy- mu majitelovi.

selného vozika alebo nadstavby narf mozu

N TN
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Technicky servis a ndhradné diely

Technicky servis a nahradné diely

Planovanu udrzbu a vSetky opravy vysokozd-
vizného vozika zverte len autorizovanej ser-
visnej sieti.

spravnych technickych vlastnosti vysokozdviz-
ného vozika.

Na udrzbu a opravy vysokozdvizného vozika
sa mézu pouzivat’ len originalne nahradné
diely dodané vyrobcom. V pripade pouziva-
nia neoriginalnych nahradnych dielov sa zru-
Si platnost’ zaruky a zodpovednost za vSetky
nehody spésobené nevhodnost'ou neoriginal-
nych dielov prebera pouzivatel.

Autorizovana servisna siet’ disponuje perso-
nalom vyskolenym vyrobcom, originalnymi na-
hradnymi dielmi a nastrojmi potrebnymi na
udrzbu a opravy.

Servis zabezpecovany autorizovanou servis-
nou siet'ou a pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov zabezpec¢i dlhodobé udrzanie

Typ pouZitia
Za ,normalne pouzivanie* vysokozdvizného  preprava nakladov, ktoré nie su na vidli-
vozika sa povazuje: ciach rozmiestnené rovnomerne,
« zdvihanie a preprava nakladov pomocou vi- * preprava kyvajucich sa nakladov,
dlic s hmotnostou a taziskom v ramci uve- + preprava nakladu s taziskom vyrazne posu-

denych hodnét (pozrite si kapitolu 6 — Tech-
nické udaje),

« preprava a zdvihanie na hladkom, rovhom a
kompaktnom povrchu,

« preprava a zdvihanie stabilného nakladu
rovnomerne rozlozeného na vidliciach,

+ preprava a zdvihanie s taziskom nakladu
priblizne v strednej pozdiznej osi vysokozd-
vizného vozika.

nutym vo i strednej pozdIlznej rovine vyso-
kozdvizného vozika,

preprava nékladov s rozmermi, ktoré preka-
Zaju obsluhe vo vyhlade pri jazde,

preprava nakladov nalozenych do vysky
tak, ze mézu spadnut’ na obsluhu,

jazda s nakladom umiestnenym viac ako
300 mm nad zemou,

preprava alebo zdvihanie os6b,
Tlacenie nakladu

A NEBEZPECENSTVO * jazda z/do kopca s nakladom smerujicim z

Vysokozdvizny vozik sa nesmie pouzivat na iné kopca,
acely. - otadanie vo velkej rychlosti,
V pripade akéhokolvek iného spdsobu pouZitia pou- + zatacanie alebo jazda naprie¢ svahom (na-

Zivatel plne zodpoveda za Urazy oséb a Skody na

hor alebo nadol),
majetku a straca narok na poskytovanie zaruky. )

» narazanie do statickych alebo pohyblivych
konstrukecii,

A NEBEZPECENSTVO

Nasledujuce situacie st prikladmi nespravne-
ho pouzivania vysokozdvizného vozika:

 preprava po nerovnych (nepravidelnych ale-

STILL

bo nekompaktnych) povrchoch,

« naklady, ktoré prekracuju obmedzenia
hmotnosti alebo polohy taziska,

 preprava nestabilnych nakladov,

Nespravne pouzivanie mdze sposobit’ prevratenie
vysokozdvizného vozika alebo nakladu.




Pracovné podmienky

Pracovné podmienky

Vozik bol skonstruovany a vyrobeny na vnu-
tornu prepravu.

Vozik sa nesmie pouzivat, ak klimatické pod-
mienky presahuju:

« maximalna teplota okolia: +40 °C,

« minimalna teplota okolia: +5 °C.

« nadmorska vyska 2 000 m,

« relativna vlhkost' vzduchu medzi 30 % az
95 % (nekondenzujuca).

A POZOR

Nepouzivajte vozik v praSnom prostredi.

Pouzivanie vozika v prostredi s vysokou koncentra-
ciou soli vo vzduchu alebo vode méze spdsobit’ pro-
blémy s vozikom a méze dojst’ ku korézii kovovych
Casti.

Vozik, ktory sa musi pouzivat’ v podmienkach
mimo obmedzeni uvedenych vysSie alebo v
narocnych podmienkach (nepriaznivé pocasie,
chladiarenské priestory, pritomnost’ silnych

Upravy vysokozdvizného vozika

Vysokozdvizny vozik sa nesmie upravovat
ziadnym spbsobom. V opacnom pripade za-
nikne platnost’ certifikatu ES a zaruky s vynim-
kou:

» Montaz prisluSenstva, iba ak je dodané vy-
robcom

« Montaz vybavenia, iba ak je dodané vyrob-
com

Pred instalaciou volitelného alebo doplnkového vy-
bavenia sa obratte vyhradne na zastupcu predajnej
siete autorizovanej vyrobcom.

Pouzité vybavenie

Ak chcete po nakupe pridat’ doplnkové vyba-
venie, musite sa obratit' na predajnu siet’ auto-
rizovanu vyrobcom vozika, ktory:

« overit moznost’ pripojenia,

« nainstalovat zariadenie,

magnetickych poli atd’.), musi byt vzdy vhod-
ne upraveny a musia sa vykonat' bezpecnost-
né opatrenia. Informacie ziskate v autorizova-
nej predajnej sieti.

A NEBEZPECENSTVO

Vozik sa nesmie pouzivat' v prostredi, kde hrozi
nebezpecenstvo vybuchu, nesmie sa pouzivat na
manipulaciu s vybusnym materidlom.

Voziky, ktoré sa musia pouzivat’ v prostredi,
kde hrozi nebezpeéenstvo vybuchu alebo vo-
ziky, ktoré musia manipulovat’ s vybusnym na-
kladom, vyzaduju vhodné vybavenie, ku kto-
rému musi byt prilozené osobitné vyhlasenie
o zhode, ktoré nahradza vyhlasenie o zhode
Standardného vozika, aj s prislusnym navo-
dom na obsluhu a udrzbu.

Dalsie informacie ziskate v autorizovanej
predajnej sieti.

A NEBEZPECENSTVO

Ak je vysokozdvizny vozik vybaveny v tovami alebo
neskdr zariadeniami, ktoré vyZaruja neionizujice
Ziarenie (ako su radiové vysielace a prijimace, ¢itac
kédov RFID, udajové terminaly, skenery atd.), musi
sa overit, €i sl tieto zariadenia kompatibilné s pri-
tomnostou obsluznych pracovnikov, ktori pouzivajt
zdravotnicke pristroje (ako napr. kardiostimulatory).

« pridat’ $titok s novou zvySkovou kapacitou,

» poskytnut' dokumentaciu o zariadeni (navod
na obsluhu a udrzbu a vyhlasenie o zhode)

STILL



Pouzivatel musi pred pouzitim vybavenia skontrolo-
A POZOR vat’ jeho spravne fungovanie.

Pouzivatel vozika musi byt vyskoleny na ovladanie a
spravne pouzivanie vybavenia

Povinnosti pouzivatela

Povinnosti pouzivatela

Pouzivatelia musia dodrziavat' prislusné legi-
slativne predpisy vztahujuce sa na pouzivanie
a udrzbu vysokozdviznych vozikov.

STILL



Vplyv na Zivotné prostredie

Vplyv na zivotné prostredie
Likvidacia sucasti a batérii
Vozik sa sklada z roznych materialov. Ak je

potrebné vymenit’ a zlikvidovat' sucasti alebo
batérie, musia sa:

« zlikvidovat',
+ zaobchadzat' s nim alebo

+ recyklovat' ho v sulade s regionalnymi a
Statnymi smernicami.

@ UPOZORNENIE

Pri likvidacii batérii sa musite riadit’ pokynmi
podia navodu na obsluhu od vyrobcu batérie.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Pri likvidacii odporucame spolupracovat’ so

spolocnostou zaoberajicou sa riadenim likvi-
ddcie odpadu.

N TN
STILL



Vplyv na Zivotné prostredie

Balenie

Na zvySenie ochrany su pocas prepravy nie-

ktoré Casti vysokozdvizného vozika zabalené.
Toto balenie musi byt kompletne odstranené
pred prvym uvedenim do prevadzky.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Po dodani vozika treba obalovy material vhod-
nym spésobom Zzlikvidovat.

STILL



Vplyv na Zivotné prostredie
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Bezpecnostné predpisy

VSeobecné opatrenia

kozdviznym vozikom. Tieto opatrenia zahffaju
aj tie, ktoré st uvedené v "Pravidlach sprav-
neho pouzivania priemyselnych vozikov".

@ UPOZORNENIE

Nasleduju niektoré bezpecnostné opatrenia,
ktoré je potrebné dodrziavat’ pri praci s vyso-

VSeobecné bezpeénostné pravidla

Vysokozdvizny vozik smie obsluhovat’ iba
kvalifikovany, vySkoleny a opravneny perso-
nal.

Na vysokozdvizny vozik neinstalujte Ziadne
prisluSenstvo, pokial ho nedodava a neod-
poruca vyrobca.

Aby ste obmedzili akékolvek rizika na mini-
mum, udrzujte vysokozdvizny vozik v doko-
nalom prevadzkovom stave.

Nepouzivajte vysokozdvizny vozik s otvore-
nou kapotou ¢i dverami, ani s demontova-
nymi ochrannymi krytmi.

Udajové &titky na vysokozdviznom voziku
sa musia udrziavat' v dobrom stave, v pripa-
de poSkodenia ich treba vymenit'.

Pozorne si preditajte a dodrziavajte vSetky
bezpecnostné pokyny, s ktorymi sa stretne-
te na vysokozdviznom voziku.

Skontrolujte, ¢i nad vysokozdviznym vozi-
kom je dostatok priestoru.

Neparkujte vysokozdvizny vozik pred proti-
poziarnymi zariadeniami, poziarnymi unikmi
ani na miestach, kde by mohol blokovat’
premavku.

Ak vysokozdvizny vozik vykazuje znamky
poruchy alebo opotrebovania a existuje dé-
vod, prec¢o ho nepovazovat' za bezpecny,
prestante ho pouzivat, zaparkujte ho a pro-
blém oznamte spravcovi udrzby.
Dodrziavajte bezpe&nu vzdialenost’ od nad-
zemnych vysokonapéatovych vedeni. Dodr-
ziavajte bezpec€né vzdialenosti podla usta-
noveni kompetentnych organov.

Nikdy nezdvihajte naklad s pouzitim iba jed-
nej vidlice.

45728043018 SK - 09/2022 - 01

» Naklad umiestfujte na nosnik vidlic alebo
takym sposobom, aby taZisko nakladu bolo

« Naklad musi byt umiestneny na ramenach
vidlic tak, aby sa jeho taZisko nachadzalo v
strede medzi ramenami.

* Nejazdite s nakladom posunutym do stran
mimo stred voci osi vysokozdvizného vozi-
ka. V pripade nedodrzania tohto pravidla
mobze byt ohrozena stabilita vysokozdvizné-
ho vozika.

« Skontrolujte, ¢i povrch, na ktorom spociva
naklad, je schopny uniest’ jeho hmotnost.

« Vzdy pouzivajte bezpe¢nostny odev, ktory

vyhovuje platnym predpisom, a vSetky po-

trebné osobné ochranné prostriedky.

Nejazdite po nespevnenom alebo kopcovi-

tom povrchu, pripadne po schodoch.

» Nejazdite s nakladom zdvihnutym vys$sie
ako 300 mm nad zemou.

» Neotacajte sa ani nestohujte naklad na sva-
hoch.

« Na svahoch znizte rychlost.

» Nevystavujte vysokozdvizny vozik zat'aze-

niu nad limity, ktoré s uvedené na Stitkoch

s udajmi o kapacite.

Vozik nie je dovolené pouzivat’ osobam pod

vplyvom drog a alkoholu.

* Obsluha nesmie pouzivat' prehrava¢ MP3
ani ziadne iné elektrické zariadenia, ktoré
mozu odvadzat’ pozornost’ od okolitého pra-
covného prostredia.
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Bezpecnostné predpisy

Poziadavky na vozovky

Pracovny povrch musi byt rovnomerny a bez A POZOR

dier alebo priehlbin, ktoré nemozno jednodu- ) ) ) B .

cho obist. Pripadné schodiky musia byt vyba- Prejazd s vozikom cez praskliny alebo poskodené
. . . . . Koli miesta na podlahe je zakazany. NecCistoty a akékol-

vene rampami na zz':l‘bran,enle narazov kolies, vek objekty v jazdnej drahe treba okamzite odstra-

ktoré mo6zu ovplyvnit’ celt konstrukciu vozika. nit. Zamestnavatel musi zabezpegit' spinenie pozia-

daviek na podlahu. Z tohto dévodu vyrobca nezodpo-
veda za Ziadne $kody na voziku (najmé na kolesach,
nabojoch atd.) spdsobené pouzitim na nevhodnych
povrchoch.

Pripajacie kable batérie
A POZOR

Pripajanie NEORIGINALNYCH pripajacich kablov
batérie do zasuvky moze byt nebezpecné (pozrite
si ndkupné informacie v katalégu nahradnych dielov)

Poziadavky na priestor na nabi-
janie trakcnej batérie

Priestor, v ktorom sa nabija trakéna batéria,
musi byt dostato€ne vetrany, aby sa zriedi-
li alebo odstranili vznikajuce plyny (v sulade
s platnymi vnuatroStatnymi predpismi).

Bezpeénostné predpisy pre obsluhu vysokozdvizného vozika

« Operator sa musi dokladne oboznamit’'s
vysokozdviznym vozikom, aby vedel lepSie
opisat’ pripadné poruchy a poméct’ tak ser-
visnému personalu. Operator, vyskoleny a
opravneny na obsluhu vysokozdvizného vo-
zika, musi byt oboznameny s jeho ovlada-

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROS

Nahldste akykolvek unik oleja alebo akumuls-
torovej kvapaliny: su nebezpecné a vysoko

. . kontaminujuce.
nim a vykonom.
« Akékolvek poruchy (vfzganie, Uniky a pod.)
treba okamzite nahlasit’, nakolko pri zaned- A POZOR
bani m6zu sposobit' vazne poskodenie/po- Ak citite zapach horenia, zastavte vysokozdvizny vo-
ruchu. zik a vypnite motor, potom odpojte batériu.
- Vykonavajte kontroly podia kapitoly ,Denné
kontroly*“.

I y
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Bezpeénostné predpisy tykajuce sa prevadzkovych materialov

Predpisy pre pracu s pracovnymi mate-
ridlmi a ich likvidaciu

Oleje

« Zabrante styku s pokozkou.
« Nevdychujte olejové vypary.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTRIEFiRe na voziku vzdy pouzivajte vhod-

Nespravne pouZitie a likvidacia pracovnych
materidglov a cistiacich prostriedkov moze mat’
za nasledok vdzZne poskodenie Zivotného pro-
stredia.

Pracovné materialy vzdy pouzivajte primera-
nym spdsobom, riadte sa pokynmi vyrobcu na
pouzitie daného produktu.

Pracovné materialy skladujte zasadne v oba-
loch, ktqré su na to uréené, a v priestoroch,
ktoré splfiaju prislusné poziadavky.

Pracovné materidly mozu byt horlavé, preto
zabranite ich kontaktu s horucimi predmetmi
alebo otvorenym ohriom.

Pri dopifiani pracovnych materialov musia byt
pouzité obaly Cisté.

Dodrziavajte vyrobcom vydané bezpec¢nostné
pokyny a pokyny na likvidaciu, ktoré sa tyka-
ju prevadzkovych materialov a Cistiacich pro-
striedkov.

Oleje ani iné pracovné kvapaliny nerozlievajte!
Kazdu rozliatu kvapalinu je potrebné okamzite
pozberat’ a neutralizovat’ absorpénym materia-
lom (napr. latkou absorbujucou olej), a potom
zlikvidovat’ podia platnych predpisov.

Vzdy dodrziavajte predpisy na ochranu pred
znecdistenim zivotného prostredia!l

Pred pracami, ktoré zahffiaju mazanie, vyme-
nu filtra alebo zasah do hydraulického systé-
mu, je problémové miesto nutné doékladne vy-
Cistit’.

Vymenené diely je potrebné vzdy zlikvidovat’
v sulade s predpismi na ochranu Zivotného
prostredia.

16 45728043018 SK - 09/2022 - 01

ne osobné ochranné prostriedky (rukavice,
okuliare atd'), aby ste zabranili kontaktu
oleja s pokozkou.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pouzité oleje a prislusné filtre obsahuju latky,
kioré su nebezpecné pre Zivoiné prostredie

a je potrebné ich zlikvidovat’ podia platnych
nariadeni. Odporucame obratit’ sa na autorizo-
vanu servisnu siet.

A NEBEZPECENSTVO

Prienik hydraulického oleja, ktory pod vysokym tla-
kom unika z hydraulického systému vysokozdviz-
ného vozika, do pokoZky je nebezpecny. V takomto
pripade okamzZite vyhladajte lekarsku pomoc.

A NEBEZPECENSTVO

Aj maly prid oleja pri vysokom tlaku méZe prenik-
nut do pokozky. Na vyhladavanie tGnikov pouzivajte
kusok karténu.

Akumulatorova kyselina

« Nevdychujte vypary: su jedovaté.

« Pouzivajte vhodné osobné ochranné pro-
striedky, aby ste zabranili kontaktu s pokoz-
kou.

« Akumulatorova kyselina ma leptavy ucinok:
pri zasiahnuti pokoZzky postihnuté miesto
omyvaijte velkym mnozstvom vody.

* Pri nabijani batérie sa moéze vytvorit’ vy-
busna zmes plynov. Priestory, v ktorych
sa nabijaju batérie, preto musia zodpove-
dat’ prislusnym predpisom (napr. norme EN
50272-3 atd’.).

+ V okruhu 2 m od nabijanej batérie ale-
bo priestoru nabijania batérie NEFAJCITE
a NEPOUZIVAJTE otvoreny oher ani svet-
lo.

STILL



Bezpecnostné predpisy

@ UPOZORNENIE

Viac informacii ndjdete v ndavode na pouZitie

konkrétnej batérie. Batérie obsahuju ldtky, ktoré ohrozuju Zivotné
prostredie. Pri vymene a likvidécii opotrebo-
vanej batérie je nutné postupovat’ podla pred-
pisov. Odpordcame obratit’' sa na autorizova-
nu servisnu siet, ktora disponuje technologiou
na ekologicku likvidaciu podla platnych predpi-

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROS

sov.

STILL



Zvy3kové riziko
Zvyskové riziko

Zostatkové nebezpedenstva,
zvySkové rizika
Ani napriek opatrnému pouzivaniu a dodrzia-

vaniu noriem a predpisov nemozno pri pouzi-
vani vozika uplne vylucit’ vyskyt vSetkych rizik.

Komponenty vozika ako aj celého systému
vyhovuju su€asnym bezpecnostnym poziadav-
kam. Ani napriek pouzivaniu vozika vyhradne
na uréeny ucel a pri dodrziavani vSetkych po-
kynov nemozno vylucit’ urcité zvySkoveé rizika.

Dokonca ani mimo definované rizikové oblasti
vozika nemozno vylucit’ zvySkové rizika. Oso-
by nachadzajlce sa v blizkosti vozika musia
byt mimoriadne ostrazité, aby mohli okamzite
reagovat' v pripade poruchy, nehody, havarie
a pod.

VSetky osoby nachadzajuce sa v blizkosti vozika
musia byt poucené o rizikach vyplyvajucich z jeho
pouzivania.

Navyse treba upriamit pozornost' na ¢ast' Bezpec¢-
nostné pokyny v tomto navode na obsluhu.

Medzi rizika méze patrit:

+ Unik prevadzkovych tekutin spésobeny trhli-
nami, prasknutim potrubia alebo nadrzi a
pod.,

« riziko nehody pri jazde na rampéch alebo
pri nedostatoCnej viditelnosti, atd'.,

* pad, zakopnutie a pod. pri pouzivani vozi-
ka, najma pri mokrom alebo zladovatenom
povrchu alebo pri unikajucich pracovnych
tekutinach,

+ Riziko poziaru a expldzie spdsobené baté-
riami a elektrickym napatim.

« Judska chyba ako nasledok nedodrzania
bezpeénostnych predpisov,

» neodstranené poskodenia alebo chybné a
opotrebované sucasti,

» nedostatocna udrzba a kontrola,

+ pouzitie nespravnych spotrebnych materia-
lov,

« nedodrzanie servisnych intervalov.

Vyrobca nenesie Ziadnu zodpovednost za ne-
hody s u€astou vozika, ku ktorym dosSlo v

N TN
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dosledku ngdodriania tychto predpisov pre-
vadzkovatelom, ¢i uz tmyselnym, alebo z
nedbanlivosti.

Stabilita

Stabilita vozika bola testovana podia najnov-

Sich technologickych noriem a je zaru€ena,

ak sa vozik pouziva spravne a v medziach

stanoveného ucelu. Tieto normy vSak beru do

uvahy iba také statické a dynamické odstredi-

vé sily, ktoré sa mézu prejavit’ poCas pouziva-

nia v sulade s prevadzkovymi normami a pri

pouzivani na stanoveny ucel. V extrémnych

pripadoch hrozi nebezpecenstvo prekrocenia

momentu prevratenia spdsobené nepravnym

pouzivanim alebo nespravnou prevadzkou,

ktora negativne ovplyvnuije stabilitu.

Rizika spbésobené nespravnym pouzivanim (a

teda zakazané z tohto dévodu) mozu zahfiat:

« strata stability v dosledku nestabilného ale-
bo nespevneného nakladu a pod.,

- zatacanie pri vysokej rychlosti;

« jazda so zdvihnutym nakladom,

« jazda s nakladom precnievajucim do stran
(napr. boény posuv),

« otacanie a jazda priecne na svahu,

* jazda na svahu s nakladom smerujicim z
kopca,

» nadrozmerny naklad,

« kolisajuci sa naklad,

+ schody alebo okraje ramp.

Tieto rizika su spdsobené nespravnym pouzivanim.

Nespravne pouZivanie (napr. kyvajuci sa naklad, pre-
prava tekutin atd’) je zakézané, pokial nie je vyslov-
ne pisomne schvalené vyrobcom.

Elektromagnetické Ziarenie

Na tento vozik sa vztahuju hraniéné hodnoty
pre elektromagnetické vyzarovanie a odolnost’
stanovené v norme EN 12895.

Pripadné nasledné pripojenie elektrického a/
alebo elektronického zariadenia k zasuvke na

Elektromagnetické Ziarenie

vyrobku zo zavodu by mohlo ovplyvnit’ elek-
tromagneticki kompatibilitu vozika a tym aj
zrusit’ platnost’ povodného certifikatu. VSetky
elektrické a/alebo elektronické nastavce mu-
sia nainstalovat’ Specialne vySkoleni pracovni-
ci v stlade s technickymi predpismi. Vyrobca



Neionizujuce Ziarenie

NIE JE v Ziadnom pripade zodpovedny za .
nespravne fungovanie vozika alebo za akékol-
vek zranenia a/alebo $kody spésobené pred-

Neionizujuce Ziarenie

Ak je vozik vybaveny v tovarni alebo neskér
zariadeniami, ktoré vyzaruju neionizujuce zia-
renie (ako su radiové vysielace a prijimace,
CitaCe kddov RFID, udajové terminaly, skene-

metmi a/alebo osobami v désledku Uprav po-
vodného vyrobku zo zavodu.

ry atd.), musi sa overit, i su tieto zariadenia
kompatibilné s pritomnost'ou obsluznych pra-
covnikov, ktori pouzivaju zdravotnicke pristro-
je (ako napr. kardiostimulatory).

Hluk
Urover akustického tlaku v priestore sedadla vodiga Lpaz <70dB (A)
Faktor odchylky Kpa=4 dB (A)

Hodnota je uréena na zaklade skusobného
cyklu podia harmonizovanej eurépskej nor-
my EN 12053 a deklarovanej podia normy
EN ISO 4871 s vazenym percentualnym pod-
ielom ¢asov rezimov prepravy, zdvihania a
voinobehu.

A POZOR

Vyssie uvedenu hodnotu mozno pouzit' na porovna-
nie vysokozdviznych vozikov rovnakej kategorie. To-
to nie je mozné pouzit' na uréenie Urovne hluku

na pracoviskach (denné vystavenie os6b emisiam
hluku). Pri skutoénom pouzivani vozika napr. v réz-
nych rezimoch prevadzky, ré6znych prevadzkovych
podmienkach a v pritomnosti dal$ich zdrojov hluku
sa mozu vyskytnat' urovne hluku, ktoré si mensie
alebo vacsie ako hodnoty uvedené vyssie.

STILL
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Vibracie
Vibracie, ktorym su vystavené ruky a ra-
mena

Tato hodnota plati pre vSetky modely vozika:
. &, <2,5m/s?

@ UPOZORNENIE

Prevédzkovatel vozika je povinny stanovit’
mieru vibracii na rukdach/ramendch operatora,
aj ked tieto hodnoty nepredstavuju Ziadne rizi-
ko, ako v tomto pripade.

Vibracie

A POZOR

VysSie uvedenu hodnotu mozno pouzit' na porovna-
nie vysokozdviznych vozikov rovnakej kategoérie. Ne-
da sa pouzit’ na uréenie dennej expozicie obsluhuju-
ceho pracovnika vibraciam pri skuto¢nej prevadzke
vozika. Tieto vibracie zavisia od prevadzkovych pod-
mienok (stav podlahy, spdsob pouzitia atd’.), a pre-
to treba dennu expoziciu vypocitat' pomocou udajov
miesta pouzivania.




Bezpe&nostné testy

Bezpecnostné testy

Pravidelné bezpenostné pre-
hliadky vozika

Bezpeénostna kontrola na zéklade &asu
a mimoriadnych udalosti

Prevadzkovatel musi zabezpegit, aby bol vy-
sokozdvizny vozik skontrolovany minimaine
raz do roka alebo po vaznych udalostiach.

Vzhladom na riziko nehdd musi byt stiastou
kontroly aj Uplny test technického stavu vozi-
ka. Okrem toho sa musi vykonat’ dékladna
kontrola, ¢i sa na voziku nevyskytuju poskode-
nia, ktoré mohli byt spésobené nespravnym
pouzivanim. Musi byt vyhotoveny protokol o
kontrole. Vysledky kontroly je potrebné ucho-
vat' do vykonania dalSich dvoch prehliadok.

Datum kontroly je indikovany na nalepke na
voziku.

— So servisnym strediskom uzatvorte doho-
du o pravidelnych bezpe¢nostnych prehliad-
kach vozika.

— Dodrziavajte smernice pre kontroly vozikov
v stlade s FEM 4.004.

Prevadzkovatel je zodpovedny za to,vie za-
bezpeci neodkladnu opravu akychkolvek po-
ruch.

— Obratte sa na servisné centrum.

@ UPOZORNENIE

Riadte sa predpismi platnymi vo vasej krajine!

om0
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Bezpecénostné zariadenia

Bezpecnostné zariadenia

Hlavné bezpe€nostné zariadenia na voziku

2634

Obsluha musi mat’ dobry prehiad o nasledu- 7 Klakson

jucich bezpecnostnych zariadeniach: 8 Elektromagneticka brzda
1 Ochranny §tit 9 Brzdenie vozika, ked pakové ovladacie
2 Funkcia bezpecnostného zastavenia drzadlo dosiahne hornti koncovud polohu
3 Brzdenie uvolnenim ovladacej klapky trakcie a dolnu koncovu polohu
4 Tlacidlo nudzového vypnutia 10 Automatické znizenie rychlosti jazdy s vidli-
5 Pakové ovladacie drzadlo OptiSpeed cami zdvihnutymi priblizne 500 mm nad ze-
6 Ochranny kryt mou (dostupné len na 1 400 kg verzii)

@ UPOZORNENIE

Tieto zariadenia sa musia kontrolovat’ denne
podia postupu v kapitole ¢. 4.

I AR
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Bezpeénostné zariadenia

Poskodenie, poruchy a nesprav-
ne pouzivanie bezpe&nostnych
prvkov

Vodi¢ musi okamzite ohlasit’ akékolvek po-
Skodenie alebo iné nedostatky vozika alebo
pridavného zariadenia (nastavca) dozornému
personalu.

Voziky a pridavné zariadenia, ktoré nie su
funkéné alebo bezpecné, nesmu byt pouziva-
né az do ich riadneho opravenia.

Neodstrafujte ani nevypinajte bezpeénostné
zariadenia a vypinace.

Pevne stanovené hodnoty nastavenia mézu
byt zmenené len po schvaleni vyrobcom.

Praca na elektrickom systéme (napr. pripoje-
nie radia, dodato¢nych prednych svetiel atd’.)
je povolena len s pisomnym suhlasom vyrob-
cu. VSetky zasahy do elektrického systému
musia byt riadne zdokumentované.

STILL



3

Prehlad



Prehiad

Technicky opis

Technicky opis

2640

Voziky EXV10 Basic, EXV10, EXV12 a
EXV12 i, EXV14C a EXV14iC su urené na
manipulaciu a stohovanie paliet s maximalnou
hmotnost'ou 1000 kg (EXV10 Basic a EXV10),
1200 kg (EXV12 a EXV12 i) alebo 1400 kg
(EXV14C a EXV14iC) v interiéroch obchodov,
skladov a zavodov.

VSeobecné charakteristiky

« Motor riadenia riadi hnacie koleso pomocou
redukénej prevodovky

» Asynchrénny motor riadenia, 1,2 kW

Plynuly rozbeh a zrychiovanie

« Brzdenie s rekuperaciou

Rychlost’ 6 km/h aj pri plnom zatazeni

Zdvihanie

Menovité zat'aZzenie:

EXV10 Basic a EXV10: 1000 kg
EXV12 a EXV12i: 1200 kg
EXV14C a EXV14iC: 1400 kg

Jednotka ¢erpadla:

EXV10 Basic: vykon 2,2 kW
EXV10: vykon 1,5 kW

EXV12 - EXV12i — EXV14C - EXV14iC:
vykon 3,2 kW

Druhy zdvihacich stoZiarov:

Jednoduchy stoziar "Simplex" (E): netele-
skopicky so stredovym valcom
"Teleskopicky" stozZiar (TE): dvojfazovy te-
leskopicky stoZiar bez volného zdvihu a
dvoch postrannych valcov

Stoziar "NiHo": dvojfazovy teleskopicky sto-
Ziar s volnym zdvihom, postrannymi reta-
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Prehiad

zami, dvoma postrannymi valcami a stredo-
vym valcom

» "Trojity" stoziar (TR): trojfazovy teleskopicky

stoziar s voinym zdvihom, postrannymi re-
tazami, dvoma postrannymi valcami a stre-
dovym valcom

Jazda

DIhé, robustné a ergonomické pakové ovla-
dacie drzadlo umozriuje obsluhe jednoduché
ovladanie vozika.

Pakové ovladacie drzadlo sa pouziva na akti-
vaciu nasledovnych ovladacich prvkov:

» Riadenie

» Ovladacie klapky trakcie

» Klaksén

« Tlacidla na zdvihanie a spustanie vidlic
« Bezpecnostné tlacidlo zastavenia

« Brzdenie vozika, ked pakové ovladacie
drzadlo dosiahne hornu koncovu polohu
a dolnd koncovu polohu

Z bezpe¢nostnych dévodov vracia plynova
pruzina uvolnené pakové ovladacie drzadlo
automaticky spat’ do uvodnej polohy.
Brzdovy systém

Brzdenie:

Technicky opis

protipridom, po uvoineni klapky akcelerato-
ra,

protipridom, prepnutim smeru jazdy,
protiprudom, aktivovanym spina¢om proti-
kolizneho zariadenia,

elektromagnetickym bezpeénostnym zaria-
denim aktivovanym rukovéat'ou nidzového
zastavenia,

elektromagnetickym bezpec¢nostnym zaria-
denim, ovladanym uvolnenim pakového
ovladacieho drzadla.

elektromagnetickym bezpe€nostnym zaria-
denim aktivovanym, ked rameno pakového
ovladacieho drzadla dosiahne spodnu kon-
covu polohu

elektromagnetickou parkovacou brzdou, ak-
tivovanou po vypnuti napajania

Vstavané vybavenie

Sucasti vstavaného vybavenia:

odkladaci priestor na lepiacu pasku, rukavi-
ce, pera a pod.;

odnimateina pracovna podlozka s drziakom
na papier a dokumenty formatu A4;

tla¢idlo nudzového zastavenia na karosérii;

pocitadlo prevadzkovych hodin/indikator
stavu batérie.




Prehiad

Prehiad

Prehlad

2642

1 Stoziar 11 Otoc¢né koleso
2 Retaze 12 Hnacie koleso
3 Ochranny §tit 13 Jednotka redukénej prevodovky
4 Pakové ovladacie drzadlo 14 Trakény motor
5 Vypina¢ nudzového zastavenia 15 Brzda
6 Poistkova skrinka 16 Vidlica
7 Zasuvka batérie 17 Nakladové loziska
8 Vstavana nabijacka batérie (ak je nainstalo- 18 Elektronicky panel

vana) 19 Batéria
9 Motor Eerpadla 20 Zdvihovy valec
10 Nadrz hydraulického oleja
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STILL



Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

Pristroje a ovladacie prvky

Ovladacie prvky na pakovom oviadacom drzadle

7

1 Rukovate hlavice pakového ovladacieho 6 Tlacidlo klakséna
drzadla 7 Spinac protikolizneho zariadenia

2a3 Ovladacie klapky trakcie . 8 Multifunkéné tlacidlo

4 Ovladacie tlac¢idlo opornych ramien (volitel- 9 Tlacidlo na zdvihanie a spustanie vidlic
né vybavenie) alebo vidlic

5 Proporcionalne ovladacie tlacidlo zdviha-

nia/spustania vidlic

@ UPOZORNENIE

Nasledujuce ovidadacie prvky sa aktivuju pri
zapnuti vozika a ked' je obsluha v spravnef
pracovnej polohe. Nezahrria to pouZitie mul-
tifunkcného tlacidla (8), ktoré umoZriuje pou-
Zivanie oviddacich prvkov, aj ked je pakové
oviddacie drzadlo vo zvislej polohe.

I AR
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Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

— (1) Rukovét hlavice pakového ovladacieho >
drzadla

« Priestory uréené na prichytenie hlavice pa-
kového ovladacieho tla¢idla po¢as pouziva-
nia.

— (2 - 3) Ovladacie klapky trakcie

» Po oto€eni klapky (2 o 3) v smere (A) sa
vozik zaéne pohybovat’ v smere vidlic.

» Po otocéeni klapky (2 o 3) v smere (B) sa

vozik za¢ne pohybovat' v smere obsluhy.

Obsluha méze nastavit’ rychlost’ jazdy vo-

zika otoCenim ovladacich klapiek trakcie

(2-3):

— Cim viac sa ovladacie klapky trakcie

(2 - 3) otocia voci neutralnej polohe (N), tym

vysSia je rychlost jazdy vozika.

- Cim menej sa ovladacie klapky trakcie

(2 - 3) otoCia voéi neutralnej polohe (N), tym

je rychlost jazdy vozika nizSia.

Na zastavenie vozika otacajte ovladacie

klapky trakcie (2 - 3), az kym nedosiahnu

neutralnu polohu (N).

(4) Oviadacie tlacidlo opornych ramien
(volitelné vybavenie) alebo vidlic (Stan-
dardna verzia)

Tlacidlo (4) méze mat dve rézne funkcie:

» Ak je vozik Standardnou verziou, tlacidlo
funguje ako ovladaci prvok zdvihania/spu-
Stania vidlic.

» Ak je vozik vybaveny iniciadlnym zdvihom
opornych ramien (Initial lift), tlacidlo fungu-
je ako ovladaci prvok zdvihania/spustania
opornych ramien.

N I
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Prehiad

@ UPOZORNENIE

 Tlacidlo (4) je aktivne, iba ak sa pakové
ovlddacie drzadlo nachadza v pracovnej po-
lohe.

« Ked je pakové oviddacie drZadlo vo zvislej
polohe, tlacidlo (4) moZno aktivovat, len ak
poadrZite stlacené mulfifunkcné tlacidlo (8) a
potom stlacite symbol (4a) alebo (4b).

- Dalsie informécie ndjdete v pokynoch k
multifunkénému tHacidlu (8).

« Uvolnenim tiacidla (4) moZno pohyb opor-
nych ramien alebo vidlic kedykolvek zasta-
vit. Vidlice alebo oporné ramena sa zasta-
via v dosiahnutej polohe.

— Popis verzie zdvihania/spustania vidlic:

(4a) Zdvihanie vidlic

« Stlacenim tlacidla (4) na symbole (4a)
zdvihnete vidlice, ktoré dosiahnu maximal-
nu vysku.

(4b) Spuastanie vidlic

« Stlacenim tlacidla (4) na symbole (4b) spu-
stite vidlice.

« Ked su vidlice Uplne spustené, tesne pred
koncom zaberu sa automaticky zapina zni-
Zenie rychlosti spustania vidlice (soft lan-
ding).

— Popis verzie zdvihania/spustania opor-
nych ramien:

@ UPOZORNENIE

» Funkcia zavihu opornych ramien zvysuje
sveltlu vysku, co znamena, Ze vozik je moz-
né pouZivat’ na nerovnom povrchu alebo na
svahu.

(4a) Zdvihanie opornych ramien

* Oporné ramena zdvihnete stlacenim tlacidla
(4) na symbole (4a).

(4b) Spust'anie opornych ramien

« Oporné ramena spustite stla¢enim tlacidla
(4) na (4b).
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Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

A NEBEZPECENSTVO

Nebezped&enstvo pomliazdenia chodidiel. Pri pouzi-
vani funkcie inicialneho spustania opornych ramien
alebo vidlic postupujte opatrne, aby sa vam pod
opornymi ramenami nezachytili nohy.

@ UPOZORNENIE

» Z bezpecnostnych dévodov je spustanie
opornych ramien (4a) zablokované, ked je
pakové oviddacie drZadlo vo zvislej polohe,
aj ked je stlacene multifunkcné tlacidlo (8).

— (5) Proporcionalne ovladacie tlacidlo zdvi-
hania/spustania

Obsluha méze nastavit’ rychlost’ vidlic otoCe-

nim tlacidla(5):

- Cim viac sa tlacidlo otoéi, tym rychlejsie sa
vidlice zdvihaju/spustaju.

« Cim menej sa tlagidlo otodi, tym sa vidlice
zdvihaju/spustaju pomalsie.

@ UPOZORNENIE

« Tlacidlo (5) je aktivne, ak sa pakové ovidda-
cie drzadlo nachadza v pracovnej polohe.

» Ked'je pakové ovidadacie drzadlo vo zvislej
polohe, tlacidlo (5) moZno aktivovat, len ak
podrZite stlacené multifunkcné tlacidlo (8) a
potom stlacite symbol (5a) alebo (5b).

« Dalsie informécie ndjdete v pokynoch k
multifunkénému tHacidlu (8).

. Uvo/he/z/’m tlacidla (5) moZno pohyb vidlic
kedykolvek zastavit. Vidlice sa zastavia
v dosiahnutej polohe

N TN
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Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

— (5a) Zdvihanie vidlic > r

« Stlacenim tlacidla (5) na symbole (5a) e 5b ﬂ' ’
zdvihnete vidlice, ktoré dosiahnu maximal- M * ﬂ”

nu vysku.

— (5b) Spustanie vidlic _TI o
Stlacenim tlacidla (5) na symbole (5b) spu-

stite vidlice.

« Ked su vidlice Uplne spustené, tesne pred

koncom zaberu (soft landing) sa automatic- (S

ky zapina zniZenie rychlosti spustania vidli-

ce.
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— (6) Tlacidlo klaksona >
» Po stlaceni tlacidla (6) sa aktivuje klakson.

V pripade potreby toto zariadenie umoznuje

vodiCovi signalizovat’ jeho pritomnost’ [ ‘ J

2723

»

— (7) Spinag protikolizneho zariadenia >

A POZOR
Riziko padu nakladu z vidlic.

Odporucanie: pri manévrovani s nakladom na vidli-
ciach nestlacajte Umyselne tlacidlo (7), ak sa obsluha
NENACHADZA v nebezpecne;j situacii.

Popis:

« Tlacidlo (7) je mimoriadne uzitoéna bezpec-
nostna funkcia v Uzkych priestoroch. Ked
sa vozik pohybuje smerom k obsluhe, tla-
¢idlo (7) zabraruje tomu, aby bola obsluha
pritlacena medzi stenu/prekazku a rukovat’
pakového ovladacieho drzadla.

Prevadzka:

» Ak sa tlacidlo (7) dostane do kontaktu s
telom obsluhy, vozik automaticky ctivne (z
pohybu smerom k obsluhe na pohyb sme-
rom k vidliciam).

« Ked sa zmeni smer jazdy, vozik sa niekol-
ko sekund pohybuje plazivou rychlost'ou, a

I AR
STILL



Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

ked obsluha uvoini tlagidlo (7), vozik sa za-
stavi.

— (8) Multifunkéné tlacidlo >

Tlagidlo (8) ma niekolko moznych funkgii:

« Aktivacia ovladacich prvkov trakcie a zdvi-
hania vidlic, ked je pakové ovladacie drzad-
lo vo zvislej polohe (zvyc€ajne, ked je pako-
vé ovladacie drzadlo vo zvislej polohe, sa
tieto ovladacie prvky deaktivuju a aktivuje
sa parkovacia brzda vozika). Tato funkcia
je vyhodna pri manévrovani v stiesnenych
priestoroch.

« Umoznenie pouzivatelovi vybrat' si svoje
uprednostfiované jazdné vlastnosti.

Jazda vozika dopredu/dozadu s pakovym
ovladacim drzadlom vo zvislej polohe

» Podrzte stlaené tlacidlo (8) a potom otocte
klapku (2 -3) v pozadovanom smere. Vozik 2731
sa bude pohybovat' v pozadovanom smere
plazivou rychlostou.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpe&enstvo pomliazdenia obsluhy a/alebo
zrazky s vozikom. Funkcia plazivej rychlosti sa au-
tomaticky zrusi, ked sa pakové ovladacie drzadlo
sklopi do Standardnej pracovnej polohy. Mieme
otocte ovladac trakcie, €im nastavite rychlost’ vo-
zika. Tym zabranite pohybu vozika prili§ vysokou
rychlostou, najmé smerom k obsluhe.

Pri zdvihani/spustani vidlic s pakovym ovla-
dacim drzadlom vo zvislej polohe
 Pozrite si vysvetlenie tlacidla (4, 5, 9).

Pri zdvihani/spustani opornych ramien (ak je
k dispozicii toto volitelné vybavenie) s pako-
vym ovladacim drzadlom vo vertikalnej polohe

 Pozrite si vysvetlenie tlacidla (4).

Vyber jazdnych vlastnosti vozika

» Dvojnasobné stlacenie tlac¢idla (8) v rychlom
slede za sebou vam umozni vybrat’ si z
dostupnych moznosti jazdnych vlastnosti.
Pri kazdom dvojnasobnom stlageni tlacidla
(8) po sebe sa zvoli ina Uroven jazdnych
vlastnosti. M&zete si napriklad vybrat, Ci
chcete pouzit’ maximalny vykon (svieti ikona
zajaca) alebo znizeny vykon (svieti ikona
korytnacky). Na displeji sa rozsvieti ikona
zodpovedajlica zvolenej Urovni vykonu. Dal-
Sie informacie najdete v Casti o displeji.
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Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

— (9) Tladidlo zdvihania/spustania vidlic > =

@ UPOZORNENIE

* Tlacidlo (9) sa pouziva na zdvihanie/spu-
Stanie vidlic len vtedy, ked sa pakové ovia-
dacie drZadlo pouZiva vo zvislej polohe.
Tlacidlo (9) sa aktivuje len vtedy, ked' je
pakové oviddacie drzadlo vo zvislej polohe
a pouZzije sa multifunkcné tiacidlo (8).

 Tlacidlo (9) NIE je aktivne, ak sa pakové
ovlddacie drzadlo nachadza v pracovnej po-
lohe.

« Uvolnenim tiacidla (9) alebo (8) mozno po-
hyb vidlice kedykolvek zastavit. Vidlice sa
zastavia v dosiahnutej polohe.

2726

— (9a) Zdvihanie vidlic >

» Podrzte tlacidlo (8) a potom stlacte tlacidlo
(9) na symbole (9a), ¢im zdvihnete vidlice a
dosiahnete maximalnu vysku.

— (9b) Spustanie vidlic

» Podrzte tlacidlo (8) a potom stlacenim tla-
¢idla (9) na symbole (9b) vidlice spustite.

« Ked su vidlice uplne spustené, tesne pred
koncom zaberu (soft landing) sa automatic-
ky zapina znizenie rychlosti spustania vidli-
ce.
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2618

(1) Indikator drovne nabitia batérie.

« Uplne nabita batéria: zobrazuje sa véetkych
pat iarok. Pri vybijani batérie sa postupne
znizuje pocet Ciarok na displeji.

+ Batéria s uroviiou nabitia znizenou priblizne
na 20 %:

— Ak pouzivate litiovu batériu, posledna
¢iarka (1a) zostane nepreruSovane svietit'.
— Ak pouzivate iny typ batérie (napr. olove-
nu batériu), posledna Ciarka (1a) zostane
svietit' preruSovanym svetlom. Odporuca sa
nabit’ vozik.

— Odporuca sa nabit’ batériu vozika.

« Batéria s Uroviiou nabitia znizenou priblizne
na 10 %:
— Ak pouzivate litiova batériu, zostane svie-
tit' len posledna Ciarka (1a) bielym blikaju-
cim svetlom.

36 45728043018 SK - 09/2022 - 01
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Pristroje a ovladacie prvky

— Ak pouzivate iny typ batérie (napr. olo-

venu batériu), zostane svietit' len posledny

pruh (1a) ¢ervenym nepreruSovanym svet-

lom.

— S menej ako 10 % zvySkovej kapacity

mobze byt vykon vozika obmedzeny. Napri-

klad to spdsobi znizenie maximalnej rychlo-

sti alebo blokovanie zdvihania vidlic.

— Batériu vozika okamzite nabite.
 Batéria je Uplne vybita:

— Zostane svietit' len posledny pruh (1a)

Cervenym blikajucim svetlom.

— Batériu vozika okamzite nabite.

* (2) Servisny interval

+ Blikajuca kontrolka: Upozorfiuje na bliziaci
sa servisny interval. DalSie informacie vam
poskytne technické servisné stredisko.

» Kontrolka nepretrzite svieti: prekroCenie
servisného intervalu. Obrat'te sa na technic-
ké servisné stredisko.

+ (3) Pocitadlo prevadzkovych hodin alebo
kod vystrahy
— Pri Starte sa v poli (3) zobrazi celkovy
pocet prevadzkovych hodin vozika.

— Pocas pouzivania sa potom v poli (3) zo-
brazia zostavajuce prevadzkové hodiny.
-V pripade vystrahy sa v poli (3) zobrazi
kod vystrahy. Viac informacii o vystrahach
najdete v dalSej Casti.

» (4) Vystrazna kontrolka
— Vozik m6ze mat rézne problémy. Kod vy-
strahy sa zobrazi v poli (3) na displeji.

- Dal3ie informéacie o vystrahach najdete v
dalSej Casti.

* (5) Merné jednotky:

— Ked je ikona "h" zapnuta, znamena to, ze
hodnota zobrazena na displeji je vyjadrena
poctom prevadzkovych hodin.

* (6) Ikona (6) indikuje, Ze hodnota zobraze-
na v poli (3) sa vztahuje na celkovy pocet
prevadzkovych hodin vozika. Tato hodnota
sa bezne zobrazuije, ked je vozik zapnuty.

» (7) Ikona zajaca
— Ked svieti ikona (7), vykon vozika je na-
staveny na maximum.

* (8) Ikona korytnacky
— Ked svieti ikona (8), vykon vozika je auto-
maticky znizeny a obmedzeny.
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Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

@ UPOZORNENIE

* Pri kaZdej urovni vykonu sa prislusna ikona
(7, 8) rozsvieti, ked sa tato uroveri aktivuje,
a zhasne, ked'sa deaktivuje.

» Naraz moZno aktivovat’ iba jeden z reZimov
vykonu (7, 8).

Vystrahy

— Nespravna sekvencia zapinania. Na di-
spleji sa rozsvieti vystrazna kontrolka (1)
a v poli (2) zostanu zobrazené Standardné
informacie (napr. pocet prevadzkovych ho-
din). Vystraha indikuje, ze obsluha vykona-
la nespravnu sekvenciu zapinania. Obsluha
musi uvolnit véetky ovladacie prvky (pako-
vé ovladacie drzadlo, akceleratory atd’.) a
pred opatovnym pouZitim vozika chvilu po-
¢kat’. V pripade potreby musi vozik vypnut
a znova zapnut.

— VSeobecna vystraha. Na displeji sa roz-
svieti vystrazna kontrolka (1) a v poli (2)
sa zobrazi kéd chyby. Vystraha upozornuje,
Ze vozik mbéze mat’ r6zne problémy. Vypnite
vozik a znovu ho zapnite. Ak sa pri Starte
opat objavi vystraha, obratte sa na technic-
ké servisné stredisko. Zatial vozik zaparkuj-
te na bezpe¢nom a vhodnom mieste.

I
Egmmms

/N
\

= 5
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E 2620
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Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

— Specificka vystraha tykajtici sa nabijania >

prostrednictvom vstavanej nabijacky baté- 1
rie (ak je k dispozicii). Na displeji sa roz-
svieti kontrolka vystrahy (1). V poli (2) sa

zobrazi hlasenie Error a segmenty (3 a 4) 3
blikaju. Vystraha upozorfuje na problémy s /_ \
nabijanim vozika prostrednictvom vstavanej —
nabijacky. Vypnite vozik a znovu ho zapni- =
|
|
L

te. Ak sa pri Starte opat’ objavi vystraha,
obrat'te sa na technické servisné stredisko.

'S
N

2619
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Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

Ovladacie prvky na zapnutie
a vypnutie

Zapnutie a vypnutie sa vykonava pomocou
nasledujucich prvkov:

 spinacia skrinka (Standardna verzia)

+ alebo numerickéa klavesnica "Digicode" (vo-
litelna verzia)

Standardna verzia s kiidom >

« Otod&enim kiti¢a do polohy "I" zapnite vozik.
« Ak chcete vozik vypn(t, otodte kiti¢ do po-
lohy "0".

/ 2651

Verzia s "numerickou klavesnicou" (voli- >

telné vybavenie) = N
— Nastartujte vozik podia postupu v prislu$nej O O

Casti "Numericka klavesnica — uvedenie do

prevadzky pomocou kédu PIN (volitelné vy- 1

bavenie)"

N| (A
of (6| (o |N
#| O (OO |W

*

2654
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Pristroje a ovladacie prvky

Rukovat’ nidzového zastavenia

— Stlaenim rukovate nidzového zastavenia >
(1) zablokujete vSetky funkcie na voziku.

N
T

I

iy
LT

— Na obnovenie prevadzkového stavu od-
strafite priginy nebezpegenstva, uvoinite
pakové ovladacie drzadlo vo zvislej polohe
a potiahnutim uvolinite rukovat' niidzového
zastavenia.

A NEBEZPEGENSTVO

Toto tlacidlo sa smie pouzivat' iba v pripade nebez-
pecenstva. Jeho €asté pouzivanie méze mat’ za
nasledok problémy elektronického systému alebo
poruchy.

J

0252_003-047

STILL




Prehiad

Pristroje a ovladacie prvky

Polohy pakového ovladacieho
drzadla

Nastavte pakové ovladacie drzadlo do
prisludnej polohy podla funkcii vozika

Ked je vozik zastaveny, k dispozicii su tieto
dve polohy pakového ovladacieho drzadla:

» Poloha (1) = pracovna poloha.

V tejto polohe méze obsluha zacat’ jazdu
pomocou klapky.

V tejto polohe moze operator zaéat' zdvihat'
alebo spustat vidlice pomocou prislusného
tlacidla.

V tejto polohe méze operator zdvihat' alebo
spustat’ oporné ramena. Plati len pre verzie
s inicialnym zdvihom opornych ramien.
Poloha (2) = brzdiaca poloha.

V tejto polohe je hnaci mechanizmus zablo-
kovany a aplikuje sa parkovacia brzda.

@ UPOZORNENIE

» V tejfo polohe je zablokované zdvihanie
a spustanie vidlic aj opornych ramien, ak
Su namontované.

@ UPOZORNENIE

Po uvolneni sa pakové oviddacie drZadlo au-
tomaticky vrati do polohy (A), teda brzdiace/
polohy.

om2277
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Prehiad

Pakové ovladacie drzadlo OptiSpeed (ak je k dispozicii)

Pakové ovladacie drzadlo Op- >
tiSpeed (ak je k dispozicii)

R&zne pracovné zény pakového ovladacieho
drzadla v zavislosti od naklonenia su vysvetle-
né nizsie:

» V zdne (1) je aktivovana brzda a vozik sa
nemdze pohybovat'.

« V zbne (2) zavisi maximalna povolena rych-
lost’ od naklonenia pakového ovladacieho
drzadla. Referencia (5) predstavuje krivku
rychlosti vnutri zény (2).

« V zdne (3) mbéze vozik jazdit’ svojou ma-
ximalnou rychlost'ou. Trakéna rychlost’ je
umerna uhlovej polohe klapky.

V zéne (4) je aktivovana brzda a vozik sa ne-
moze pohybovat'.

Naklorite poc¢as pouzitia pakové ovladacie drzadlo
a postupne zmerite rychlost’ klapky v sulade s infor-
maciami vyssie.

STILL
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Prehiad

Typy zdvihacich stoZiarov

Typy zdvihacich stoZiarov

Vas vozik mbéze byt vybaveny niektorym z na-
sledujucich typov zdvihacich stoZiarov:

« Jednoduchy stoziar Simplex

« Teleskopicky

» NiHo

* Trojity

Jednoduchy stoZiar Simplex >

Po stlaceni tlacidla ,zdvih* centralny valec
zdvihne prostrednictvom retaze nosnik vidlic
do vysky h3.

0252_003-097

Teleskopicky >

Po stlaéeni tlacidla ,zdvih“ postranné valce
zdvihnu vnutorny stoZiar a prostrednictvom re-
tazi aj nosnik vidlic (h3) do vysky (rychlost’
zdvihu nosnika vidlic je dvojnasobna v porov-
nani s vnutornym stoziarom).

l

h
A POZOR i 2
V priestoroch s nizkym stropom budte opatrni, pre- -
toze vyska nakladu méze byt vacsia, nez je vyska T
stoZiara. 0252 005008
NiHo >

Po stlaceni tlac¢idla ,zdvih* centralny valec
zdvihne nosnik vidlic az po vrch vnatorného
stoziara (h2') a potom postranné valce zdvih-
nu vnuatorny stoZiar do maximalnej vysky (h3).

@ UPOZORNENIE ?

Pocas zadvihania vnudtorny stoZiar nikdy nie je
vysSie ako nosnik vidlic.

0252_003-099-V2

A POZOR
V priestoroch s nizkym stropom budte opatrni, pre-
toze vySka nakladu méze byt vacsia, nez je vyska
stoZiara.

N TN
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Prehiad

Typy zdvihacich stoZiarov

Trojity stoziar >
Funkcia je rovnaka ako pri stoziari NiHo, do-

sahuje v8ak vacsiu vysku zdvihu pri zachovani 4
rovnakej vysky zdvihacieho stoZiara.

—

F;

A POZOR

V priestoroch s nizkym stropom budte opatrni, pre-

toZe vyska nakladu moze byt vacsia, nez je vyska m:
stoZiara. |
hzl
T —l——
0252_003-100-V2
Ay
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Definicie smerov >

Definicie smerov

Smer pohybu podia predpisov:

 Jazda vpred (1) (preferovany smer jazdy)
» Vpravo (2)

« Cuvanie (3)

« Viavo (4)

‘ @ 0252_003-008

N TN
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Oznacenia

Umiestnenie Stitkov

1 $titok "Zatazovy diagram vozika" $titok "vstavanej nabijacky batérie"
2 Stitok "Nebezpedenstvo pomliazdenia ruk" 10 Stitok so zaznamom o kazdoroénom testo-
3 Symbol "haku" vani (len v Nemecku)
4 Stitok "Nebezpecenstvo pomliazdenia ruk" 11 Vystrazny $titok
5 Stitok "Navod na prevadzku a udrzbu" 12 Stitok "Nebezpecenstvo pomliazdenia cho-
6 Stitok "Nebezpec&enstvo pri zdvihani" (iba na didiel" (iba na verziach s funkciou inicialne-
verziach s funkciou inicialneho zdvihu opor- ho zdvihu opornych ramien "i")
nych ramien "i")
7 Stitok "Navod na prevadzku a udrzbu"
8 Verzia pripravena na prevadzku s gélovymi

batériami

STILL
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Prehiad

Oznacenia

13 Stitok "Chladiaref” (len pre verzie uréené
pre chladiarne)

Popis stitkov

(1) Tento Stitok upozorfiuje na povolené zata-
zenie na vidliciach v zavislosti od taziska na-
kladu a vys$ky zdvihu.

(2) Tento symbol sa nachadza na kryte baté-
rie a upozorfiuje na nebezpeéenstvo pomliaz-
denia alebo porezania ruk pri otvarani a zatva-
rani krytu batérie na celom obvode krytu. Pri
obsluhe postupujte opatrne.

(3) Tento Stitok uvadza, kde je potrebné pripo-
jit hak na zdvihanie vozika.

(4) Tento symbol sa nachadza na zdvihacom
stoziari a upozorfiuje na nebezpecenstvo po-
rezania sa na pohyblivych sucastiach stoziara.

(5) Tento Stitok upozorniuje, ze pred pracou

s vozikom a pred zadiatkom akejkolvek tdrzby
je potrebné precitat’ si navod na prevadzku

a udrzbu.

(6) Tento Stitok je nainstalovany len na verzii
s iniciadlnym zdvihom (i). Tento $titok upozor-
fuje, Ze je zakazané zdvihat' naklad viac ako
1500 mm nad zem, ked sU oporné ramena
zdvihnuté. Ak chcete zdvihnat’ naklad viac ako
1500 mm nad zem, oporné ramena musia byt
na zemi.

(7) Tento &titok upozorniuje, ze pred pouzi-
vanim vstavanej nabijacky batérie je potreb-

né precitat’ si prislusny navod na prevadzku
a udrzbu.

(8) Ak sa na voziku nachadza tento symbol,
znamena to, ze vozik je pripraveny na pre-
vadzku s gélovou batériou. Nepouzivajte iné
typy batérii.

(9) Tento Stitok je nainstalovany len na ve-
rziach so vstavanou nabijackou batérie. Stitok
oznacuje moznost vyberu nabijacej charakte-
ristiky.

(10) Tento Stitok sa pouziva len na vozikoch
predavanych v Nemecku. Stitok oznaCuje da-
tum pravidelnej bezpe¢nostnej kontroly vozi-
ka.

(11) Tento symbol sa nachadza na zdvihacom
stoziari a upozorfiuje na nebezpecenstvo po-
rezania sa na pohyblivych suc¢astiach stoziara,
na zakaz prepravy os6b na voziku a na zakaz
statia alebo prechadzania pod zdvihnutymi vi-
dlicami.

(12) Tento $titok je nainstalovany len na ve-
rzii s inicialnym zdvihom (i). Tento Stitok upo-
zornuje na nebezpecenstvo pomliazdenia néh
pod opornymi ramenami.

(13) Ak sa na voziku nachadza tento symbol,
znamena to, Ze vozik je pripraveny na pouZitie
v prostredi chladiarni (volitelné vybavenie).

STILL



Prehiad

Sériové Cislo >

Oznacenia

XX, XXXX, X, XXXXX,

@ UPOZORNENIE

Pri vSetkych technickych otdazkach uvadzajte

vyrobné cislo vozika. 1
Sériové Cislo obsahuje nasledovné informacie:

1 Miesto vyroby 2
2Typ

3 Rok vyroby 3

4 Poradové cislo

7090_921-004
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Prehiad

Oznacenia

Stitok s oznagenim nominalnej
hodnoty

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo! Aby nedoslo k ohrozeniu stabi-
lity vozika, je prisne zakazané pouzivat batérie

s hmotnostou nizSou, ako je minimalna hmotnost'
(11) uvedena na &titku s oznaenim.

@ UPOZORNENIE

» V pripade technickych otazok uvedte foto
vyrobné cislo.

» Oznacenie EAC sa méZe nachadzat’ aj v
blizkosti vyrobného stitka.

+ Okrem oznacenia UKCA budu mat’ voziky
predvané v Spojenom kralovstve aj stitok,
ktory identifikuje dovozcu.

« Na vozikoch predavanych pre letiskd v Spo-

Jjenom kralovstve bude na stitku s ozna-
cenim stat’ Aircraft ground support equip-
ment (Pozemné poadporné vybavenie lieta-
diel) namiesto Industrial truck (Priemyselny
vozik).

>

1 2

1 4 Type - Modéle - Typ | Serialno.- No_de série - Serien-Nr_| year -annég.aw 2
i / 11l 4
1 3 h Industrial truck / Chariot de manutation / Flurforderzeug.
Rated capacity Unladen mass
Capacité nominale kg|  Masse a vide kg| 5
1 2 Nenn-Tragfahigkeit Leergewicht L
| Battery voltage \ max /g
Tension batterie
1 1 Batteriespannung
[ Rated arver power
Puissance motr. kw
Nenn-/ Anlnebsle\stung .....
+ se0 peatng nsncons :
3= i LA
1 Isweheﬁemebsan\ellung L. |_,, d 7

H\

ﬁJ

2564

Vyrobca

Vyrobné &islo

Rok vyroby

Pohotovostna hmotnost (bez batérie) v kg
Maximalna hmotnost’ batérie v kg
Minimalna hmotnost batérie v kg
Dodatoéna hmotnost' (zataz) v kg

Kéd QR

Podrobnejsie informacie najdete v Sasti ve-
novanej technickym tdajom v navode na
obsluhu.

V tejto zone moze byt jedno alebo viac oz-
naleni vratane: oznaCenia CE; oznagenia
UKCA pre trh Spojeného kralovstva; ozna-
¢enie EAC pre trh Eurazijskej hospodarskej
unie.

1 Menovity vykon v kW

©CONOGBRWN=

-
o

12 Napétie batérie vo V
13 Menovita nosnost’ v kg
14 Model

STILL



Informaény Stitok > mC0G

— Typovy titok obsahuje tieto Gdaje: nm |600| |500| |400| -
(1) CDG = vzdialenost' C od taziska nakla- 7 h
du na vidliciach po nosnik vidlic (v mm)

(2) h = vyska zdvihu vidlic od zeme (v mm)
(3) = maximalne dovolené zataZenie Q

vio 6500 720 820 (3721 o
A VAROVANEE ﬂ 850 980 | 3400/
llustracie sluzia len ako priklady. ﬂo 1100 1200 kg 3000 mm

Vzdy sa treba riadit len podia hodnét uvedenych na _—

Stitku na vasom voziku. 1200 1200 1200 kg 2600 mm
Poids minbari=166kg 50024300068

Hodnoty uvedené na vykonovom stitku sa vztahuju
na pevny a homogénny naklad a nesmi sa prekro-
it — v opacnom pripade mé6Ze byt ohrozena stabili-
ta vozika a nosnost’ jeho konstrukcie.

A NEBEZPEGENSTVO

Pri vymene vidlic hrozi riziko nehody:

Ak sa vidlice vymienaju za iny typ, ako su originalne
vidlice, meni sa zostatkova nosnost'.

Pri vymene vidlic je potrebné pripevnit novy $titok
s Udajmi o zostatkovej nosnosti.

Ak sa vozik dodava bez vidlic, je na iom pripevneny
Stitok s dajmi o zostatkovej nosnosti Standardnych
vidlic (pozrite si kapitolu 6 , Technické udaje”).

45728043018 SK - 09/2022 - 01 51
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Prehiad

Oznacenia

Oznaéenie ramu podvozka

2274

I

Vyrobné &islo vozika je vyznacené na rame

podvozka.

Vyrobné €islo sa nachadza na nasledujucich

miestach:

A pre Standardné verzie vozika

« B pre modely s funkciou inicidlneho zdvihu

STILL



Prehiad

Volitelné vybavenie a varianty

Volitelné vybavenie a varianty

Zoznam voliteiného vybavenia

Zoznam:

« Vidlice réznych rozmerov

« Opora nakladu, vyska 1000 mm

» Rbézne typy pneumatik pre hnacie koleso

« Ochranny kryt z priehiadného polykarbona-
tu

 Pristupové opravnenie pomocou systému
Digicodesystem

« Indikator vysky zdvihu

» Ochrana priestoru pre nohy pri praci v sties-
nenych priestoroch

 Verzia do chladiarenského prostredia

« Suprava kablov

+ Fleetmanager

» Zabudovany usmernovaé

« Indikator LED mnozstva elektrolytu v batérii

+ Blokovanie zdvihu v predvolenej vyske,
odomykatelné pomocou prislusného po-
tvrdzovacieho tlacidla (len 1400 kg verzia).

» Automatické obmedzenie rychlosti vozika
pri naklade vo vyske h3 > 1500 mm (len
1400 kg verzia)

 ValCekovy dopravnik na vyberanie batérie
(len 1400 kg verzia)

A POZOR

Dalsie informacie o zostavach doplnkového vybave-
nia ziskate v sieti technickej podpory autorizovanej
vyrobcom vozika.

@ UPOZORNENIE

Dalsie informacie ziskate v autorizovanej
predajnej siet].

STILL
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Volitelné vybavenie a varianty

Numericka klavesnica — uvedenie do prevadzky pomocou kédu PIN
(voliteIné vybavenie)

@ nEe|oEe
[+ (5] (6] | [a] [5][e] | [«] (5] [&]

FlEIE EEE ) EE R
CllIFE] Clll ] E Rl

115200_06-0:

1 ZAPNUT (prevadzkovy rezim) 4 Porucha kiti¢a alebo nespravny kod
2 VYPNUT a &akanie na kod 5 Oneskorenie automatického vypnutia
3 Aktivny rezim programovania
PREVADZKOVY REZIM
Prevadzka Kiug LED Vystraha
o ¢ervena nesvieti ® ne-
preruSovana zelena (1)
C11)2)3)4)5)#) (predvo- (spravny kod PIN) (1)2]3]4]5) predvoleny
ZAP. - . o -
lena hodnota) ® Cervena blika o zele- kod PIN
na nesvieti (4)(nesprav-
ny kod PIN)
o Cervena nesvieti ® ze- . "
VYP. @ (3 sekundy) lend blika (2) Vypnite vozik
REZIM PROGRAMOVANIA - m4 sa vykonat, kym je vozik vypnuty (2)
Prevadzka | /StuPnd pc‘i’;t;p”OSt Ua- | stay indikatora LED Vystraha
ZAKLADNY KOD
ADMINISTRATO- Po zhasnuti diéd sa
RA JE DOLEZI- ® neprerusovana cerve- AN
TY PRE VSETKY %Pr@iv@olgé@h%n@c])g na ® neprerusovana ze- erlr?;tigimf/lgtmf ,?l:,;o__
NASTAVENIA P lena (3) védzké,vého reiirrr)lu"
KLAVESNICE DI-
GICODE
L . o gervena nesvieti ® ze- . . .
Novy kod opera- - s . - Priklad nového kddu ob-
Y tora P FIOEMEEE) [ ([E)([# | lena blika (2)) (kod prija- sluhy: 45678
ty ’
Nastavenie kodu o gervena nesvieti ® ze- | *2*: identifikator operato-
. 0EOGEMEEERMAME | lenablika (2) (kéd prija- ra
operatora : . .
ty) 10 moznosti, od 0 do 9

STILL




Prehiad

Volitelné vybavenie a varianty

REZIM PROGRAMOVANIA - m4 sa vykonat, kym je vozik vypnuty (2)

Mazanie koédov
operatorov

0@0®

o gervena nesvieti ® ze-
lena blika (2) (odstrane-
nie prijaté)

*2*: identifikator operato-
ra (od 0 do 9)

Uprava kodov ad-
ministratora

00E00ERMAE
EOEE

o Gervena nesvieti ® ze-
lend blika (2) (kod prija-
ty)

Obnovenie pocia-
toéného koédu ad-
ministratora

Ak chcete reaktivovat’
predvoleny kod adminis-
tratora (00000000), ob-
zastupcu nasej spoloc-

nosti alebo predajcu.

Aktivacia automa-
tického vypnutia

00ROUE

® Cervenad blika ® zelena
blika (5) (5 sekund pred
vypnutim)

Napajanie sa vypne au-
tomaticky po 10 min
(Standardne 600 sek-
und) od posledného
pouzitia vozika.

Nastavenie one-
skorenia automa-
tického vypnutia

UoEoELE

o Gervena nesvieti ® ze-
lena blika (2) (hodnota
prijata)

Priklad: ak sa nepouzi-
va, automaticky sa vy-
pne po 1 minute (60 s).
Minimalna hodnota na-
stavenia = 10 s/maxi-
malna hodnota = 3000 s

Deaktivacia auto-
matického vypnu-
tia

00EOUE

o ¢ervena nesvieti ® ze-
lena blika (2) (prikaz pri-
jaty)

Stand-by (Pohotovostny rezim)

@ UPOZORNENIE

Funkcia pohotovostného rezimu je k dispozicii
len na vozikoch s volitelnou klavesnicou Digi-
code.

Ak vozik nepouzivate, mbézete ho prepnut’ do
Usporného rezimu a Setrit’ tak batériu.

Po uplynuti uréitej doby bez aktivity sa vozik
vypne.

Casovy limit do vypnutia vozika mozno nasta-
vit' v rozsahu 0 az 10 mindt. Standardne je
tato funkcia deaktivovana.

Casovy limit mozno nastavit. Obrat'te sa na
oddelenie technickej podpory schvalené vy-
robcom.

STILL
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Volitelné vybavenie a varianty

Indikator LED hladiny elektrolytu >
v batérii (volitelny)
K dispozicii su dve verzie indikatora LED:

« 1) Umiestneny na batérii
« 2) Umiestneny vedia zastréky batérie.

Indikator LED signalizuje, ¢i je potrebné dopl-
nit' do batérie destilovanu vodu.

Postup:

« Ak indikator LED (1) alebo (2) svieti nazele-
no, v batérii je dostatok elektrolytu. Do baté-
rie nie je potrebné doplnit’ elektrolyt.

» Ak indikator LED (1) alebo (2) svieti nacer-
veno, v batérii je nedostatok elektrolytu. Do
batérie je potrebné doplnit’ elektrolyt.

N TN
STILL
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Pouzivanie

Autorizované a bezpeéné pouzivanie

Autorizované a bezpeéné pouzivanie

Pouzivanie vozikov v zhode s
uréenym ucelom
A POZOR

Tento stroj je uréeny na prepravu nakladov uloze-
nych na paletach alebo v priemyselnych kontajne-
roch navrhnutych na tento Ucel, ako aj na ukladanie
paliet do stohu a vyberanie zo stohu.

Rozmery a kapacita paliet alebo kontajnerov musia
byt prispdsobené prepravovanému nakladu, aby sa
zaistila stabilita.

Informacie potrebné na postidenie vhodnosti pouzite-
ho vybavenia na zamyslanu pracu najdete v tabulke
s vlastnostami a udajmi o vykone, ktora je sucastou
tohto navodu na obsluhu.

Pripadné Specidlne pouzitie vozika musi schvalit’ ve-
duci pracoviska. Po analyze moznych rizik spojenych
so zamyslanym spdsobom pouzitia moze aplikovat’
potrebné dodato¢né bezpecnostné opatrenia.

Bezpeénostné pokyny tykajuce
sa pouzivania vozika
Spravanie sa pocas riadenia

V rdmci zavodu musi obsluha dodrziavat' rov-
naké pravidla jazdy ako na verejnych komuni-
kaciach. Rychlost’ jazdy musi obsluha prisp6-
sobit’ podmienkam jazdy. Napriklad pri obcha-
dzani rohov, pri vchadzani a prejazde uzkymi
ulickami, pri prejazde kridlovymi dverami, v
neprehiadnych oblastiach alebo na nerovnom
povrchu musi obsluha jazdit' pomaly. Opera-
tor vzdy musi dodrziavat’ bezpeénu brzdnu
vzdialenost' od pred nim iducich vozidiel a
0s6b a vzdy musi mat’ vozik plne pod kontro-
lou. Obsluha sa musi snazit' vyhybat’ nahlemu
zastaveniu, prudkému otacaniu a predbieha-
niu ostatnych vozidiel v potencialne nebezpec-
nych oblastiach alebo v oblastiach so znize-
nou viditelnostou.

Pocas jazdy je zakdzané sediet’ na voziku.

N TN
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Pouzivanie

Autorizované a bezpecéné pouzivanie

Dodrziavajte preto nasledujlce body:

« Pohnite sa s vozikom podia postupu uvede-
ného v Gasti "Miesto obsluzného persona-
lu".

» Je zakédzané pouzivat' vozik ako nahradu
rebrika.

« Vozik nie je uréeny na prepravu inych oséb
ako obsluhy a nesmie byt pouzivany na
tento ucel.

+ Operator musi stale stat' v blizkosti vozika.

» Stat treba v bezpecnej oblasti (pracovna
oblast’ uréena vyrobcom vozika).

@ UPOZORNENIE

Pouzivanie telefénu alebo radioprijimaca na
voziku je dovolené, nepouzivajte ich vSak po-
¢as jazdy, nakolko mézu znizit' vasu pozor-
nost.

Osoby v nebezpeénej zoéne

Pred nastartovanim vozika aj poc¢as jazdy sa
uistite, Ze sa v nebezpecnej zéne nenacha-
dzaju Ziadne osoby. Ak sa v nebezpecnej z6-
ne nachadzaju nejaké osoby, v predstihu ich
doérazne varujte. Ak napriek varovaniu dotyéné
osoby nebezpeénl zonu neopustia, okamzite
prestarite s vozikom pracovat'.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpeé&enstvo trazu! V nebezpeénej zéne hro-
zi nebezpecenstvo fyzického poranenia. Nebezpe-
Censtvo usmrtenia padajicim nakladom!

Nestupajte na vidlice!

Postavanie alebo prechadzanie pod vidlicami je pris-
ne zakazané, aj ked su prazdne!

Nebezpeéna oblast’

Nebezpecéna zdna je oblast, v ktorej s oso-
by ohrozené pohyblivymi ¢astami vysokozd-
vizného vozika, jeho pracovnym vybavenim,
zariadeniami na zdvihanie nakladu (napr. pri-
sluSenstvo) alebo samotnym nakladom. Suéa-
st'ou nebezpecénej zony je aj oblast, ktoru by
mohol zasiahnut' padajuci naklad alebo pries-
tor, do ktorého by sa mohlo spustit’ alebo
spadnut’ pracovné vybavenie.

I y
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Pouzivanie

Autorizované a bezpeéné pouzivanie

Stav vozoviek

Povrch vozovky musi byt dostatocne rovny,
Cisty a bez spadnutych predmetov. Odvodno-
vacie kanaly, prechody cez kolajnice a iné
podobné prekazky musia byt’ zarovnané a v
pripade potreby vybavené rampami, aby vozik
nimi mohol prechadzat’ bez otrasov.

Medzi najvy$Sou Cast'ou vozika alebo nakladu
a okolitymi pevnymi konstrukciami musi byt
dostato€na vzdialenost’. Konkrétna vyska za-
visi od vys$ky zdvihu a rozmerov daného na-
kladu. Podrobnejsie informacie najdete v tech-
nickych udajoch.

Pravidla pre jazdu po pracovnych vo-
zovkach a manévrovacich plochach

Pouzivat' mozno iba pracovné vozovky, ktoré
boli schvalené prevadzkovateiom alebo jeho
zastupcom. Na trase sa nesmu nachadzat’
ziadne prekazky. Naklad mozno vykladat' a
nakladat' iba na miestach na to uréenych.
Prevadzkovatel alebo jeho zastupca musia za-
bezpedit, aby do pracovnej oblasti nemali pri-
stup Ziadne nepovolané osoby.

Nebezpeéenstva

Nebezpec€enstva na pracovnych vozovkach
musia byt signalizované platnymi dopravny-
mi znackami alebo dodatkovymi vystraznymi
znackami.

STILL



Pouzivanie

Preprava a zdvihanie vozika

Preprava a zdvihanie vozika

Transport vozika >

Tento vysokozdvizny vozik mozno za normal-
nych okolnosti prevazat' po cestnych komuni-
kaciach a na Zeleznici. Ak rozmery vozika pre-
kraduju maximalnu povolenu vysku, prevaza e\ suuENEN
sa v demontovanom stave. Demontaz a spat-
nu montaz vykona predajca. Poc¢as prepra-
vy musi byt vozik pripevneny k dopravnému
prostriedku pomocou vhodnych upeviovacich
prostriedkov. Kolesa zablokujte klinmi, aby sa
vozik nemohol posunut.

OMO0747

Preprava >
— Odpojte konektor batérie.

Zaistenie vozika

— Vozik zaistite hranolmi (1) proti posunutiu a
poSmyknutiu.

Priviazanie vozika

— Privazovacie lana (2) pripevnite k stoZiaru.

1

0252_003-010

Klimatické podmienky po€as prepravy a skladovania

Pocas prepravy a skladovania musi byt vozik
chraneny pred agresivnymi vplyvmi ovzdusia.

STILL




Pouzivanie

Preprava a zdvihanie vozika

Nakladanie a vykladanie vozika

Na nakladanie a vykladanie vozika pouzi-
vajte nakladaci most alebo vytah (so sklo-
nom a konstrukciou zodpovedajucim vykonu

a hmotnosti vozika uvedenymi vyrobcom, pri-
¢om musi byt vhodne umiestneny a ukotve-
ny). Pozrite si prislusnu ¢ast. Je mozné pouzit’
tiez Zeriav alebo mostovy Zeriav.

Pocas prepravy a skladovania musi byt vozik
vhodne chraneny pred vplyvmi poc¢asia.

Zdvihanie pomocou Zeriava alebo mo- [
stového Zeriava

A POZOR
Vzdy vypnite vozik a odpojte batériu.

Vozik nikdy neupeviiujte ani nepriputavajte za pako-
vé ovladacie drzadlo ani za iné body, ktoré na to nie
su uréené.

— Prevlecte popruhy cez Specialne oko na
stoziari (ur€ené na zdvihanie vozika s baté-
riou). Nosnost' haku a popruhu musi byt' do- 2716
stato¢na pre hmotnost’ vozika (s batériou).
Poloha je oznacena symbolom haku. @&

A NEBEZPECENSTVO

Pouzivajte Zeriav s nosnostou pri zdvihu zodpove-
dajucou hmotnosti vozika uvedenej na jeho typo-
vom $titku. Vezmite do uvahy aj hmotnost' batérie
(ak sa pouziva), ktort najdete na prislusnom typo-
vom §titku. Zdvihanie smie vykonavat iba vysko-
leny personal. NEZDRZIAVAJTE SA v dosahu Ze-
riava ani v blizkosti vozika. Nezdrziavajte sa v ne-
bezpecnej oblasti pod zavesenym bremenom. Pou-
Zzivajte NEKOVOVE viazacie lana. PouZivajte bez-
pecnostny haky. Uistite sa, Ze nosnost viazacich
lan zodpoveda hmotnosti vozika s batériou.

A NEBEZPECENSTVO

Viazacie lan4 musia byt dostatoéne dlhé, aby pri
zdvihani neodierali kryt ani pridavné vybavenie. V
pripade potreby pouZite zdvihaci nosnik. Viazacie
lana musia byt napinané zvisle.

N TN
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Pouzivanie

Zabeh

Tento typ vysokozdvizného vozika si nevyza-
duje zabeh.

Zabeh

STILL
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Kontroly a ukony pred pouZitim

Kontroly a ukony pred pouzitim

Zoznam kontrol pred spustenim >

Poskodenie alebo iné nedostatky vozika a nastavcov
(Specialne vybavenie) mozu spdsobit’ nehody.

Ak pri nasledujucich kontrolach objavite na voziku
alebo nastavcoch (Specialne vybavenie) nejaké po-
Skodenie ¢i iné nedostatky, vozik nepouzivajte, kym
nebudu vSetky poSkodenia a nedostatky riadne opra-
vené. Nedemontuijte, ani nevyradujte z prevadzky
bezpecénostné systémy a spinace. Nemerite predna-
stavené hodnoty.

A POZOR

Vozik pouzivajte len v pripade, Ze su vSetky kryty
riadne namontované a vSetky kryty a dvere riadne
zatvorené.

A POZOR

Kontrolu je nutné vykonavat’ na rovhom povrchu. Ui-
stite sa, ze sa v testovacej oblasti, pred alebo za
vozikom, nenachadzaju Ziadne osoby ani objekty.

A POZOR

Pogas prevadzkovych skusok jazdite veimi pomaly.

Pred spustenim sa uistite, Ze je vozidlo v
dobrom prevadzkovom stave. Tieto kontroly
dopliaju, ale nenahradzaju ukony planovanej
udrzby.

» Skontrolujte priestor pod vysokozdviznym
vozikom a overte, ¢i neunikaju pracovné
naplne.

« Skontrolujte stav vidlic (5) a iného vybave-
nia na prevoz nakladu, ¢i nevykazuju ziad-
ne viditeIné poskodenie (napr. ohyby, trhli-
ny, nadmerné opotrebovanie).

« Skontrolujte stav a spravne utesnenie ne-
krytych Casti hydraulickych potrubi a hadic.

» Ochranna mriezka alebo plastovy kryt (2)
musia byt v bezchybnom stave a riadne
upevnené.

« Ni¢ nesmie branit vo vyhlade. Uistite sa,
ze mate vyhlad na v3etky viditelné oblasti
$pecifikované vyrobcom.

N TN
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Pouzivanie

Kontroly a ukony pred pouZitim

 Pridavné diely (Specialne vybavenie) musia
byt’ spravne upevnené a musia fungovat’
podla prislusného navodu na obsluhu.

+ Poskodené alebo chybajlce nalepky na-
hradte v sulade s tabulkou umiestnenia oz-
nacovacich Stitkov.

+ Val¢ekové drahy musia byt namazané vidi-
telnou vrstvou maziva.

« Skontrolujte, ¢i su kolesa (trakéné, naklad-
né) v dobrom prevadzkovom stave. Kolesa
nesmu vykazovat' ziadne znamky poSkode-
nia ani vyrazného opotrebovania. Musia byt
riadne upevnené.

« Skontrolujte, ¢i kolesam a nakladovym lozi-
skam (4) nebrania v pohybe Ziadne cudzie
predmety (napr. navinuté motlzy).

 Skontrolujte, ¢i spravne funguje klakson.

« Kryt batérie (6) musi byt’ bezpe¢ne zatvore-
ny.

« Skontrolujte, &i je kryt (3) pritomny a sprav-
ne pripevneny.

+ Skontrolujte, i retaze (1) nie su poSkodené
a ¢i su dostatocne napnuté.

« Pohiadom skontroluijte, &i st jednotlivé ¢asti
vozika v dobrom stave a v spravnej polohe.

« Uistite sa, Ze spravne funguje bezpeénost-
né tlacidlo zastavenia.

+ Skontrolujte, ¢i tlacidla a riadiace klapky
trakcie pracuju spravne.

+ Uistite sa, ze sa tlaCidla a klapka trakcie
po uvolneni automaticky vracaju spat’ do
spravnej polohy.

« Skontrolujte, ¢i su zastréka batérie/zasuvka
spravne umiestnené a neposkodené.

+ Skontrolujte, Ci spravne funguje spinaci
klug.

- Skontrolujte, &i po uvoineni klapky trakcie
vozik brzdi az do uplného zastavenia.

« Skontrolujte, & po uvoineni pakového ovla-
dacieho drzadla vozik brzdi az do uplného
zastavenia.

 Skontrolujte, ¢i je elektromagneticka brzda
ucinna.

« Skontrolujte, ¢i sa pakové ovladacie drzadlo
automaticky vrati do zvislej polohy s prislus-
nym nudzovym brzdenim.

+ Skontrolujte hladinu a hustotu elektrolytu
batérie podla pokynov v navode na obsluhu
batérie.

« Skontrolujte, ¢i kabelaz batérie nie je poru-
Sena.

I AR
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Pouzivanie

Kontroly a ukony pred pouZitim

« Skontrolujte, i spravne funguje zaistovaci
systém batérie (len voziky s postrannym vy-
beranim batérie). Skontrolujte, ¢i je batéria
zaistena vo svojej polohe.

« Skontrolujte, ¢i systém automatickej reduk-
cie rychlosti pracuje spravne s vidlicami
zdvihnutymi priblizne 500 mm nad zemou.
(k dispozicii len s 1 400 kg verziou)

A NEBEZPECENSTVO

Ak si vimnete nejakd poruchu alebo mate akékol-
vek pochybnosti o spravnej funkcii vozika, vozik
NEPOUZIVAJTE, ale kontaktujte autorizovaného
zastupcu servisnej siete vyrobcu.

N TN
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Kontroly a ukony pred pouZitim

Kontrola tladidla bezpe€nostného zastavenia

Funkcia bezpe¢nostného zastavenia

N

Po stlaceni tla¢idla bezpe¢nostného zastave-
nia (2) sa vozik zac¢ne pohybovat' v opaénom
smere.

Pri jazde s vozikom v Uzkych priestoroch,

ako napr. vo vytahoch, méze pri nepozorno-
sti obsluha lahko narazit do steny. V takom
pripade, ak by vozik nebol vybaveny tlacidlom
bezpeénostného zastavenia, mohlo by dojst’ k
poraneniu obsluhy pakovym ovladacim drzad-
lom.

Ked sa tlacidlo bezpe€nostného zastavenia
na hlave pakového ovladacieho drzadla dot-

kne tela obsluhy, vozik sa automaticky za-
¢ne pohybovat’ opaénym smerom. Ked obslu-
ha uvoini tlagidlo bezpe&nostného zastavenia,
vozik sa zastavi, aj ked bol znova zvoleny
smer jazdy dopredu.

Normalna prevadzka vozika sa obnovi az po
uvolneni klapiek.

Kontrola tla€idla bezpe¢nostného zasta-
venia

Uistite sa, Ze sa v testovacom priestore pred vozi-
kom ani za nim nenachadzaju Ziadne osoby.

— Pohnite sa dopredu stlacenim klapky (1)
alebo (3).

Vozik sa bude pohybovat’ smerom dopredu.

— Aktivujte tlacidlo bezpeénostného zastave-
nia (2).

Vozik sa zastavi a prepne do rychlej jazdy opacnym
smerom.

— Uvoinite tlagidlo bezpednostného zastave-
nia.

Vozik sa zastavi.




Pouzivanie

Kontroly a ukony pred pouZitim
Kontrola brzdy

A POZOR

Tento test treba vykonavat’ na rovhom povrchu.

— Pocas jazdy sklopte pakové ovladacie
drzadlo v oblastiach (C) a (A) , ¢im otestuje-
te reakciu bfzd.

V tychto dvoch oblastiach dbjde k zastaveniu
vozika a odpojeniu trakéného pohonu. Uvoine-
nie pakového ovladacieho drzadla v jazdnej
oblasti (B) spdsobi prechod drzadla do oblasti
(C) a odpoji trakény pohon.

Testovanie funkcie nidzového
zastavenia

— Pohybujte sa pomaly dopredu.

— Stlacte tlacidlo nudzového zastavenia (1).
Vozik sa zastavi.

— Potiahnite tlacidlo nidzového zastavenia
.

Funkcie vozika sa obnovia.

@] UPOZORNENIE

Skontrolujte, ¢i su stabilizacné kolesa spravne
nastavené. Tofo nastavenie ovplyvriuje ucin-
nost’ brzdenia.

Kontrola klaks6na

— Stlacte spina¢ klakséna (1). Musi zazniet’
zvuk klaksonu.

>

>
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Ergonomické rozmery

Zo spravnej jazdnej polohy musi byt' obsluha
schopna dosiahnut' a ovladat' vSetky ovlada-
cie prvky vo voziku, ako aj bezpe¢nostné/nu-
dzové zariadenia. Okrem toho musi mat' do-
bry vyhiad, aby mohla skontrolovat spravnost
zdvihania nakladu a po€as jazdy zaistit' prime-
ranu kontrolu nad vozikom.

V dosledku toho bol vozik skonstruovany v

sulade s normou EN ISO 3411:

» Vyska obsluhy (vratane topanok) medzi
1550 mm a 1 905 mm.

» Hmotnost obsluhy 51,9 kg az 114,1 kg.

Pracovnici obsluhy, ktorych telesné hodnoty
sa liSia od uvedenych, mézu mat’ problémy pri
spravnom pouzivani vozika. V pripade tychto
pracovnikov obsluhy nemusi byt ergonémia
jazdy dostatocna.

Smernica 2009/104/ES Eurépskeho parla-
mentu a Rady $pecifikuje nasledovné: "za-
mestnavatel musi vykonat’ potrebné opatre-
nia, aby pracovné vybavenie poskytnuté pra-

Ergonomické rozmery

covnikom v podniku alebo v prevadzke bolo
pre prislusnu pracu vhodné alebo aby sa ucel-
ne prisposobilo tak, ze pri jeho pouzivani bude
zaistena bezpecnost' a ochrana zdravia pra-
covnikov".

"Pri vybere pouzivaného pracovného vybave-
nia musi zamestnavatel prihliadat’ na osobit-
né podmienky a druh prace, na nebezpecen-
stva existujuce v podniku alebo v prevadzke,
najma na pracovisku, ktoré by mohli ohrozit’
zdravie a bezpec¢nost’ pracovnikov, alebo na
akékolvek nebezpedenstva, ktoré dodatodne
vyplyvaju z pouzivania daného pracovného
vybavenia".

Voziky s ochrannou strechou (voliteiné vybavenie):
riziko poranenia hlavy.

Musi byt k dispozicii dostatocny priestor na to, aby
si ani najvyssi pracovnik obsluhy neudieral hlavu o
spodnu ¢ast’ strechy.




Pouzivanie

Poloha obsluhy

Poloha obsluhy

Miesto pre obsluhu pre verziu
bez plosiny

Miesto operatora pri jazde je vo verzii s kraca-
jucou obsluhou (pri jazde na drovni "zeme").
Obsluha musi vozik riadit' pomocou ovlada-
cich prvkov trakcie a zdvihu, ktoré sa nacha-
dzaju na hlavici kormidla.

A NEBEZPECENSTVO

Vsetky ostatné polohy sa povaZuiju za nespravne a
nebezpecné.

A NEBEZPECENSTVO

Sediet’ na voziku je prisne zakazané.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo pomliazdenia chodidiel!

Pri obsluhe vozika budte opatrni a nestavajte sa pri-
li§ blizko k podvozku vozika.

— Odporu¢ané miesto pri nakladani a sklada- [>
ni nakladu.

0omM2278
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>

— Odporucané miesto pri zaradeni prevodo-
vého stupnia (preferenény prevodovy stu-
pef)

STILL

Poloha obsluhy

=il

300 mm




Pouzivanie

Jazda

Jazda

Bezpeénostné predpisy pocas
riadenia

Spravanie sa pocas jazdy

V rdmci zavodu musi obsluha dodrziavat’ rov-
naké pravidla jazdy ako na verejnych komuni-
kaciach. Rychlost’ jazdy musi obsluha prisp6-
sobit’ podmienkam jazdy. Napriklad pri obcha-
dzani rohov, pri vchadzani a prejazde Uzkymi
ulickami, pri prejazde kridlovymi dverami, v
neprehiadnych oblastiach alebo na nerovnom
povrchu musi obsluha jazdit' pomaly. Obsluha
musi vzdy dodrziavat’ bezpe¢nu brzdnu vzdia-
lenost’ od inych iducich vozidiel a os6b vpre-
du a vzdy musi mat’ vozik plne pod kontro-
lou. Obsluha sa musi snazit' vyhybat’ nahlemu
zastaveniu, prudkému otacaniu a predbieha-
niu ostatnych vozidiel v potencialne nebezpec-
nych oblastiach alebo v oblastiach so znize-
nou viditelnostou.

Pocas jazdy je zakazané sediet.

Pocas pouzivania v rezime s kracajucou ob-

sluhou:

« Pri jazde si nikdy nesadajte na vozik.

« Je zakazané pouzivat' vozik ako nahradu
rebrika.

 Vozik nie je uréeny na prepravu oséb a ne-
smie byt’ pouzivany na tento ucel.

« Operator musi stale stat' v blizkosti vozika.

» Stat' treba v bezpecnej oblasti (pracovna
oblast’ uréena vyrobcom vozika).

Pouzivanie telefénu alebo radioprijimaca na
voziku je dovolené, nepouzivajte ich vSak po-
¢as jazdy, nakolko mézu znizit' vasu pozor-
nost.

Vyhiad poéas jazdy

Vodi¢ musi hiadiet' v smere jazdy a mat’ vy-
hiad na trasu, po ktorej ide. Vzdy sa musi
ubezpedit, & je cesta voina, hlavne pri civani.
Ked prepravuje tovar, ktory zabrafiuje vyhia-
du, vozik sa musi riadit’ s nakladovym prive-
som. Ak to nie je mozné, pred vozikom musi
kracat sprievodca. V tom pripade sa vozik
smie riadit' tempom chddze a s maximalnou
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opatrnost'ou. Vozik musi okamzite zastavit,,
ked strati kontakt so sprievodcom.

Pred jazdou
Osoby v nebezpeénej zoéne

Pred nastartovanim vozika aj po¢as prace sa
uistite, Ze sa v nebezpecnej zéne nenacha-
dzaju Ziadne osoby. Ak sa niekto nachadza

v nebezpecnej zéne, v dostato¢nom predstihu
ho varujte. Ak sa aj po upozorneni nachadzaju
v nebezpecnej zéne nejaké osoby, okamzite
prestarite vozik pouzivat'.

Nebezpecéenstvo Urazu! V nebezpecnej
zone hrozi riziko fyzického poranenia.

Nestupajte na vidlice!

.@ A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo usmrtenia padajicim
nékladom!

Nastupovanie na vidlice alebo precha-
dzanie pod nimi je prisne zakazané, aj
ked su prazdne.

Nebezpeéna zéna

Nebezpeéna zbna je oblast, v ktorej si osoby
ohrozené pohybom vysokozdvizného vozika,
jeho pracovnym vybavenim a jeho zdvihaci-
mi zariadeniami (napr. nastavce) alebo samot-
nym nakladom. Stuc¢ast'ou nebezpeénej zony
je aj oblast,, ktort by mohol zasiahnut’ pada-
juci naklad alebo priestor, do ktorého by sa
mobhlo spustit’ alebo spadnut’ pracovné vyba-
venie.

Stav vozoviek

Povrch vozovky musi byt dostatocne rovny,
Cisty a bez spadnutych predmetov. Odvodrio-
vacie kanaly, prechody cez kolajnice a iné
podobné prekazky musia byt zarovnané a v
pripade potreby vybavené rampami, aby vozik
nimi mohol prechadzat' bez otrasov.

Dodrzujte dostato¢nu vzdialenost’ medzi naj-
vysSou Cast'ou vysokozdvizného vozika alebo

Jazda

I AR
STILL



Pouzivanie

nakladu a okolitymi pevnymi konStrukciami.
Konkrétna vyska zavisi od vysky zdvihu a roz-
merov daného nakladu. Podrobnejsie informa-
cie najdete v technickych udajoch.

Jazda

Pravidla pre jazdu po pracovnych vo-
zovkach a manévrovacich plochach

Jazdite len v schvalenych oblastiach. Na trase
sa nesmu nachadzat' ziadne prekazky. Naklad
mozno vykladat’ a nakladat’ iba na miestach
na to ur€enych. Obsluha alebo jej zastupca
musia zabezpecit', aby do pracovnej oblasti
nemali pristup ziadne nepovolané osoby.

Nebezpeéenstva

Nebezpeéenstva na pracovnych vozovkach
musia byt signalizované dopravnymi znacka-
mi alebo dodatkovymi vystraznymi znackami.

Startovanie vysokozdviZzného
vozika

» Vykonaijte vSetky denné kontroly, ktoré ma
vykonat' obsluha.

« Potiahnite rukovat’ nudzového vypnutia.

» Nastavte pakové ovladacie drzadlo do zvi-
slej polohy.

+ Ak cheete nastartovat’ vozik, otoéte kiucom
zapalovania. Ak ma vozik namiesto kluca
numericku klavesnicu, zadajte prislusny kéd
PIN.

« Skontrolujte, ¢i na displeji nesvietia nejaké
kontrolky.

+ Skontrolujte stav nabitia batérie na displeji
a podla potreby batériu vymente alebo dobi-
te.

N TN
STILL



Pouzivanie

Spravanie v nudzovych situa-
ciach

V nudzovej situacii mozno vypnut’ vsetky funk-
cie vozika.

— Stlacte tlacidlo nidzového zastavenia (1).
Vozik sa zastavi.

— Ak cheete vozik znova spustit', potiahnutim
tlacidla nadzového zastavenia ho uvolnite.

A POZOR

Toto bezpe€nostné zariadenie sa smie pouzivat' iba
v nidzovom pripade.

Vyber rezimu jazdy

— Otoéte spinacim kiti¢om (1) do pozadova-
nej polohy.

@ UPOZORNENIE

Vozik je vybaveny tromi jazdnymi reZimami.
Poloha (2) "Korytnacka": pomalé zrychiovanie
aj spomalovanie

Poloha (3) "Zajac": maximalne zrychiovanie aj
spomalovanie

— Ak chcete prepinat’ medzi rezimami, dva-
krat rychlo za sebou stlacte tlacidlo (4) a na
displeji sa zobrazi aktivny rezim.

STILL
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Jazda
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Pouzivanie

Jazda

Jazda s vozikom >

— Uchopte jednu z rukovati (1) na jednej zo
stran pakového ovladacieho drzadla.

— Sklopte pakové ovladacie drzadlo.

@ UPOZORNENIE

S vozikom moZno jazdit iba v oblasti (B). V
spodnej (A) alebo hornej (C) oblasti je aktivo-
vand mechanicka brzda a trakcny moftor je vy-
pnuty.

@ UPOZORNENIE

Podrobné informécie o oviddani vozika vyba-
veného volitelnou funkciou "OptiSpeed” ndjde-
te v prislusnej casti.

@ UPOZORNENIE

Lavou alebo pravou rukou moZno ovidgdat’ nie- C
kford z klapiek (2) alebo (3) na pakovom ovia- 5
dacom drZadle. Na zmenu polohy oviddacef
kiapky trakcie reaguje vozik okamZite, preto
riou narabajte vZdy velmi opatrne. Za kaZdych
okolnosti je nevyhnutné predchadzat’ prudkeé-
mu rozbiehaniu, brzdeniu alebo zmene smeru
Jjazay.

Jazda dopredu
— Otocte klapkou (2) a (3) smerom k "A".

— Umerne stlageniu klapky sa zvy$uje aj rych-
lost’ vozika. Rychlost sa obmedzi na 4 ale-
bo 6 km/h v zavislosti od vybraného rezimu. 0252_003.029

— Znizte uhol oto¢enia ovladacej klapky v po-
rovnani s neutralnou polohou, aby mohol
vozik elektricky zabrzdit'.

Cuvanie
— Otocte klapkou (2) a (3) smerom k "B".

— Umerne stlageniu klapky sa zvySuje aj rych-
lost’ vozika. Rychlost' sa obmedzi na 4 ale-
bo 6 km/h v zavislosti od vybraného rezimu.

— Znizte uhol oto¢enia ovladacej klapky v po-
rovnani s neutralnou polohou, aby mohol
vozik elektricky zabrzdit'.

N TN
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Pouzivanie

Zmena smeru jazdy

Jazda

Smer jazdy merite bez nékladu na vidli- A POZOR

ciach Obsluha musi ovladacim prvkom jazdy manipulovat’

« Pri zmene smeru jazdy bez nakladu na vi- tak, aby brzdenie vozika prispdsobila typu prevaza-
ného nakladu s cielom zabranit strate nakladu.

dliciach otoéte ovladaciu klapka trakcie do
opacného smeru, ako je aktualny smer jaz-
dy. Vozik sa zastavi s vyraznym, ale po-
stupnym zabrzdenim, a za¢ne sa znovu po-
hybovat’ v opaénom smere.

Zmena smeru jazdy s nakladom na vi-
dliciach

* Pri zmene smeru jazdy s nakladom na vidli-
ciach nastavte ovladaciu klapku trakcie do
neutralnej polohy a pockajte, kym sa vozik
zastavi.

» Potom otocte ovladaciu klapku trakcie do
opacéného smeru jazdy oproti predchadzaju-
cemu.

STILL




Brzdové systémy vozika
A VAROVANIE

Stav povrchu podlahy vyznamne ovplyvriuje brzdnd
drahu vozika.

Kizka podlaha prediZi brzdn( drahu vozika. Obsluha
musi vziat do Uvahy tento faktor pocas jazdy.

Pocas jazdy je brzdenie mozné vykonat' jed-
nym z nasledujucich spésobov:

» Otacanim ovladacich prvkov jazdy, ktoré
umozfiuju dva rézne typy brzdenia
Postupnejsie spomalovanie mdze operator
dosiahnut’ manualnym zmensSovanim uhla
oto&enia ovladacich prvkov jazdy smerom
k neutralnej polohe (pracovné brzdenie).
Rychlejsie spomalovanie moze operator do-
siahnut’ oto¢enim ovladacich prvkov jazdy
za neutralnu polohu, do opaéného smeru
ako je smer jazdy.

» Brzdenie pomocou pakového ovladacieho
drzadla

Brzdenie pouzitim ovladacich prvkov
jazdy

Opis spomalovania a zastavenia vozika rug-
nym zmen3ovanim uhla oto€enia ovladacich
prvkov jazdy oproti neutralnej polohe (pra-
covné brzdenie)

+ Drzte hlavicu pakového ovladacieho drzad-
la pevne na ur€enych miestach, popritom
zmen$ujte uhol otoCenia (tyka sa jazdy do-
predu aj jazdy dozadu) ovladacich prvkov
jazdy alebo smerom k neutralnej polohe.
Tym sa postupne znizi rychlost’ jazdy vozi-
ka. Ked je ovladaci prvok jazdy v neutralnej
polohe, vozik sa zastavi (nulova rychlost)

Opis brzdenia oto¢enim ovladacieho prvku
jazdy za neutralnu polohu, do opaéného
smeru ako je smer jazdy

* Pri jazde vozikom otocte ovladaci prvok jaz-
dy za neutralnu polohu, do opaéného smeru
ako je smer jazdy vozika. Vozik bude spo-
malovat’ intenzivnejSie, ale postupne zasta-
vi. Ked sa vozik zastavi (nulova rychlost),
ovladaci prvok jazdy nastavte do neutral-
nej polohy. Upozornenie: Ak ovladaci prvok
jazdy neotocite do neutralnej polohy, vo-
zik prejde do jazdy opaénym smerom. Dal-
Sie informacie najdete aj v Casti > Kapitola
"Zmena smeru jazdy", Strana 77

78 45728043018 SK - 09/2022 - 01

A POZOR

V nebezpecnych situaciach brzdite vzdy pomocou
pracovnej brzdy.

A POZOR

Nebezpecenstvo prevratenia nakladu. Brzdenie zme-
nou smeru nepouzivajte pri jazde s nakladom na
vidliciach.

A POZOR

Obsluha musi ovladacim prvkom jazdy manipulovat’
tak, aby brzdenie vozika prispbsobila typu prevaza-
ného nakladu s cielom zabranit strate nakladu.

A VAROVANIE

Aby sa zaistila primerana uroveri bezpecnosti pri jaz-
de vozikom, je nutné pocas zrychlovania aj spoma-
lovania a pri zastavovani vozika manualne ovladat’
al/alebo otacat’ ovladacie prvky jazdy.

Automaticky navrat ovladacich prvkov jazdy do ne-
utralnej polohy sa nema povazovat’ za sucast' nor-
malnej jazdy vozika. Automaticky navrat ovladacich
prvkov jazdy sluzi na to, aby sa prvky vratili do ne-
utralnej polohy v situaciach, kedy by mohlo déjst’

k neumyselnej prevadzke, ktora nespada pod sprav-
ny a uréeny spdsob pouZzitia vozika.

Brzdenie pomocou pakového ovladacie-
ho drzadla

Brzdenie pomocou pakového ovladacieho
drzadla mozno vykonat’ nasledujucimi spésob-
mi:

« Pocas jazdy zatlacte pakové ovladacie
drZadlo do hornej koncovej polohy. Vozik
velmi rychlo spomali a zastavi sa.

» Pocas jazdy zatlacte pakové ovladacie
drZadlo do dolnej koncovej polohy. Vozik
velmi rychlo spomali a zastavi sa.

« Pogas jazdy uvoinite pakové ovladacie
drzadlo. Oje sa automaticky vrati do hornej
koncovej polohy. Vozik velmi rychlo spoma-
li a zastavi sa.

STILL



Pouzivanie

Jazda
VAVARGVANENI  Percovacia brzda
Stav povrchu podlahy vyznamne ovplyviiuje brzdnd « Po uvoineni klapky ovlada¢a pojazdu sa
drahu vozika. vozik zastavi pomocou elektromagnetickej
Obsluha musi vziat' do Gvahy tento faktor pocas jaz- brzdy, ked dosiahne rychlost' 0 km/h alebo
dy. po sklopeni pakového ovladacieho drzadla

do zvislej polohy.

STILL



Pouzivanie

Parkovanie a zastavenie vozika

Vozik neparkujte na svahu.

Jazda

Nikdy neopustajte vozik so zdvihnutymi vidlicami.

— Parkuijte na vopred uréenych a oznac¢enych
miestach.

— Spustite vidlice na zem.

— Pomocou spinacieho kiti¢a vypnite vozik.
Ak je st¢astou vybavy vozika voliteina kla-
vesnica Digicode, vypnite vozik stlacenim a
podrzanim tlagidla [#] na dve sekundy.

— Stlacte tlagidlo nidzového zastavenia.

A NEBEZPECENSTVO

Zaparkuijte vozik tak, aby neprekazal v priechodoch
ani neznemoziioval pouzitie nidzového vybavenia
(napr. hasiacich pristrojov a poziarnych hydrantov).

N TN
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Pouzivanie

Pouzivanie vysokozdvizného vozika v mraziarenskych skladoch.

Na pracu pri teplotach pod +5 °C musi byt
pouzity vysokozdvizny vozik, ktory je Special-
ne uspdsobeny na pracu v mraziarenskych
skladoch.

Vozik uspdsobeny na pracu v chladnom pro-

stredi a mraziarenskych skladoch mozno pou-

Zivat”

« Pri teplote do -5 °C v nepretrZitej prevadz-
ke

» Od -5 °Cdo-32 °C v preruSovanej pre-
vadzke

A POZOR
Vozik je dovolené vypinat' a parkovat’ iba v prie-

storoch mimo chladného prostredia/mraziarenského
skladu.

Jazda

A POZOR

Ak ste s vozikom pracovali v prostredi pri teplotach
pod -5 °C a chcete opustit mraziarensky sklad, zo-
starite vonku bud dostato¢ne dlho na to, aby sa od-
parila vSetka skondenzovana voda (aspori 30 minut),
alebo dostatocne kratko na to, aby ku kondenzacii
nestihlo dojst’ (menej ako 10 minut).

Predchadzajte tvorbe namrazy na voziku!

A POZOR

Ak sa na voziku vytvoril kondenzat, nikdy nevstu-
pujte do mraziarenského skladu!




Pouzivanie

Zdvihanie

Zdvihanie

Zdvihanie

Nebezpecenstvo Urazu!
Bezpec¢nostné pokyny sa musia prisne dodrziavat'.

Je prisne zakazané dotykat’ sa alebo stat’ v blizko-
sti pohyblivych sucasti (napr. zdvihacie zariadenie,
tlacné zariadenia, pracovné instalacie, zariadenia na
zdvihanie nakladu).

Nebezpecéenstvo pomliazdenia chodidiel.

Nepokladajte si nohy na oporné ramena.

— VSetky tlacidla na pohyb vidlic a opornych
ramien su popisané v kapitole 3, ¢asti "Pris-
troje a ovladacie prvky".

N TN
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Pouzivanie

Presun nakladu

Presun nakladu

Bezpeénostné predpisy pre manipulaciu s nakladom

Pred zdvihnutim nakladu striktne dodrziavajte nasle-
dujuce pokyny. Nikdy sa nedotykajte ani nestupajte
na pohyblivé sucasti vozika (napr. zdvihacie zariade-
nia, vybavenie alebo zariadenia na zdvihanie nakla-
du).

Nebezpecenstvo pomliazdenia rik a néh pri zdvihu.

Pri zdvihu udrziavajte bezpe¢nu vzdialenost medzi
rukami a nohami a pohyblivymi sucastami.

A NEBEZPECENSTVO

Pohybovanie sa pod vidlicami je zakazané. Prepra-
va alebo zdvihanie inych os6b na vidliciach je za-
kazané.

Nepohybuijte vozikom, ak sa pod alebo na vidliciach
nachadzaju ludia. Nepohybuite vidlicami a nejazdite
na voziku.

A NEBEZPECENSTVO

Pri vymene vidlic hrozi riziko nehody:

Ak sa vidlice vymienaju za iny typ, ako su originalne
vidlice, meni sa zostatkova nosnost'.

Pri vymene vidlic je potrebné pripevnit novy Stitok

s Udajmi o zostatkovej nosnosti.

Ak sa vozik dodava bez vidlic, je na fiom pripevneny
Stitok s Udajmi o zostatkovej nosnosti Standardnych
vidlic (pozrite si kapitolu 6 , Technické udaje”).

A NEBEZPEGENSTVO

Pouzivajte ochrannu obuv. Vzdy udrzujte vhodnu
vzdialenost’ medzi nohami a vozikom.

Nebezpecéenstvo pomliazdenia chodidiel pri mané-
vrovani s vozikom.

A POZOR

Preprava osoéb je prisne zakazana.

A POZOR

Jazda alebo zatac€anie so zdvihnutymi vidlicami vo
vySke nad priblizne 300 mm od zeme je zakazana.

Tieto ¢innosti su povolené len pri znizenej rychlosti
pri skladani nakladu a/alebo vyberani nakladu z re-
galovej konstrukcie.

1044_800-003

A POZOR

Stav palety

Zasunite vidlice do palety zo spravnej, teda otvore-
nej strany, ako je zndzornené na obrazku (zasunutie
z0 vSetkych stran je povolené len v pripade modelu
EXP).

Pred akoukolvek manipulaciou sa uistite, Ze je paleta
v dobrom stave.



Presun nakladu

L —

Pouzivanie

A NEBEZPECENSTVO

Naklad musi byt usporiadany tak, aby sa nemohol
zoSmyknut alebo prevratit’ a spadniit na zem. Aby
bola zabezpec€ena stabilita nakladu, uistite sa, Zze
je naklad rozmiestneny rovhomeme a Ze je na vidli-
ciach vycentrovany.

A NEBEZPECENSTVO

Postavanie alebo prechadzanie pod zdvihnutym
nakladom je prisne zakazané. Uistite sa, Ze pod
zdvihnutym nakladom a v operaénom priestore vo-
zika sa nikto nenachadza.

A POZOR

Nedotykaite sa okolitého nakladu ani nakladu vedia
alebo pred nakladom, s ktorym pracujete.

Jednotlivé naklady ukladajte s malymi rozstupmi, aby
sa navzajom nedotykali.

A NEBEZPECENSTVO

Nikdy neopustaijte vozik so zdvihnutymi vidlicami,
bez ohladu na to, & sa na nich nachadza naklad
alebo nie.

0252_003-111

A POZOR

Nie je povolené prepravovat’ naklad na opornych ra-
menach (1).

Naklad sa smie prepravovat' len na vidliciach (2).

Prevazanie nakladu na opornych ramenach je po-
volené len v pripade radu vozikov EXV-D, ktoré

su uréené na plnenie funkcie dvojitych vysokozdviz-
nych paletovych vozikov. [Querverweisfehler: Ziel mit
ID="Doppio_stoccatore' nicht gefunden!]

A NEBEZPECENSTVO

Pred nalozenim nakladu skontrolujte, &i jeho roz-
mery a hmotnost’ zodpovedaju Specifikaciam vo-
zika, ktoré s uvedené v kapitole ,TECHNICKE
UDAJE*.

Pri zdvihani néakladu venujte pozornost’ rozmerom
stipika a nakladu.

Nenarazajte do stropu, regalovej konstrukcie, nakla-
du alebo inych objektov, ktoré sa nachadzaju v bliz-
kosti po¢as odberu.

A POZOR
Nebezpecenstvo straty stability.

Pri vyberani nékladu z regalu nepouzivajte ovlada¢
inicidlneho zdvihu (ak ho vozik obsahuje), aby ste
udrzali maximalnu stabilitu a predisli riziku prevrate-
nia vozika. Tento ukon je zakazany pri nakladani aj
pri skladani nakladu z regala.

@ UPOZORNENIE

Dalsie informacie o vseobecnych pravidldch
pre obsluhu vozika a pre nakladanie a skila-
danie nakladu su uvedené v navode ,Bezpec-
nostné pokyny pre obsluhu priemyselného vy-
sokozadviZného vozika’, ktory je sucastou toh-
to navodu.

A
STILL



Pred zdvihanim zataze musia > " C0G

byt vykonané kontroly (600! (500](400) /

A VAROVANIE

Nikdy neprekracujte nosnost tazného vozika. Tato (3)

nosnost’ je uréena na zaklade polohy taziska nakla- 500 550 2
du a vysky zdvihu zataze. 650 720 20
VZzdy dodrZiavajte graf zatazenia! ZvySovat nosnost’ 8
vozika pridavnymi zavaZiami je zakazané. Nikdy ne- 750 850 980
prekracujte uvadzané maximalne zatazenie! V opac-

nom pripade nie je mozné zarudit’ stabilitu vozika. $0 1100 1200

Preprava osob s cielom zvysit' nosnost’ vozika je za-

cand. 120011200 1200

kngm
kg37_21mm
kngm
kg30_00mm
91260 0)mm

Vzdialenost' medzi
taziskom zataze/nos- | 600 mm (1)
nikom vidlic:
Povolena vyska zdvi-
hu:

2600 mm (2)

A VAROVANIE
llustracie sluzia len ako priklady.

Vzdy sa treba riadit’ len podia hodnét uvedenych na
Stitku na vaSom voziku.

A VAROVANIE

Pri prevazani drobnych Casti alebo ak naklad presa-
huje vysku nosnika vidlic je potrebné nainstalovat’
ochranné kryty zat'aze, aby nedoslo k jeho padu na
obsluhu.

Nakladanie nakladu

Nakladanie nakladu zo zeme

— K nakladu sa priblizujte opatrne a ¢o mozno
najpresnejsie.

— Spustite vidlice a oporné ramena, aby ste
ich mohli lahko zasunut do palety.

45728043018 SK - 09/2022 - 01

STILL

Poids mini batteria=185kg 50024390058
Priklad: (1)  CDG = vzdialenost ,C* od taziska nakladu
Hmotnost’ zdvihané- na vidliciach po nosnik vidlic (v mm)
ho nakladu: 1200 kg (3) 2) h = vyska zdvihu vidlic zo zeme (v mm)
: 3) Maximalne dovolené zatazenie ,Q“ (v kg)

85



— Pomaly zasunte vidlice do stredu pod zdvi-
hany naklad.

A POZOR

Zasunite vidlicu bez toho, aby ste pritom narazili do
regalovej konstrukcie alebo nakladu.

— Zasunte vidlice tak hiboko pod naklad, ako
je mozné. Ak je to mozné, vidlice treba do-
statoCne zasunut’ tak, aby sa naklad opieral
o nosnik vidlic. TaZisko nakladu musi lezat
v strede medzi ramenami vidlic.

A NEBEZPECENSTVO

Davajte pozor na ¢ast' vidlic vyénievajlicu zo zdvi-
haného nakladu.

Nenarazajte do steny, regalovej konstrukcie ani do
iného nakladu a/alebo predmetov nachadzajucich sa
za zdvihanym nakladom.

— Zdvihnite naklad niekoiko centimetrov nad
zem a precitajte si Cast' "Preprava nakladu”.

Nakladanie nakladu z regélovej kon-
Strukcie.

— Kregalu sa priblizujte miernou rychlost'ou.
Pomocou klapiek riadenia trakcie postupne
zabrzdite a zastavte vozikom kolmo vodi
regalovej konstrukcii s pakovym ovladacim
drzadlom v brzdiacej polohe.

— Skontrolujte, ¢i mate dostatok priestoru me-
dzi vidlicami a regalovou konstrukciou.

86 45728043018 SK - 09/2022 - 01
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— Zdvihnite vidlice, kym nedosiahnete sprav- [>
nu vy$ku na zasunutie vidlic.

— Pomaly podidte s vozikom dopredu a za-
sunte vidlice pod naklad.
A POZOR

Zasunite vidlicu bez toho, aby ste pritom narazili do
regélovej konstrukcie alebo nakladu.

0252 003-114

— Zasunte vidlice tak hiboko pod naklad, ako >
je mozné. Ak je to mozné, vidlice treba do-
stato€ne zasunut' tak, aby sa naklad opieral
o nosnik vidlic. TaZisko nakladu musi lezat
v strede medzi ramenami vidlic.

A NEBEZPECENSTVO

Davajte pozor na ¢ast' vidlic vynievaijlicu zo zdvi-
haného nakladu.

NenaraZajte do steny, regalovej konstrukcie ani do
iného nakladu a/alebo predmetov nachadzajucich sa
za zdvihanym nakladom.

— Zdvihnite naklad o par centimetrov, az kym
Uplne nespocinie na vidliciach. Ak je naklad
stabilny a zaisteny na vidliciach, postupujte
podia nasledujtcich krokov. V pripade neis-
toty a/alebo ak nie je naklad zaisteny ¢i sta-
bilny, spustite vidlice a poloZte naklad spat’
do regalovej konstrukcie.

45728043018 SK - 09/2022 - 01 87
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— Posurite pakové ovladacie drzadlo do jazd- [>
nej polohy. Obzrite sa dozadu a skontroluj-
te, ¢i mate volny priestor. Otoéte klapku v
smere jazdy smerom k operatorovi a jazdite
velmi pomaly a opatrne v priamej linii sme-
rom od regalov. Brzdite postupne.

— Skontrolujte, ¢i mate dostatok priestoru me-
dzi vidlicami a regalovou konstrukciou.

0252_003-116

— Spustite naklad do prepravnej polohy, pri- >
blizne 300 mm nad zemou, a preditajte si
Cast' "Preprava nakladu".

88 45728043018 SK - 09/2022 - 01
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Pouzivanie

Preprava nakladu >

Presun nakladu

Ako vSeobecné pravidlo plati, Ze naklad treba
prepravovat’ po jednom (napr. palety). Prepra-
va vacSieho mnozstva nakladu sucasne je do- g
volena iba za predpokladu: =

» Ak sa splnia bezpe¢nostné poziadavky

» Na zaklade prikazu povereného dozorného 300 mm
organu

Operator sa musi uistit, Ze je naklad riadne
zabaleny. Obsluha smie prevazat' iba taky na- <3DDD
klad, ktory bol spravne zabaleny a ktory je
bezpeény a zabezpeceny.

Kvoli optimalnej viditelnosti jazdite vzdy smerom do-
predu.

-V smere vidlic jazdite len pri skladani nakladu,
kedZe viditelnost' v tomto smere je znane obme-
dzena.

Ak by vyska alebo rozmery nakladu prekazali obslu-
he vo vyhlade, pri manévrovani je potrebna pomoc
druhej stojacej osoby, ktora operatora varuje pred
akymikolvek prekazkami. V takom pripade je dovo-
lené jazdit' len rychlostou chédze a s maximalnou
opatrnostou. Ak stratite vizualny kontakt so sprie-
vodnou osobou, vozik okamzite zastavte.

A NEBEZPEGENSTVO

Spustite alebo zdvihnite naklad do dostatocnej vy-
8ky nad zemou ( priblizne 300 mm).

Naklad nikdy neprepravujte pri zdvihnutych vidliciach
do vysky vacsej ako je vyska vozika, prenasany na- 0252_003-103
klad by mohol stratit’ stabilitu.

Nedovoite, aby sa naklad, palety alebo kontajner (T~
vliekli po podlahe. ~—~—
\\ o
A NEBEZPECENSTVO ]|
I
Pri jazde a preprave nakladu dbajte na priestor ] T~
okolo nakladu, najma pri jazde v zakrutach. \\\ -
[~
Vyhybaite sa jazde na svahu a predmetom, ktoré - I~
stoja v ceste. T~
I~
~_| ’J ™~~~
= ASN
— ~

0252_003-104
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Pouzivanie
Presun nakladu

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo prevratenia nakladu
Vyhybaite sa prudkému zrychiovaniu a brzdeniu.

V zakrutach jazdite pomaly a opatrne.

N TN
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Pouzivanie

Skladanie nakladu na regalovej konstrukcie

A NEBEZPECENSTVO

Davajte pozor na &ast' vidlic vy&nievajlcu zo skla-
daného nakladu.

Nenarazte do steny, regalovej konstrukcie, ani do
iného nakladu alebo predmetov nachadzajucich sa
za zdvihanym nakladom.

A NEBEZPECENSTVO

Jazda alebo zatacanie so zdvihnutym nosnikom vi-
dlic je zakazané.

Toto je povolené len pri veimi nizkej rychlosti pri spu-
$tani alebo zdvihani nakladu z regéalovej konstruk-
cie.

— Kregalu sa priblizujte miernou rychlost'ou.
Pomocou klapiek riadenia trakcie postupne
zabrzdite a zastavte vozikom kolmo voci
regalovej konstrukcii s pakovym ovladacim
drzadlom v brzdiacej polohe.

— Skontrolujte, ¢i mate dostatok priestoru me-
dzi vidlicami a regalovou konstrukciou.

Pokladanie nakladu na zem

« Vojdite do oblasti, kde chcete zlozit’ naklad.

« Spustajte ramena vidlic dovtedy, kym sa
naklad nenachadza na pozadovanom mie-
ste. Vidlice potom umiestnite tak, aby sa uz
nedotykali palety alebo kontajnera.

« Pred civanim vozikom sa vzdy pozrite za
seba.

+ Skontrolujte, i sa v ceste vozika nenacha-
dzaju ziadne predmety, osoby alebo pre-
kazky akéhokolvek druhu

« Pozerajte sa za seba a velmi pomaly postu-
pujte, kym vidlice spod nakladu Uplne nevy-
tiahnete

Presun nakladu

Zdvihnite vidlice, kym nedosiahnete sprav-
nu vySku na zasunutie vidlic.

— Pomaly podidte s vozikom dopredu do po-
lohy ulozenia nakladu.

— Naklad pomaly spustajte, az kym nespoci-
nie pevne na regalovej konstrukcii.

— Potom spustite vidlice bez toho, aby ste sa
dotkli regalovej konstrukcie alebo nakladu.

— Posurite pakové ovladacie drzadlo do jazd-
nej polohy. Obzrite sa dozadu a skontroluj-
te, & mate voiny priestor. Otoéte klapku
v smere jazdy smerom k operatorovi a jaz-
dite velmi pomaly a opatrne v priamej linii
smerom od regalov. Brzdte postupne.

— Skontrolujte, ¢i mate dostatok priestoru me-
dzi vidlicami a regalovou konstrukciou.

— Spustite vidlice na zem.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo Urazu a pomliazdenia obsluhy! Ri-
ziko po3kodenia vozika a nakladu

Pocas celého umiestnenia nakladu davajte pozor,
aby ste nenarazili do Ziadnych prekazok. Od preka-
zok si musite udrziavat' dostato¢nu bezpec¢nostnu
vzdialenost (napr. d'alSie palety, vy¢nievajlce pred-
mety, regaly atd’.).

A NEBEZPECENSTVO

Nikdy neopustajte vozik so zdvihnutymi vidlicami,
bez ohladu na to, & sa na nich nachadza naklad,
alebo nie.




Pouzivanie

Presun nakladu

Jazda na svahoch
Pokyny

Pred jazdou do svahu s vysokozdviznym vozi-
kom musi obsluha skontrolovat’ a overit’ nasle-
dovné:

« Pri jazde vozikom hore alebo dole svahom
nie je dovolené prekracovat’ hodnoty sklo-
nov uvedené v odseku "Technické udaje".
Uvéadzané hodnoty predstavuju maximalny
teoreticky sklon, po akom méze vozik jazdit’
s nakladom a bez neho. Obsluha musi mat’
na pamati, ze skutoéné hodnoty mézu byt
nizSie v zavislosti od opotrebovania vozika
alebo jeho Casti, tvaru okrajov svahu a trak-
cie medzi kolesami vozika a povrchom sva-
hu

Na povrchu stupajuceho alebo klesajuceho
svahu sa nenachadzaju ziadne predmety

a svah je dostatocne osvetleny

Povrch stupajuceho alebo klesajuceho sva-
hu nesmie byt kizky; musi voziku poskyto-
vat' adekvatnu prilnavost’. Dbajte na okolité
podmienky

Obsluha sa musi uistit, aby naklad ani ¢asti
vozika na hornom ani dolnom konci svahu
neprisli do styku s terénom

Hrozi nebezpecenstvo prevratenia vozika a nehody

Znizte rychlost a jazdite na stupajlcich a klesajucich
svahoch pomaly a opatrne.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpecenstvo prevratenia

Pri jazde vozikom hore alebo dole svahom sa neota-
Cajte, necuvajte ani nejazdite priecne.

Pri jazde po svahu s nakladom na vidliciach musi
naklad na vidliciach smerovat' do kopca.

A NEBEZPECENSTVO

Nebezpedenstvo nehody a spadnutia

Udrzujte vozik v poZadovanej bezpe¢nostnej vzdiale-
nosti od okrajov stupajucich a klesajucich svahov.

A POZOR

V urgitych pripadoch je dovolené jazdit' vozikom s vi-
dlicami smerujucimi k hornej ¢asti svahu, aj ked je
vozik bez nakladu.

V takych pripadoch jazdite mimoriadne opatrne a ne-
otacajte sa, kym sa vSetkymi kolesami nedostanete
na vodorovnu plochu.

A NEBEZPEGENSTVO

Nebezpedenstvo nehody

Neparkujte na svahu. Ak to v pripade nudze musite
urobit, aktivujte parkovaciu brzdu a podloZte kolesa
zakladacimi klinmi.

Pouzivanie vozika vo vytahu

Vjazd s vozikom do vytahu je dovoleny, len
ak ma vytah dostato¢nl nosnost’ (zistite si
maximalnu hmotnost’ vozika spolu s trakénou
batériou) a iba s prisluSnym opravnenim.

Pomaly vojdite s vozikom do vytahu, naklad
musi smerovat' do vytahu ako prvy.

Vozik vo vytahu zabezpecte tak, aby sa ziad-
ne jeho Casti nedotykali stien vytahu. Musi byt’
dodrzana minimalna vzdialenost’ 100 mm od
stien vytahu.

Vozik musi byt' zaisteny proti pohybu, aby sa nemo-
hol mimovolne pohybovat'.

A POZOR

Osoba, ktora sprevadza vozik vo vytahu, smie vstu-
pit’ do vytahu az po zaisteni vozika a po jazde musi
opustat' vytah ako prva.

STILL



Pouzivanie

Jazda s vozikom na nakladacom moste Na nakladaci most vstupujte pomaly a opatrne.

a v kontajneri Obsluha musi skontrolovat, ¢i je vozidlo, ktoré sa
ma nalozit’ alebo vlozit', dostatocne zaistené proti po-

A NEBEZPECENSTVO hybu a ¢i je vhodné na udrzanie zat'aze vytvaranej

vozikom.
Nebezped&enstvo nehody

Presun nakladu

i . Vodi¢ nakladného vozidla a obsluha vysokozdvizné-
Pred vstupom vozika na nakladaci most sa obsluha ho vozika sa musia dohodndt’ na ¢ase odchodu na-
musi presvedcit, ¢i je most spravne zostaveny a za- kladného vozidla.
isteny, a ¢i ma dostato¢nu nosnost.

Tahanie privesov

Tento vysokozdvizny vozik nie je uréeny na
tahanie privesov.

STILL



Pouzivanie

Chybové hlasenia

Chybové hlasenia

Kédy vystrah >

1
Ak sa objavia nejaké vystrahy, na displeji sa
rozsvieti kontrolka (1) a v poli sa zobrazi kéd

vystrahy (2). Obratte sa na technické servisné

stredisko. \
N

2727
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Pouzivanie

Nabijanie batérie

Nabijanie batérie

Otvorenie/zatvorenie priestoru >
pre batériu

Otvorenie
— Zaparkuijte vozik.
— Zdvihnite kryt (1).

— Odpojte konektor batérie (2). >

Zatvorenie

Nebezpecenstvo pomliazdenia.

Pri zatvarani krytu batérie sa uistite, Ze sa medzi
krytom batérie a okrajom podvozka nenachadzaju
ziadne predmety.

— Pripojte konektor batérie.
— Zatvorte kryt batérie.

<
0252_003-088-V2
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Nabijanie batérie (pomocou externej nabijacky)

A POZOR

Pri nabijani batérie musi byt vozik vypnuty a kryt
batérie otvoreny.

Zastréku mozete vybrat’ zo zasuvky len vtedy, ked je
vozik vypnuty.

A NEBEZPECENSTVO

Batéria sa musi nabijat v priestoroch, ktoré spiiiaju
platné predpisy. Nastuduijte si prirucku k batérii a
nabijacke na batériu, kde najdete postupy nabija-
nia, kontroly hladin atd'., kontroly typu batérie (gé-
lova, olovena atd'.) a zaistenia privodu spravneho
napétia a pridu. Nadmerny prid moéze poskodit
batériu a spsaobit nebezpecné situacie. Dodrzia-
vajte bezpeénostné pokyny uvedené v navode na
obsluhu batérie a pokyny uvedené v ¢asti "Bezpe¢-
nostné pokyny" v tomto navode. Pred nabijanim je
potrebné skontrolovat' pripadné poskodenie kablov
batérie a nabijacky batérie a podla potreby ich vy-
menit. Na batériu neukladajte po¢as nabijania Ziad-
ne predmety.

Prepina¢ nabijacej charakteristi-
ky (len pre vstavanu nabijacku
batérie)

Na volbu nabijacej charakteristiky slizi prepi-

nac na prednej strane nabijacky. Prepinac na-
bijacej charakteristiky je chraneny uzaverom.

A POZOR

Nebezpecenstvo predéasného znicenia batérie!

Je nevyhnutné, aby bola pomocou prepinaca nasta-
vena spravna nabijacia charakteristika.

Styri tenké &iarky oznadujl neutralne polohy.
Nabijacka nedodava ziaden prud, dva sucas-
ne blikajuce LED indikatory upozornuju na to,
ze nebola zvolena Ziadna nabijacia charakteri-
stika.

Styri hrubé &iarky oznaduiju $tyri nabijacie cha-
rakteristiky:

96 45728043018 SK - 09/2022 - 01

« Dostarite sa k hornej ¢asti batérie, otvorte
kryt batérie a podrzte ho otvoreny.

» Zapojte zastréku batérie do nabijacky baté-
rie, im sa spusti proces nabijania.

« Zapnite externu nabijacku batérie

« Po dokonceni nabijania batérie vypnite na-
bijacku batérie

« Odpojte nabijacku batérie

« Opat zapojte batériu

« Zatvorte kryt batérie

@ UPOZORNENIE

Dalsie informacie néjdete v ndvode na obslu-
hu batérie.

.<——\

<= 21 0Ah I——I
<=210Ah o 0 _
Pov e |

>21 OAh
> 210Ah

(ceTeer
5002 439 10 31

STILL



Pouzivanie

otvorena olovena batéria (s kyselinou) s ka-
pacitou nizSou ako 210 Ah,

otvorena olovena batéria (s kyselinou) s ka-
pacitou vy§Sou ako 210 Ah,

gélova batéria s kapacitou nizSou ako

210 Ah,

gélova batéria s kapacitou vy$Sou ako

210 Ah.

Nabijanie batérie

Nabijanie batérie pomocou za-
budovanej nabijacky batérie
(dopinkova vybava)

A POZOR

Pri nabijani batérie musi byt vozik vypnuty a zapaio-
vaci klu¢ vytiahnuty zo zapalovania.

A NEBEZPEGENSTVO

Batéria sa musi nabijat' v priestoroch, ktoré spiiiaju
platné predpisy. Postupy nabijania, postupy kontro-
ly hladiny a iné informéacie najdete v prirucke pre
batériu a nabijacku batérie. Pozrite si tidaje o type
batérie (gélova, olovena atd’.) a vystupnom napé-
ti a pride. Nadmerny prid méze poskodit' batériu
a sposobit' nebezpecné situacie. Dodrziavajte bez-
pecnostné pokyny uvedené v navode na obsluhu
batérie a pokyny uvedené v Casti "Bezpecnostné
pokyny" v tomto navode.

A NEBEZPECENSTVO

Ak je vozik vybaveny zabudovanou nabija¢kou ba-
térie, pripojenie batérie k externej nabijacke batérie
je prisne zakazané.

A POZOR

Uistite sa, Ze napatie v elektrickom rozvode zodpo-
veda prevadzkovému napétiu nabijacky batérie.

A NEBEZPECENSTVO

Elektricky systém musf spifiat’ aktualne platné vnu-
trostatne predpisy.

— Vytiahnite zastréku nabijacky batérie z vozi-
ka. Pripojte zastrcku k sietovej zasuvke.

I AR
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Pouzivanie

— Rozsvieti sa displej a zobrazi sa kontrolka >
stavu nabijania (1). Segmenty sa pohnu a
udaju stav nabitia.

Nabijanie batérie

-_—

— Ked je batéria Uplne nabita, rozsvietia sa
vSetky segmenty displeja (1) a zobrazi sa

1! ]
hlasenie "PLNE." - F
. P BV ]
— Odpojte zastréku zo sietovej zasuvky a | I ‘ I l

ulozte ju do prislusnej Casti vozika.

2707

Typ batérie

Vo vozikoch je mozné pouzivat’ viacero typov
batérii. Dodrziavajte pokyny na Stitku s typom
batérie, ako aj Specifikacie uvedené v kapitole
"Technické udaje".

Rozmery a hmotnost' batérie maju vplyv na stabilitu
vozika.

Hmotnost novej batérie musi zodpovedat’ hmotnosti
uvedenej na typovom $titku vozika. Nainstalujte ba-
tériu presne a v sulade s technickymi predpismi.

A POZOR

Pri vymene batérie postupujte opatrne, aby ste nepo-
Skodili kabelaz.

Priprava
Personal adrzby

Batériu moze vymienat iba Specialne vyskole-
ny persondl v stlade s pokynmi vyrobcu tyka-
jucimi sa batérie, nabijacky batérie a vozika.
Musia sa dodrziavat' pokyny pre udrzbu baté-
rie.

N TN
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Pouzivanie

Protipoziarne opatrenia

Pocgas manipulacie s batériami nefajci-
te a nepracujte s otvorenym plameriom.
V okoli minimalne 2 metrov od oblasti ur-
&enej na parkovanie vozikov po¢as nabi-
jania alebo od nabijacky batérie sa ne-
smu nachadzat’ Ziadne horlavé materialy
ani latky, ktoré mozu tvorit iskry. Oblast’
nabijania musi byt dobre vetrana. Do
oblasti umiestnite hasiaci pristroj.

Nabijanie batérie

Bezpecéné parkovanie

Pred manipulaciu s batériou bezpeéne zapar-
kujte vozik. Vozik mozno pouzivat, len ked je
kryt batérie zatvoreny a konektor batérie je za-
pojeny. Ak je vozik vybaveny mechanizmom
na bo¢né vyberanie batérie, vozik mozno pou-
zivat' az po bezpenom upevneni batérie po-
mocou systému na zaistenie batérie.

Udrzba batérie

Kryty ¢lankov batérie je nutné udrziavat’ Cisté
a suché. V pripade akéhokolvek tniku sa aku-
mulatorova kyselina musi okamzite zneutrali-
zovat. Svorky a spajkovacie oka musia byt’
Cisté a mierne namazané kontaktovym mazi-
vom.

Pouzitie vozika s predizovacimi privodmi

A NEBEZPECENSTVO

PouZivanie vozika s nastavcami je povolené, len ak
dizka nastavca nepresahuje 3 m.

STILL



Pouzivanie

Nabijanie batérie

N TN
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Udrzba



V8eobecné informacie

VSeobecné informacie

Ak chcete vysokozdvizny vozik udrzat' v do-
brom stave, pravidelne vykonavajte uvedené
servisné ukony, dodrziavajte uvedené Casy a
pouzivajte spotrebny material dodavany na
dany ucel, ako je uvedené na nasledujucich
stranach. Musite uchovavat' zaznamy o vyko-
nanych pracach. Je to jediny spésob, ako za-
rucit’ platnost’ zaruky.

Udrzba sa deli na:
« Pravidelny servis (planuje pouzivatel)

» Planovanu udrzbu (vykonava servisna siet’
autorizovana vyrobcom)

A NEBEZPECENSTVO

Planovanu udrzbu a opravy musi vykonavat' servis-
na siet’ autorizovana vyrobcom, aby sa stroj udrzal
v dokonalom stave zodpovedajiicom technickym
tdajom.

@] UPOZORNENIE

Spojte sa s autorizovanou servisnou sietou a
dohodnite zmluvu o udrzbe vhodnej pre vas
vysokozavizny vozik.

A POZOR

Intervaly Udrzby su stanovené pre bezné pouzivanie.
V nasledujdcich pripadoch je potrebné skratit’ inter-
valy medzi jednotlivymi Ukonmi udrzby podla planu
udrzby: v pripade pouzitia v praSnom prostredi alebo
prostredi s vysokou koncentraciou soli, pri extrém-
ne vysokych alebo nizkych teplotach okolia, vysokej
vlhkosti vzduchu, na obzvlast’ intenzivne a naro¢né
ulohy alebo ak existuju Specifické narodné predpisy
pre voziky alebo jednotlivé suciastky.

STILL



Ukony predchadzajtice udrzbe

Ukony predchadzajuce udrzbe

Pred udrzbou najprv vykonajte nasledujuce A NEBEZPECENSTVO

ukony:
y. . i L Pred zasahom do elektrického systému odpojte ko-
+ Umiestnite vozik na rovhom povrchu a uisti- nektor batérie zo zastréky.
te sa, ze nemdze dojst k jeho samovolné-
mu pohybu.

« Uplne spustite vidlice
* Vypnite vozik

STILL



Pravidelny servis

Pravidelny servis

Cistenie vysokozdvizného vozika

Cistenie treba prisposobit’ spdsobu a miestu A POZOR

prevédzky.,Ak VO~Z ”'( méi.e prist do styku S W Na cistenie vozika nepouzivajte priamy prid vod
soko agresivnymi latkami, ako napr. slana vo- (e pry iy a TE rozppliét’adléj an benzin, Kioré b{;
da, umelé hnojiva, chemické produkty, cement mohli poskodit' sicasti vozika.

a pod., treba ho dékladne vycistit’ po kazdej

pracovnej zmene. Na Cistenie sa odporuca

pouzivat' chladny stlaceny vzduch a Cistiace

prostriedky. Na Cistenie jednotlivych Casti ka-

rosérie pouzivajte navihéend handru.

Mazanie a €istenie zdvihacich retazi
@ UPOZORNENIE Cistenie zdvihacich retazi

Od’stavte vysokozdvizny vozik a vykonajte _

ukony, ktoré predchddzaju udrzbe Nebezpegenstvo nehody!

. . ; ) Nakladové retaze patria medzi bezpec¢nostné zaria-
Mazanie zdvihacich retazi denia.
Ak chcete, aby retaze spravne fungovali, uisti- Pouzitie studenych/chemickych Eistiacich prostried-

kov alebo kvapalin, ktoré spdsobuju koréziu alebo
obsahuju kyseliny alebo chlér, mbze poskodit' retaze
a je preto zakazané.

_ — Pred pouZitim Cistiaceho prostriedku dodrziavajte

pokyny vyrobcu.

te sa, ze su vzdy dostatoCne namazané.

Mazivo znizuje trenie a chrani retaz pred oxidaciou v
prostredi.

Pod zdvihaci stoziar umiestnite zbernd nad-

Ak sa mazivo nepouziva alebo mazanie nie je dosta-
toéné, retaze budu pracovat hlugne (vizgat a pod.) obu.

a ich vykon bude obmedzeny. Vycistite retaze parafinovymi derivatmi, na-
pr. technickym benzinom.

— Specifikacie maziva na retaze najdete v éa-
sti "Tabulka davkovania" v kapitole 6. Pri- — Vysuste retaz istou handrou a potom na-
padne sa obrat'te na predajnu siet’ autorizo- maZte retaz.
vanu vyrobcom.

— Cistou kefou rozotrite tenku vrstvu maziva : : . )
na celu dl’iku ret'aze. Namazte vnutornu aj UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
vonkajSiu stranu retaze. To umozni, aby sa

mazivo dostalo medzi &lanky retaze. Rozliate kvapaliny alebo kvapaliny zhromaz-

dené v zbernej nddobe Zzlikvidujte ekologic-
— Ak sa na retazi nachadzaju neéistoty, do- kym spdsobom. Postupujte podia aktugine
kladne zdvihacie retaze pred mazanim vy- platnych predpisov.
gistite (postupuijte podia nasledujtcich po-
kynov).

N TN
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Plany udrzby
Plany udrzby

Legenda k symbolom v tabulke:

+ 4 =Kazdych 1 000 hodin prevadzky alebo
najmenej raz za 12 mesiacov (podla toho,
¢o nastane skor), pokial si platné miestne
predpisy nevyzaduju ¢astejSie zasahy.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pri darZbe postupujte podia pokynov uvede-
nych v casti "Bezpecnosiné predpisy pre pra-
cu s prevadzkovymi materidglmi" v "Kapifole 2".

Servisné ukony kazdych 1 000 hodin

Prevodovka

Redukéna prevodovka: kontrola spravneho upevnenia

Redukéna prevodovka: kontrola mozného uniku oleja

Trakény motor: kontrola spravneho upevnenia

Vidlice

Kontrola stavu vidlic

Mazanie ty¢i a pak

Kontrola puzdier a pak

Riadenie/kolesa

Riadenie: vizualna kontrola upevnenia pakového ovladacieho drzadla
Lozisko jednotky riadenia: mazanie (ak je dostupna maznica)

Kolesa

Kolesa a loziska: kontrola pritomného poskodenia, cudzich predmetov alebo opotrebovania
Kolesa: kontrola spravneho dotiahnutia

LozZiska: kontrola spravneho upevnenia

Brzda

Elektromagneticka brzda: kontrola opotrebovania a potrebného nastavenia
Kontrola brzdenia vozika

Elektricky systém

Batéria: kontrola stavu batérie a spravneho upevnenia

Batéria: kontrola stavu kablov a zasuviek

Batéria: servis batérie podia pokynov vyrobcu
Vstavana nabijacka (ak je k dispozicii): Cistenie
Vstavana nabijacka (ak je k dispozicii): kontrola spravnej funkénosti
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Servisné ukony kazdych 1 000 hodin

Kable a konektory vozika: kontrola stavu a umiestnenia
Elektrické diely: Cistenie
Skontrolujte izolaciu medzi podvozkom a elektrickymi motormi

Skontrolujte izolaciu medzi podvozkom a elektronickym ovladanim

Zabudovana nabijacka (ak je k dispozicii): testy uzemnovacieho a izolaéného obvodu
Hydraulicky systém

Jednotka Cerpadla: kontrola v§eobecného stavu

Jednotka Cerpadla: kontrola opotrebovania uhlikov motora zdvihu

Hydraulicky systém: kontrola hladiny oleja

Hydraulicky systém: kontrola akéhokolvek Gniku z valcov a hydraulického pripojenia
Hydraulicky systém: kontrola stavu potrubi

Zdvihaci systém

Stoziar: kontrola dobrého stavu

Stoziar: mazanie klznych drah profilov stoziara

Stoziar: kontrola spravneho upevnenia

Zdvihové valce, retaze, valCeky a koncové dorazy: kontrola stavu, pripevnenia a prevadzky
Zdvihacia retaz: kontrola nastavenia retaze a udrzba 4 (Cistenie, nastavenie, mazanie)
Drziak vidlice: kontrola dobrého stavu nosnika vidlic, jeho spravneho upevnenia a funkénosti

Ochranné zariadenie: kontrola umiestnenia ochranného krytu proti zoSmyknutiu, jeho stavu
a spravneho upevnenia

Mobilny podvozok: kontrola dobrého stavu nosnika vidlic, jeho spravneho upevnenia a funkéno-
sti

Dodatocné servisné ukony kazdych 3 000 hodin

Hydraulicky systém

Vymerite hydraulicky olej a filter hydraulického oleja

Zdvihaci systém

Udrzba zdvihacieho stoZiara: kontrola bo&nej a axialnej vole loZisk

Dodatoéné servisné ukony kazdych 6 000 hodin

Prevodovka
Vymena oleja jednotky redukénej prevodovky

106 45728043018 SK - 09/2022 - 01
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Udrzba

Plany udrzby

Poistky >
A POZOR \\4
Nebezpecéenstvo Urazu elektrickym pradom il 2
— Pred vykonavanim akychkoivek prac na elektric-
kom systéme musi byt odpojena batéria (2).

— Vyskrutkujte dve skrutky (2). >

(-]

0252_003-088-V2

2706
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Plany udrzby

— Skontrolujte stav nasledujucich poistiek: >

F1 300 A hlavna poistka
F3 7,5 A hlavna poistka

0252_003-089

Vymena batérie zhora pre voziky s nosnostou 1 000 kg a 1 200 kg

— Pred vymenou batérie vykonajte predbezné nedosiahne polohu (B) a potom demontujte
¢innosti udrzby: vozik zaparkujte na rovhom kryt posiivanim smerom do strany.
povrchu, vypnite vozik a potom stlacte tla-
¢idlo nudzového vypnutia.

-

— Odstrante kryt batérie: otvorte kryt batérie,
otocte sponou smerom nahor (3), az kym

— Odpojte zasuvku od zastréky batérie.

N TN
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A POZOR

Pri rozhodovani, aky typ batérie pouzit,, si pozrite
charakteristiky batérie uvedené v kapitole ,TECH-
NICKE UDAJE".

A NEBEZPEGENSTVO
A Ohrozenie Zivotal

Pouzivajte Zeriav s nosnost'ou zodpo-
vedajucou hmotnosti batérie. Zdvihanie
smie vykonavat' iba vyskoleny personal.
NEZDRZIAVAJTE SA v dosahu Zeriava
ani v blizkosti vozika. NezdrzZiavajte sa
v nebezpecnej oblasti pod zavesenym
bremenom. Pouzivajte NEKOVOVE po-
pruhy. Uistite sa, Ze nosnost’ zdvihacich
popruhov zodpoveda hmotnosti danej
batérie. Viazacie lana musia byt napina-
né zvisle. Aby nedochadzalo ku skratom,
odporuca sa prekryt’ batérie s nechrane-
nymi svorkami alebo pripojkami gumo-
vou podlozkou.

— K batérii (6) riadne pripojte zdvihacie zaria-
denie (5) (pozrite si navod pre zdvihacie
zariadenie). Zalozte bezpe€nostné haky po-
pruhu do prislusnych otvorov v batérii. Cely
popruh musi byt vhodne dimenzovany na
hmotnost batérie.

1044_606-004

STILL

Plany udrzby

— Zdvihnite batériu zdvihakom, ktory je vhod-
ne dimenzovany na hmotnost batérie. Udr-
Zujte dostatocnu bezpeénu vzdialenost’ me-
dzi batériou a vozikom, aby nedoslo k po-
Skodeniu vozika. Haky je potrebné upevnit’
tak, aby pri uvoineni zdvihacieho zariadenia
nemohli spadnut’ na ¢lanky batérie.

— Vymerite batériu a zalozte novu vykonanim
uvedeného postupu v opaénom poradi kro-
kov.

A POZOR

Pri zatvarani krytu batérie dbajte na spravne umiest-
nenie kablov zastrcky batérie, aby nedoslo k ich po-
Skodeniu.

— Opatovne nainstalujte kryt batérie, ktory ste
predtym odmontovali. Otvorte kryt batérie,
otocte sponou nadol (3), kym sa nedostane
do polohy (A). Potom zatvorte kryt batérie.



Plany udrzby

Vymena batérie zhora pre voziky s nosnostou 1400 kg

— Pred vymenou batérie vykonajte predbezné
¢innosti udrzby: vozik zaparkujte na rovhom
povrchu, vypnite vozik a potom stlacte tla-
¢idlo nudzového vypnutia.

Otvorte kryt batérie: otoéte sponou na kryte a potom
ho pri otvoreni uchopte rukou.

Kryt obsahuje pruzinu, ktora zaistuje, Ze sa otvori
sam. Udrzujte si tvar, vSetky predmety a iné Casti
tela mimo polomeru otvorenia krytu.

— Odpojte zasuvku od zastrcky batérie.

A POZOR

Pri rozhodovani, aky typ batérie pouzit, si pozrite
charakteristiky batérie uvedené v kapitole ,TECH-
NICKE UDAJE".

Ohrozenie Zivota!

.@ A NEBEZPECENSTVO

Pouzivajte Zeriav s nosnostou zodpo-
vedajucou hmotnosti batérie. Zdvihanie
smie vykonavat' iba vyskoleny personal.
NEZDRZIAVAJTE SA v dosahu Zeriava
ani v blizkosti vozika. Nezdrziavajte sa
v nebezpecnej oblasti pod zavesenym
bremenom. Pouzivajte NEKOVOVE po-
pruhy. Uistite sa, Ze nosnost’ zdvihacich
popruhov zodpoveda hmotnosti danej
batérie. Viazacie lana musia byt napina-
né zvisle. Aby nedochadzalo ku skratom,
odporuca sa prekryt batérie s nechrane-
nymi svorkami alebo pripojkami gumo-
vou podlozkou.

— K batérii (6) riadne pripojte zdvihacie zaria-
denie (5) (pozrite si navod pre zdvihacie
zariadenie). Zalozte bezpeénostné haky po-
pruhu do prislu§nych otvorov v batérii. Cely

popruh musi byt vhodne dimenzovany na
hmotnost batérie.

1044_606-004

— Zdvihnite batériu zdvihakom, ktory je vhod-
ne dimenzovany na hmotnost’ batérie. Udr-
Zujte dostatocnu bezpecnu vzdialenost me-
dzi batériou a vozikom, aby nedoslo k po-
Skodeniu vozika. Haky je potrebné upevnit
tak, aby pri uvoineni zdvihacieho zariadenia
nemohli spadnut’ na ¢lanky batérie.

— Vymerite batériu a zalozte novu vykonanim
uvedeného postupu v opac¢nom poradi kro-
kov.

A POZOR

Pri zatvarani krytu batérie dbajte na spravne umiest-
nenie kablov zastrcky batérie, aby nedoslo k ich po-
Skodeniu.

— Zatvorte kryt batérie vykonanim uvedeného
postupu v opaénom poradi krokov.

STILL



Vymena batérie na verzii s po-
strannym vyberanim batérie

A NEBEZPECENSTVO

Pred vymenou batérie zaparkuijte vozik. Uistite sa,
Ze vozik stoji na rovnom povrchu a neméze déjst k
jeho samovolnému pohybu.

Uistite sa, Ze sa uvoinena batéria neméze zodmyk-
nut' a padnat’ na podlahu. Nebezpecenstvo pomliaz-
denia ruk a néh!

— Vypnite vozik a vykonajte ukony, ktoré
predchadzaju udrzbe.

— Zdvihnite kryt priestoru pre batériu.
— Odpojte konektor od zastrcky batérie.
— Odstrarte gumené uchyty batérie.

— Vyrobcom schvalenu val¢ekovu jednotku na
postranné vyberanie batérie umiestnite ve-
dia vozika. Umiestnite ju tak, aby sa nehy-
bala a bola stabilna. Vysku valekovej jed-
notky nastavte tak, aby bola na rovnake;j
Urovni ako spodna strana batérie ulozenej v
priestore pre batériu.

— Otvorenim zapadky odistite drziak batérie.

A NEBEZPECENSTVO

"Nebezpecéenstvo pomliazdenia rak!" Batériu musi
vymienat' obsluha bez pomoci inych oséb. Obsluha
musi dodrziavat’ pokyny uvedené v tejto casti a po-
stavit' sa na td istd stranu, na ktorej je valcekova
jednotka na postranné vyberanie batérie.

— Vytiahnite batériu von postvanim po valée-
koch na rame vozika a umiestnite ju na vo-
pred pripravenu externu valéekovu jednot-
ku. Zatvorte drziak batérie na valéekovej
jednotke.

A NEBEZPECENSTVO

Na zdvihanie batérie pouzivajte Zeriav s dostatog-
nou nosnostou. Zdvihanie smie vykonavat iba vy-
Skoleny personal. NEZDRZIAVAJTE SA v dosahu
Zeriava ani v blizkosti vozika. Bezpe€ne upevnite
batériu pomocou NEKOVOVYCH popruhov. Uistite
sa, ze nosnost' zdvihacich popruhov zodpoveda
hmotnosti danej batérie.

Plany udrzby
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Plany udrzby

— Umiestnite valéekovu jednotku tak, aby ste
zarovnali priestor pre batériu s novou baté-
riou, ktort chcete nainstalovat'.

— Otvorte drziak batérie na valekovej jednot-
ke.

— Vymerite batériu a zalozte novu podia po-
stupu uvedeného vyssie, no v opaénom po-
radi krokov.

@ UPOZORNENIE

Pri rozhodovani, aku batériu pouZit, skon-
trolujte charakteristiky batérie podla kapitoly
"TECHNICKE UDAJE".

A POZOR

Pred opatovnym pouzitim vozika skontrolujte, ¢i je
zapadka spravne zavreta, pretoze funguje ako drziak
batérie a musi batériu drzat' na mieste.

A POZOR

Pri zatvarani krytu batérie dbajte na spravne umiest-
nenie kablov zastrcky batérie, aby nedoslo k ich po-
Skodeniu.

STILL



Vyradenie z prevadzky

Vyradenie z prevadzky

VSeobecné informacie

V tejto kapitole su uvedené ukony, ktoré treba
vykonat' pri "DoGasnom vyradeni z prevadz-
ky" alebo "Trvalom vyradeni z prevadzky".

STILL




Vyradenie z prevadzky

Vleéenie vysokozdvizného vozi-
ka

Vysokozdvizny vozik po havarii nesmie byt
vleceny.
Vysokozdvizny vozik sa musi zdvihat’ s maxi-

malnou opatrnostou, podia postupu uvedené-
ho na predchadzajucich stranach.

Docasné vyradenie z prevadzky

Ak vozik zostane dIhsSi ¢as nepouzivany, treba

vykonat' nasledujuce opatrenia:

« Skontrolujte vozik podia kapitoly "Udrzba"
a odparkujte ho do suchej miestnosti bez
prachu. -

« Spustite vidlice.

« Olejom alebo vazelinou jemne natrite vSet-
ky nenafarbené diely.

« Namazte vozik podia postupu v kapitole
Udrzba.

Kontroly po dihSej odstavke

A NEBEZPECENSTVO

Skor, nez zacnete vysokozdvizny vozik znova pou-
Zivat', vykonajte nasledujtice tkony:

» Vysokozdvizny vozik dokladne vycistite.

» Skontrolujte Uroven nabitia batérie a zalozte
ju do vozika, nezabudnite natriet’ kontakty
vazelinou.

» Namazte vSetky sucasti s maznicami a re-
taze..

« Vyberte batériu a umiestnite ju v miestnosti
bez nebezpecenstva mrazu. Aspor raz me-
sacne dobite batériu.

« Zdvihnite vozik tak, aby sa kolesa nedoty-
kali zeme; v opaénom pripade budu kolesa
v mieste kontaktu so zemou splostené.

» Zakryte vozik prikryvkou BEZ obsahu pla-
stov.

» Vykonaijte kontroly stavu kvapalin.

» VyskuSajte vSetky funkéné ukony vysokozd-
vizného vozika a jeho bezpeénostnych za-
riadeni, s nakladom aj bez neho.

A NEBEZPECENSTVO

Pri uvedenych tkonoch sa riadte postupmi, ktoré
su uvedené v kapitole venovanej udrzbe.

Trvalé vyradenie z prevadzky (Likvidacia)

Pri likvidacii vysokozdvizného vozika musite
postupovat' v sulade s miestnymi pravnymi
predpismi. Ak chcete vysokozdvizny vozik zli-
kvidovat podia miestnych pravnych predpisov,
obrat'te sa na autorizovanu predajnu siet' ale-
bo na autorizované spolo¢nosti.

UPOZORNENIE TYKAJUCE SA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Najmé batérie, kvapaliny (oleje, palivo, mazi-
v atd’), elektrické a elektronické sucasti a
gumové sucasti sa musia likvidovat'v sulade
s konkrétnymi miestnymi pravnymi predpismi
pre kazdy typ materidlu.
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Vyradenie z prevadzky

A NEBEZPECENSTVO

Demontaz vysokozdvizného vozika pri likvidacii je
mimoriadne nebezpeéna.
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Vyradenie z prevadzky
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Technické udaje

Celkové rozmery

Celkové rozmery

A = Braking
B = Drive

Ast According to FEM

b1

Ast According to VDI

N T
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Technické udaje
Katalégovy list (VDI) EXV 10 Basic a EXV 10

Katalégovy list (VDI) EXV 10 Basic a EXV 10

CHARAKTERISTIKY XV 19 Ba- EXV 10
Jednovd_uch)’l Telesk’opic- NiHo
stoziar ky
13 Pohon: elektricky, naftovy, Elekiricky

benzinovy, LPG

Typ ovladania: manualne, s
kracajucou obsluhou, s jaz-
1.4 |diacou obsluhou v stoji, s S kracajucou obsluhou
jazdiacou obsluhou v sede,
zorad'ovanie objednavok

1.5 |Nosnost/zataz Q 1000
(kg)
c
1.6 | Vzdialenost taziska (mm 600

18 Vzdlaler’wost nalfladu od na- (mm 715 () 695 (2)
pravy nakladového kolesa

y
1.9 |Razvor naprav (mm 1157
)
HMOTNOSTI XV 19 Ba- EXV 10
Jednovd_uchy Telesk’opic- NiHo
stoZiar ky
2.1 | Cista hmotnost (s batériou) | kg 708 ® 788 (6)
Zataz na jednu zatazenu na-
2.2 |pravu, strana pohonu/strana | kg 617/1091 654/1134
nakladu
Zat'az na jednu nezatazenu
2.3 |napravu, strana pohonu/stra- | kg 518/190 572/216
na nakladu
KOLESA XV 19 Ba- EXV 10
Jednovd_uchy Telesk’opic- NiHo
stoZiar ky
3.1 | Pneumatiky Celogumové Polyuretanové
dxl
3.2 |Rozmery hnacieho kolesa (mm @ 230x75
)

I AR
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Katalégovy list (VDI) EXV 10 Basic a EXV 10

Technické udaje

KOLESA BXV 20 Ba- EXV 10
Jednog_uchy Telesk’opic- NiHo
stoZiar ky
Rozmery kolies na strane na- e
3.3 (mm 1x@85x100
kladu )
Stabilizaéné kolesa (rozme- @xI
34 (mm 140 x 54
ry) )
Pocet kolies, strana poho-
3.5 |nu/strana nakladu (x = hna- 1x-1/2
cie kolesa)
36 Rozchod kolies na strane po- | b10 ( 518
honu mm)
37 Rozchod kolies na strane na- |b11 ( 380 340/380/500
kladu mm)
ROZMERY EXV 19 Ba- EXV 10
Jednoguchy Teleslfoplc- NiHo
stoziar ky
- . . h1
4.2 V’yska svo zasunutym zdviha- (mm pozrite si tabuiku stoZiarov
cim stoziarom )
v h2 v
4.3 |Volny zdvih (mm pozrite si tabulku stoziarov
)
h3 }
4.4 |Zdvih (mm pozrite si tabulku stoZiarov
)
Vyska s vysunutym zdviha- hd v
45 %Y > vysunuty! (mm pozrite si tabulku stoziarov
cim stoziarom )
Vyska pakového ovladacie- | h14
4.9 |ho drzadla v jazdnej polohe, | (mm 740/1230
min./max. )
Vyska vidlic v spustenej po- n13
415" P 1P0" 1 (m 86
lohe
)
) 11
4.19 | Celkova dizka bez nakladu | (mm 1768 1788
)
Dizka vratane zadnej Gasti 12
4.20|~4xa vrata 4 (mm 618 @ 638 @
ramien vidlic )

N TN
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Technické udaje
Katalégovy list (VDI) EXV 10 Basic a EXV 10

ROZMERY XV 10 Ba- EXV 10
Jednovd_uch)’l Telesk’opic- NiHo
stoZiar ky
b1
4.21 |Celkova Sirka (mm 800
)
h/8/d
4.22 | Rozmery ramien vidlic (mm 65/180/1150 (2)
)
] b3
4.24 | Sirka vozika vpredu (mm 534
)
b5
4.25 | Vonkajsie rozpatie vidlic (mm 560 520/560/680
)
JE—. . m2
432 Sveté viska v strednel -, 30
vzdialenosti medzi vidlicami )
Sirka pracovnej ulicky pre Ast3
4,33 | paletu 1000 x 1200 b12, x, (mm 2285 2294
16 (zasunutie vidlic 1200) )
Sirka pracovnej ulicky pre Ast3
4.34 |paletu 800 x 1200 b12, x, 16 | (mm 2249 2265
(zasunutie vidlic 800) )
Wa
4.35 | Polomer otacania (mm 1420
)
VYKON XV 19 Ba- EXV 10
Jednovd_uch)’l Telesk’opic- NiHo
stoZiar ky
5.1 |Rychlost’ jazdy km/h 6,0/6,0
5.2 |Rychlostzdvihu, s nakla- | 0,12/0,16 | 0,11/0,23 | 0,11/0,2
dom/bez nakladu
5.3 |Rychlost spustania, s nakla- | 023023 | 03028 | 031025
dom/bez nakladu
Max. stupavost' KB &', s na- o
57| Hadom/bez nakladu % 5/10
Cas zrychlenia, s nakla-
5.9 |dom/bez ndkladu (na 10 me- | s 8/7
troch)
5.10 | Pracovna brzda Elektromagneticka
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Technické udaje
Katalégovy list (VDI) EXV 10 Basic a EXV 10

ELEKTRICKY MOTOR BXV 20 Ba- EXV 10
Jednosj_uch)’l Telesk’opic- NiHo
stoZiar ky
Trakény motor, charakteristi-
6.1 ka KB 60" kW 1,2
- p o
6.2 I\E/IStor zdvihu, vykon 15 % KW 2.2/5 % 1,517 %
Typ batérie podia normy
6.3 |DIN 43 531/35/36 A, B, C, Ziadne
ziadna
6.4 |Napatie/menovita kapacita | V/Ah 24 V/180 Ah
6.5 |Hmotnost’ batérie (5 %) (kg) 195
6.6 Spotreba energie podla cyklu | kWh/ 0.72 0,72
VDI h
ROZNE BXV 20 B EXV 10
Jednovd_uchy Telesk’opic- NiHo
stoZiar ky
8.1 | Typ riadenia pohonu Ovladanie AC
8.4 Uroven hluku pri uchu opera- | dB 65
tora (+ 2,5 dB) (A)

1) Pripona "i" v type modelu = funkcia inicial-
neho zdvihu opornych ramien.

2) Pre jednoduché stoziare (Simplex), telesko-
pické stoziare a stoziare NiHo su dostupné
predné drziaky vidlic s hribkou s = 60 mm

s roznymi hodnotami" x" (—-44 mm pre Sim-
plex/-35 mm pre teleskopické a NiHo) a "I2"
(+44 mm/+35 mm). Verzia s vidlicami s =

60 mm je jedinou verziou uréenou pre rozmer
b5 = 680 mm (iba pri vidliciach s | = 1000 mm)
a pre trojité stoziare Triplex

3) Oporné ramena spustené nadol
4) Oporné ramena zdvihnuté

5) Hmotnost' a zatazenie na napravach pre
konfiguracie s jednoduchym stoziarom Sim-
plex, h1 =2390 mm

6) Hmotnost' a zat'azenie na napravach pre
konfiguracie s teleskopickym stoziarom, h1 =
1940 mm

N TN
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Technické udaje
Katalégovy list (VDI) EXV 10 Basic a EXV 10

7) Hmotnost' a zatazenie na napravach
pre konfiguracie so stoziarom NiHo, h1 =
1940 mm

8) Hmotnost’ a zat'aZzenie na napravach pre
konfiguracie s teleskopickym stoziarom, h1 =
1696 mm

9) Hmotnost’ a zatazenie na napravach
pre konfiguracie so stoziarom NiHo, h1 =

1696 mm
Stoziare
JEdnogilro?::Iye itomar Teleskopicky
EXV 10 Basic EXV 10
h1 1940 2390 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1 - - 1565 1765 2015 2215 2465 2665
h2 1462 1912 - - - - - -
h2' - - 150 150 150 150 150 150
h3 1462 1912 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 - - 2502 2902 3402 3802 4302 4702
h1 inicialny zdvih = h1 (Standardne) + 6 mm
NiHo
EXV 10
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1' - - - - - -
h2 1012 1212 1462 1662 1912 2112
h2' - - - - - -
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702

h1 inicialny zdvih = h1 (Standardne) + 6 mm
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Katalogovy list (VDI) EXV 12

Technické udaje

aEXV 12i
EXV 12
CHARAKTERISTIKY EXV 12
Te'ei'f°p'°' NiHo Trojity
y
13 Poh9n: elektrrlcky, naftovy, benzi- Elektricky
novy, plynovy LPG
Typ ovladania: manualne, s kraca-
1.4 |lucou ostuhqu, s.Jazd|acou obslu- S kracajucou obsluhou
hou v stoji, s jazdiacou obsluhou v
sede, zoradovanie objednavok
1.5 |Kapacita/zatazenie Q (kg) 1200
1.6 |Vzdialenost taziska c 600
(mm)
18 V;dlaleno’st nakladu od napravy X 695 (2) 638
nakladového kolesa (mm)
1.9 |Razvor naprav 1157
(mm)
HMOTNOSTI EXV 12
Te'ei';°p'°' NiHo Trojity
2.1 | Cista hmotnost' (s batériou) kg 788 (6) 935 (M
Zat'aZenie na jednu zatazenu na-
2.2 |pravu, strana pohonu/strana na- kg 671/1317 690/1445
kladu
Zatazenie na jednu nezatazenu
2.3 |napravu, strana pohonu/strana na-| kg 572/216 651/284
kladu
KOLESA EXV 12
Te'ei'f°p'°' NiHo Trojity
y
3.1 | Pneumatiky Polyuretanoveé
3.2 |Rozmery hnacich kolies @xl @230x75
(mm)
3.3 |Rozmery kolies na strane nakladu (?n)rfnl) 1x@85x100
3.4 | Stabilizaéné kolesa (rozmery) oxI @140 x 54
(mm)
Pocet kolies, strana pohonu/strana
35 | hakladu (x = hnacie kolesa) 1x172
Ay
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Technické udaje

Katalégovy list (VDI) EXV 12 a EXV 12

KOLESA EXV 12
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
. b10
3.6 |Rozchod kolies na strane pohonu 518
(mm)
3.7 |Rozchod kolies na strane nakladu (211;1) 340/380/500 380
ROZMERY EXV 12
Te'ef(k,°p'°' NiHo Trojity
y
4.2 Vysvlfa S0 zasunutym zdvihacim h pozrite si tabuiku stoZiarov
stoziarom (mm)
4.3 |Voiny zdvih h2 pozrite si tabulku stoZiarov
(mm)
4.4 |Zdvih h3 pozrite si tabuiku stoZiarov
(mm)
45 | VySkasvysunutym zdvihacim sto- | h4 pozrite si tabulku stoziarov
Fiarom (mm)
Vy$ka pakového ovladacieho h14
4.9 |drzadla v jazdnej polohe, min./ 740/1230
(mm)
max.
4.15 | Vyska vidlic v spustenej polohe n13 86
. Yy p ) P (mm)
4.19 | Celkova dizka bez nakladu i 1788 1845
(mm)
4.20 D_Izl’<a vratane zadnej Casti ramien 12 638 (2) 695
vidlic (mm)
4.21 |Celkova Sirka b1 800
(mm)
- h/s/d @

4.22 |Rozmery vidlic (mm) 65/180/1150 60/180/1150
4.24 | Sirka vozika vpredu b3 534 710
(mm)

4.25 | Vonkajsie rozpétie vidiic (r:ﬁq) 520/560/680 560
432 Syetla V)./slfa v strgdnej vzdialeno- | m2 30
sti medzi vidlicami (mm)
Sirka pracovne;j ulicky pre paletu Ast3
4.33 | 1000 x 1200 b12, x, 16 (zasunutie (mm) 2294 2321
vidlic 1200)
Ay
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Technické udaje

ROZMERY EXV 12
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
Sirka pracovnej uligky pre paletu Ast3
4.34 1800 x 1200 b12, x, 16 (zasunutie (mm) 2265 2310
vidlic 800)
4.35 | Polomer otacania Wa 1420
(mm)
VYKON EXV 12
Te'ei';°p'°' NiHo Trojity
5.1 | Rychlost jazdy km/h 6,0/6,0
52 R}/chlost zdvihu, s nakladom/bez m/s 0.15/0,3 0,15/0,26
nakladu
5.3 Rychlost’ sPust’ania, s nékla- m/s 0.4/0,3 0,29/0.31
dom/bez nakladu
Max. stupavost’ KB 5', s nakla- o
57" | domibez nakladu % 5/10
Cas zrychlenia, s nakladom/bez
59 nakladu (na 10 metroch) s 8,37
5.10 |Prevadzkova brzda elektromagneticka
ELEKTRICKY MOTOR EXV 12
Te'ei';°p'°' NiHo Trojity
6.1 'I6'gllkcny motor, charakteristika KB KW 12
6.2 | Motor zdvihu, vykon 15 % ED kW 3,210 %
Typ batérie podia normy DIN 43 <
63 |531/35/36 A, B, C, %iadna Ziadne
6.4 Zfapaue/menovna zdvihacia kapa- V/Ah 24 V/180 Ah
6.5 |Hmotnost’ batérie (5 %) kg 195
6.6 |Spotreba energie podia cyklu VDI | kW/h 1
ROZNE EXV 12
Te'ei';°p'°' NiHo Trojity
8.1 |Typ riadenia pohonu Ovladanie AC
8.4 Uroven hluku pri uchu operatora dB 65
(2,5dB) (A)
K T
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Katalégovy list (VDI) EXV 12 a EXV 12

EXV 12i (1
CHARAKTERISTIKY EXV 12i
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
13 Pohpn: eIekt|:|cky, naftovy, benzi- Elektricky
novy, plynovy LPG
Typ ovladania: manualne, s kraca-
1.4 |Jdcou obsluhou, s jazdiacou obslu- S kradajlicou obsluhou
hou v stoji, s jazdiacou obsluhou v
sede, zoradovanie objednavok
1.5 |Kapacita/zat'azenie Q (kg) 1200
1.6 | Vzdialenost taZiska ¢ 600
(mm)
18 ngialeno’st’ nékladu od napravy X 780 @) 723 3)
nakladového kolesa (mm)
1.9 |Razvor naprav y 1362 (3)/1291 4)
(mm)
HMOTNOSTI EXV 12i
Te'ei';fp'c' NiHo Trojity
2.1 | Cista hmotnost (s batériou) kg 909 (®) 1056 (©)
Zatazenie na jednu zatazenu na-
2.2 |pravu, strana pohonu/strana na- kg 802/1307 818/1438
kladu
Zat'azenie na jednu nezatazenu
2.3 |napravu, strana pohonu/strana na-| kg 643/266 710/346
kladu
KOLESA EXV 12i
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
3.1 |Pneumatiky Polyuretanové
3.2 |Rozmery hnacich kolies @xl @230x75
(mm)
3.3 |Rozmery kolies na strane nakladu (?n)r(nl) 1x@85x100
3.4 |Stabilizaéné kolesa (rozmery) oxl @ 140 x 54
(mm)
Pocet kolies, strana pohonu/strana
35 | hakladu (x = hnacie kolesa) 1xA72

I y
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Technické udaje

KOLESA EXV 12
Teleskopic- . .
ky NiHo Trojity
. b10
3.6 |Rozchod kolies na strane pohonu 518
(mm)
3.7 |Rozchod kolies na strane nakladu b1 380
(mm)
ROZMERY EXV 12
Teleskopic- . "
ky NiHo Trojity
4.2 Vysv|.<a S0 zasunutym zdvihacim n pozrite si tabuiku stoZiarov
stoziarom (mm)
4.3 |Voiny zdvih h2 pozrite si tabuiku stoZiarov
(mm)
4.4 |Zdvih (mh21) pozrite si tabuiku stoZiarov
45 |/YSkasvysunutym zdvihacim sto-|  hd pozrite si tabuiku stoZiarov
Ziarom (mm)
4.6 |Inicialny zdvih (mhﬁq) 130
Vyska pakového ovladacieho h14
4.9 |drzadla v jazdnej polohe, min./ (mm) 740/1230
max.
Lo il . h13
4.15 | Vyska vidlic v spustenej polohe (mm) 86
4.19 | Celkova dizka bez nakladu i 1907 1964
(mm)
4.20 D_Izll(a vratane zadnej ¢asti ramien 12 757 (2) 814
vidlic (mm)
4.21 | Celkova irka b1 800
(mm)
4.22 |Rozmery vidlic (hr; Srf) 65/180/1150 2 60/180/1150
4.24 | Sirka vozika vpredu b3 534 710
(mm)
4.25 | Vonkajsie rozpatie vidlic b5 560
(mm)
4.32 Syetlé vyj/§|'<a v strgdnej vzdialeno- | m2 20 3150 )
sti medzi vidlicami (mm)
Sirka pracovnej uligky pre paletu 3)
4.33 11000 x 1200 b12, x, 16 (zasunutie (Anfrf’) 2469 (3)/2426 4) 2490 (4)’ 2452
vidlic 1200)
KR T
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Katalégovy list (VDI) EXV 12 a EXV 12

ROZMERY EXV 12i
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
Sirka pracovnej uligky pre paletu @)
434|800 X 1200b12, , 16 (zasunutie | (*% 2409 912392 @ 2452 /2431
vidlic 800)
4.35 | Polomer otacania Wa 1629 (3)/1558 )
(mm)
VYKON EXV 12i
Te'ef(';°p'°' NiHo Trojity
5.1 |Rychlost’ jazdy km/h 6,0/6,0
52 R}/chlost zdvihu, s nakladom/bez mis 0.15/0,3 0,15/0,26
nakladu
53 Rychlost sPustanla, s nakla- m/s 0.4/0.3 0,29/0.31
dom/bez nakladu
Max. stupavost KB &', s nakla- o
57| domibez nakladu % 715
Cas zrychlenia, s nakladom/bez
59 nakladu (na 10 metroch) s 8,475
5.10 | Prevadzkova brzda elektromagneticka
POHON EXV 12i
Te'ef(';°p'°' NiHo Trojity
6.1 'Ié(r)f:lkcny motor, charakteristika KB KW 12
6.2 | Motor zdvihu, vykon 15 % ED kW 3,210 %
Typ batérie podia normy DIN 43 -
63 1531/35/36 A, B, C, Ziadna Ziadne
6.4 Ztaaane/menowta zdvihacia kapa- V/Ah 24 V225 Ah
6.5 |Hmotnost’ batérie (5 %) kg 200
6.6 |Spotreba energie podia cyklu VDI | kW/h 1
ROZNE EXV 12i
Te'ef(';°p'°' NiHo Trojity
8.1 |Typ riadenia pohonu Ovladanie AC
Urovef hluku pri uchu operatora dB
84 |1 25dB) (A) %
1) Pripona "i" v type modelu = funkcia inicial-
neho zdvihu opornych ramien.
y 4
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2) Pre jednoduché stoziare (Simplex), telesko-
pické stoziare a stoZiare NiHo su dostupné
predné drziaky vidlic s hrdbkou s = 60 mm

s roznymi hodnotami "x" (<44 mm pre Sim-
plex/-35 mm pre teleskopické a NiHo) a "I2"
(+44 mm/+35 mm). Verzia s vidlicami s =

60 mm je jedinou verziou uréenou pre rozmer
b5 =680 mm (iba pri vidliciach s | = 1000 mm)
a pre trojité stoziare Triplex

3) Oporné ramena spustené nadol
4) Oporné ramena zdvihnuté

5) Hmotnost’ a zatazenie na napravach pre
konfiguracie s jednoduchym stoziarom Sim-
plex, h1 =2390 mm

6) Hmotnost’ a zat'azenie na napravach pre
konfiguracie s teleskopickym stoziarom, h1 =
1940 mm

7) Hmotnost' a zatazenie na napravach
pre konfiguracie so stoziarom NiHo, h1 =
1940 mm

8) Hmotnost’ a zat'aZzenie na napravach pre
konfiguracie s teleskopickym stoziarom, h1 =
1696 mm

9) Hmotnost’ a zatazenie na napravach
pre konfiguracie so stoziarom NiHo, h1 =

1696 mm
Stoziare
Teleskopicky
EXV 12/EXV 12 i
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590
h1' 1565 1765 2015 2215 2465 2665
h2 - - - - R R
h2' 150 150 150 150 150 150
h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702
h1 inicidlny zdvih = h1 (Standardne) + 6 mm
NiHo Trojity
EXV 12/EXV 12 i
h1 1490 1690 1940 2140 2390 2590 1690 1940
h1' - - - - - - - -

N TN
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Katalégovy list (VDI) EXV 14C a EXV 14iC

h2 1012 1212 1462 1662 1912 2112 1212 1452
h2' - - - - - - - -

h3 2024 2424 2924 3324 3824 4224 3636 4386
h4 2502 2902 3402 3802 4302 4702 4118 4868

h1 inicialny zdvih = h1 (Standardne) + 6 mm

Katalégovy list (VDI) EXV
14C a EXV 14iC
EXV 14C

CHARAKTERISTIKY EXV 14C

Teleskopic-
ky

NiHo Trojity

Pohonna jednotka: elektricka, na-
ftova, benzinova, LPG

Sposob riadenia: manualne, s kra-
1.4 | ¢&ajucou obsluhou, v stoji, v sede, S kracajucou obsluhou
vychystavaci vozik
1.5 |Nosnost’ Q (kg) 1400

1.3 Elektricky

1.6 | TazZisko nakladu 600

(mm)
Dizka nakladu, od stredovej osi X
napravy po vidlicu (mm)

1.8 721 697

1.9 |Razvor naprav y 1322
(mm)

HMOTNOST EXV 14C
Teleskopic-
ky
kg 1042 1174 ©)

NiHo Trojity

Pohotovostna hmotnost (s baté-
riou)

Zat'azenie napravy s nakladom,
strana pohonu/strana nakladu
Zat'aZenie napravy bez nakladu,
strana pohonu/strana nakladu

21

22 kg 813/1629 868/1707

23 kg 736/307 816/359
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Technické udaje

KOLESA EXV 14C
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
3.1 | Pneumatiky Polyuretanové
3.2 |Rozmery hnacich kolies oxl @ 230x75
(mm)
3.3 |Rozmery kolies na strane nakladu (?n)r;l) 1x@85x100
3.4 | Stabilizadné kolesa (rozmery) oxl @ 140 x 54
(mm)
Pocet kolies, strana pohonu/strana
35 | akladu (x = hnacie koleso) 1xA72
3.6 |Rozchod kolies, strana pohonu b10[ 518
mm]
. . b11[
3.7 |Rozchod kolies, strana nakladu 380
mm]
ROZMERY EXV 14C
Teleskopic-| Ny Trojity
ky
- . < h1 (m L v <
4.2 |Vyska spusteného stoziara m) pozrite si tabulku stoziarov
v h2 (m L . o
4.3 |Volny zdvih m) pozrite si tabulku stoziarov
4.4 |Zdvih h3 pozrite si tabuiku stoZiarov
(mm)
- . < h4 (m L v <
4.5 |Vyska vysunutého stozZiara m) pozrite si tabulku stoziarov
Vy$ka ramena pakového ovlada- h14 (
4.9 |cieho drzadla v jazdnej polohe, mm) 740/1230
min./max.
4.10 |Vyska nakladovych valekov hg 80
(mm)
4.15 | Vyska spustenych ramien vidlic n13 86
. Yy p Yy (mm)
4.19 | Celkova dizka bez nakladu ’ 1927 ©) 1951 ©)
(mm)
4.20 | Dizka po &elo vidlice 12 777 801
(mm)
. b1
4.21 | Celkova Sirka 800
(mm)
h/s/
4.22 | Rozmery vidlic d(m 75 az 55/182/950 az 1150
m)
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ROZMERY EXV 14C
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
& R b3
4.24 | Sirka nosnika vidlic 780
(mm)
ap b5
4.25 | Rozpatie vidlic 560 680
(mm)
432 Svetlla vySka v strede medzi kole- | m2 30
sami (mm)
4.34 | Sirka ulicky pre palety 800 x 1200 (Anf‘rf) 2397 (10) 2416 (10)
4.34. | Sirka ulicky pre palety 1000 x Ast3 2435 (10) 2445 (10)
1 11200 (mm)
P Wa (10)
4.35 |Polomer otacania 1573
(mm)
VYKON EXV 14C
Te'ei';m'c' NiHo Trojity
5.1 |Rychlost’ jazdy vpred km/h 6,0/6,0
5.1.1 | Rychlost’ pri civani km/h 6,0/6,0
52 R}/chlost zdvihu s nakladom/bez m/s 0,14/0,25
nakladu
5.3 | Rychlost spustania s nakla- mis | 0,34/026 |  0,34/0,19 0,29/0,19
dom/bez nakladu
58 S’Eupavost‘ KB &', s nakladom/bez % 5/10
nakladu
Cas zrychlenia, s nakladom/bez
59 nakladu (10 metrov) s 87
5.10 | Pracovna brzda elektromagneticky
ELEKTRICKY MOTOR EXV 14C
Te'ef(';°p'°' NiHo Trojity
6.1 |Trakény motor, S2 = 60 min kw 1,2
6.2 |Motor zdvihu, S3 =15 % kw 3210%
Typ batérie podia DIN 43 RO Nie (12)
63 1531/35/36 A, B, C, Ziadna DIN 43535-87 - Nie
6.4 |Napétie/menovita kapacita V/Ah 24/250 (1) - 24/315 (12)
6.5 |Hmotnost' batérie (+5 %) kg 21211 - 263 (12)
6.6 |Spotreba energie podia cyklu VDI | kW/h 1,14

I AR
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Technické udaje

ROZNE EXV 14C
Teleskopic- NiHo Trojity
ky
8.1 | Typ riadenia pohonu AC
10.7 | Uroven hluku pri uchu vodic¢a ?:; 67
EXV 14iC
CHARAKTERISTIKY EXV 14iC
Te'ei'f°p'°' NiHo Trojity
y
Pohonna jednotka: elektricka, na- o
13 ftova, benzinova, LPG Elektricky
Spbésob riadenia: manualne, s kra-
1.4 |&ajucou obsluhou, v stoji, v sede, S kracajucou obsluhou
vychystavaci vozik
1.5 |Nosnost’ Q (kg) 1400
1.6 | Tazisko nakladu N 600
(mm)
18 D!zka naklady, .od stredovej osi X 721 (/41 ) 697 /617
napravy po vidlicu (mm)
1.9 |Razvor naprav (mm) 1336 (1) (3)/1256 (2 (3 — 1381 (1) (4)/1301 2 ()
HMOTNOST EXV 14iC
Te'ei'f°p'°' NiHo Trojity
y
21 F"ohotovostna hmotnost’ (s baté- kg 1048 1180 ®
riou)
29 Zat'aZenie napravy s na,kladom, kg 872/1576() 925/1655(1)
strana pohonu/strana nakladu
23 Zat'aZzenie napravy bez pakladu, kg 74213070 820/360(")
strana pohonu/strana nakladu
KOLESA EXV 14iC
Teleskopic-|  NiHo Trojity
y
3.1 |Pneumatiky Polyuretanové
3.2 |Rozmery hnacich kolies oxl @230x75
(mm)
3.3 |Rozmery kolies na strane nakladu (?n;(nl) 1x@85x100
Ay
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KOLESA EXV 14iC
Te'ei';fp'c' NiHo Trojity
3.4 |Stabilizaéné kolesa (rozmery) oxl @ 140 x 54
(mm)
Pocet kolies, strana pohonu/strana
35 | hakladu (x = hnacie koleso) 1xA72
3.6 |Rozchod kolies, strana pohonu b10[ 518
mm]
. . b11[
3.7 |Rozchod kolies, strana nakladu 380
mm]
ROZMERY EXV 14iC
Te'ef(';°p'°' NiHo Trojity
. . < h1 (m I v .
4.2 |Vyska spusteného stoziara m) pozrite si tabulku stoZiarov
v h2 (m o M .
4.3 |Volny zdvih m) pozrite si tabulku stoziarov
4.4 |Zdvih h3 pozrite si tabulku stoZiarov
(mm)
- . < h4 (m L M <
4.5 |Vyska vysunutého stoziara m) pozrite si tabulku stoziarov
4.6 |Inicidlny zdvih h5 130
(mm)
Vyska ramena pakového ovlada- h14 (
4.9 |cieho drzadla v jazdnej polohe, mm) 740/1230
min./max.
4.10 | Vyska nakladovych valéekov hg 80
(mm)
4.15 | VySka spustenych ramien vidlic h13 86
' (mm)
L s . 11 1964 (3) () -
(39— (4)9)
4.19 | Celkova dizka bez nakladu (mm) 1940 1985 2009 @) 9)
4.20 | Dizka po &elo vidiice (n'ﬁn) 790 3 _ 835 @) 814 ) _ 859 @)
4.21 | Celkova girka b1 800
(mm)
h/s/
4.22 | Rozmery vidlic d(m 75 az 55/182/950 az 1150
m)
& I b3
4.24 | Sirka nosnika vidlic 780
(mm)
O b5
4.25 |Rozpatie vidlic 560 — 680
(mm)
T L)
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Katalégovy list (VDI) EXV 14C a EXV 14iC

Technické udaje

ROZMERY EXV 14iC
Te'ef(';fp'c' NiHo Trojity
432 Svet.la vyska v strede medzi kole- | m2 20
sami (mm)
2429 (1) (3) (10);
., N Ast (| 2410 (D (3 (102398 (2)(3)(10) | 2418 (2)(3)(10) _
4.34 | Sirka U||Cky pre palety 800 x 1200 mm) _ 2453(1 )@)(1 0)/2441 (2)(4)(10) _2472(1 )(4)(10)/
2461(2)(4)(10)
2458 (1) (3) (10);
4.34. | Sirka ulicky pre palety 1000 x Ast (| 2448 (1) ) (102410 )3)(10) | 2423 (2)B)(10)
1 11200 mm) | - 2491(M#)(10),2453(2(4)(10) | _2501(NA)(10);
2466(2)(4)(10)
L Wa 1586 (1N(3)(10)11511 (2)(3)(10) _ 1629(1)(4)(10);
4.35 | Polomer otacania (mm) 1554(2)(4) (10)
VYKON EXV 14iC
Te'ei';”'c' NiHo Trojity
5.1 |Rychlost’ jazdy vpred km/h 6,0/6,0
5.1.1 | Rychlost’ pri cavani km/h 6,0/6,0
52 R}/chlost zdvihu s nakladom/bez m/s 0,14/0,25
nakladu
5.3 | Rychlost spustania s nakla- mis | 0,34/026 | 0,34/0,19 0,29/0,19
dom/bez nakladu
58 St,upavost KB &', s nakladom/bez % 7115
nakladu
Cas zrychlenia, s nakladom/bez
59 nakladu (10 metrov) s 8/
5.10 |Pracovna brzda elektromagneticky
PREVODOVKA EXV 14iC
Te'ei';°p'°' NiHo ‘ Trojity
6.1 |Trakény motor, vykon KB 60’ kw 1,2
6.2 | Motor zdvihu, vykon 15 % ED kW 3,210 %
Typ batérie podia DIN 43 )
63 1531135136 A, B, C, ziadna Nie
6.4 | Napatie/menovita kapacita V/Ah 24/225 (13) — 24/315 (14)
6.5 |Hmotnost batérie (+5 %) kg 200 (13) — 249 (14)
6.6 |Spotreba energie podia cyklu VDI | kW/h 1,14
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Technické udaje

Katalégovy list (VDI) EXV 14C a EXV 14iC

ROZNE EXV 14iC
Te'eik?p'c' NiHo ‘ Trojity
y
8.1 |Typ riadenia pohonu AC
10.7 |Urovefi hluku pri uchu vodic¢a (df’) 67

1) Spustené ramena vidlic
2) Zdvihnuté ramena vidlic
3) Priestor pre batériu 68
4) Priestor pre batériu 66

5) Teleskopicky stoziar h1' = 1990 mm, pries-
tor pre batériu 112, vidlice = 560 x 1150 mm

6) Trojity stoziar h1 =1915 mm, priestor pre
batériu 112, vidlice = 560 x 1150 mm

7) Teleskopicky stoziar h1' = 1990 mm, pries-
tor pre batériu 68, vidlice = 1150 mm

8) Teleskopicky stoziar h1' = 1915 mm, pries-
tor pre batériu 68, vidlice = 1150 mm

9) S vidlicami = 1150 mm; s vidlicami = 950
mm - 200 mm

10) Podia VDI 2198 — 2012 pre voziky s
inicialnym zdvihom alebo bez neho, s vidlica-
mi = 1150 mm a s ramenom pakového ovla-
dacieho drzadla v pracovnej polohe a Uplne
otocenym; s ramenom pakového ovladacieho
drzadla Uplne otoéenym proti smeru hodino-
vych rugigiek — 30 mm

11) Priestor pre batériu 112 (zvisla demontaz)
12) Priestor pre batériu 65 (zvisla demontaz)
13) Priestor pre batériu 68 (zvisla demontaz)

14) Priestor pre batériu 66 (zvisla demontaz)

Ty
p
sto Tele
Zia-
ra
Vy-
$ka|h1 (
— |mm
sto| )
Ziar

141|166 |191| 211|236 | 256 | 281
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Technické udaje
Katalégovy list (VDI) EXV 14C a EXV 14iC

spu| h1'
ste | (m
ny | m)

1491174 199|219 | 244|264 | 289
ojo0|0j0,0|10/|0

h2 (
Vol mm| - | - | - | - | -] - |-
ny | )
zdv | h2
ih | (m [150|150| 150|150 |150| 150 | 150
m)*

ALY
ska| " ([ 184 234 | 284 | 324 374 | 414 464
2dv 4044|4444
ihu )

Vy-
Ska
szo hd

(m | 236|286 |336|376|426|466 |516

8yl 4|4 4| 44|44
zdv| |

ih-
nu-
ty

* s0 zvySenou vySkou stoziara h1'

** + 566 mm so zadnou oporou nakladu (vy-
Ska od vidlic 1000 mm)

Typ

sto-

Zia-
ra

NiHo

Vy- | h1 ([ 141]166]191] 211|236 | 256
amm)| 5 | 5|5 |5 |55

sto-
Ziar
spu
ste- )
ny

ht'
(mm| - - - - - -

h2 ( 895 114 | 139 | 159 | 184 | 204
ny mm) 5 5 5 5 5

zdvi h2
h (mm| - - - - - -

Voi-

N TN
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Technické udaje

Katalégovy list (VDI) EXV 14C a EXV 14iC

Vy-
Ska | h3 (| 184 | 234 | 284 | 324 | 374 | 414
zdvi mm)| 4 4 4 4 4 4
hu
Vy-
Ska

sto- hd 236 | 286 | 336 | 376 | 426 | 466
5| (mm
Ziar

zdvi
hnu

ty

* so zvySenou vySkou stoziara h1'

** + 566 mm so zadnou oporou nakladu (vy-
Ska od vidlic 1000 mm)

Typ
sto- Trojity
Ziara
VySka | h1(m | 4ees | 1915 | 2065 | 2265
—sto-| m)
Ziar ,
spu- | N ; . . .
steny | (MM)
o M2 145 | 1305 | 1545 | 1745
Voiny | m)
zdvih | h2
(mmy*| ~ ) . )
Vyska
zdvi- | " (M| 3516 | 4266 | 4716 | 5316
m)
hu
Vyska
“sto-| h4
siar | (mm)*| 4036 | 4786 | 5236 | 5836
zdvih- *
nuty

* so zvySenou vyskou stoziara h1'

** + 566 mm so zadnou oporou nakladu (vy-
Ska od vidlic 1000 mm)
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Technické udaje

Tabulka davkovania

Tabulka davkovania

Tabulka davkovania pre $tandardné voziky

Prvok, ktory je potrebné doplnit’

Maziva

Hydraulicky systém

HLF 32

Redukéna prevodovka

KOLESO FUCHS TITAN SUPER SAE 80W-90

VSeobecné mazanie a mazanie sto-
Ziara

TUTELA MP02

Mazanie ret'azi

STRUCTOVIS EHD

Tabulka davkovania pre voziky do chladiarenskych priestorov

Prvok, ktory je potrebné doplnit

Maziva

Hydraulicky systém

EQUIVIS XV32

Redukéna prevodovka

KOLESO FUCHS TITAN SUPER SAE 80W-90

VV§eobecné mazanie a mazanie sto-
Ziara

STATERMELF EP2

Mazanie ret'azi

STRUCTOVIS FHD

PoZiadavky na ekodizajn pre
elektrické motory a pohony s
variabilnymi otaCkami

VSetky motory tohto priemyselného vozika

st vyRaté z pdsobnosti nariadenia (EU)
2019/1781/796, pretoze tieto motory nespifiaju
popis uvedeny v ¢lanku 2 "Rozsah pdsobno-
sti", bod 1, pism. a) a z dévodu ustanoveni
¢lanku 2, ods., 2 pism. h) "Motory bezSnuro-
vého a akumulatorového zariadenia" a ¢lanku
2, ods. 2, pism. 0) "Motory uréené Specialne
na pohon elektrickych vozidiel".

VSetky pohony s variabilnymi ota¢kami tohto
priemyselného vozika su vynaté z pésobnosti
nariadenia (EU) 2019/1781/796, pretoze tieto
pohony s variabilnymi otadkami nespiniajt po-
pis uvedeny v ¢lanku 2, bod 1, pism. b) "Roz-
sah pésobnosti".
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